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H. Weirerr : JAPANISCHES FAMILIEN- UND. ERBRECHT.

§ 1. ENLEITUNG UND LITERATUR.

Das Bild, welches im Folgenden von dem
Familien- und Erbrecht Japans zu geben ver-
sueht wird, kann leider nur ein in vieler
Beziehung unsicheres und liickenhaftes sein.

Da der der japanischen Schriftsprache nicht
michtige Forscher lediglich anf das angewiesen
ist, was ihm seine japanischen Hiilfsarbeiter
an Material beschaffen, so fehlt jede Controle
der Vollstindigkeit des Beigebrachten und
hiufig, auch die Sicherheit betreffs der fort-
dauernden Geltung ermittelter Bestimmungen.
Es- kommt hinzu, dass, wie es scheint,.iber
privatrechtliche Verhdltnisse tuberhaupt nur

einzelne und meist diirftige. geschichtliche Auf-

zeichnungen vorhanden sind. Wie bekannt,
war die Privatrechtspflege bis zur Restauration
der kaiserlichen Herrschaft im Jahre 1868
ginzlich den anfinglich vom Kaiser, spiter, seit
Yoritomo (Ende des 12. Jahrh.) vom Shogun
resortierenden Provinzialstatthaltern iberlassen.
Nur vereinzelt kamen wichtige Fille zur Ent-
scheidung der Centralregierung. Gesetzgebe-
risch griff die letztere nur ein, wo ein Interesse
fir sie vorlag. Dies war der Fall, abgesehen von
den Steuer- und Immobiliarverhiltnissen nur
beziiglich der Adels- und Kriegerklasse (Kuge
und Buke) und auch hier im Wesentlichen nur
beziglich der wichtigsten I'ragen des Ehe-,
Adoptions- und Erbrechts” Im ibrigen ent-
schieden die Provinzialstatthalter nach billigem
Ermessen und lokalem Gewohnheitsiecht.
Dieser Zustand wurde unterstittzt und erhalten
dadurch, dass der Verkehr zwischen den einzel-
nen Provinzen (kuni) von jeher moglichst er-
schwert worden und thatsiichlich ein dusserst
minimaler war. Die Folge war naturgemdss
der fortdauernde Mangel geschriebenen Rechts
einerseits und andererseits -eine ausserordent-
liche Verschiedenheit der gewohrheitsrechtlichen
Bildungen in den einzelnen Theilen des Liandes.

Die benutzten japanischen Originalquellen
sind daher keineswegs zahlreich.

Zur nachstehend benutzten Literatur gehs-
ren :

I—Werke in japanischer Sprache, fiir deren

Ubersetzung ich zwei Studenten der deutschen
Rechtsabtheilung der Kaiserlichen Universitit
zu Tokyd, Herrn Orsu und Yugawa zu grossem
Dank verpflichtet bin.

1. Theile des T'aiharys, des nach chinesischem
Muster gearbeiteten Gesetzbuchs aus dem Jahre
701 n. Chr. (1. Jahr der Periodo Taihs),' der
iberall zerstreut einzelne Bestimmungen fami-
lien- und erbrechtlicher Natur enthalt.

2. Theile aus dem Ryd-no-gige, einem 833 n.
Chr. verfassten Commentar zum Taihorys in
10 Biichern, inshesondere der 2. Abschnitt des
VI. Buches, Keishirys, d.h. Gesetz iber die
Erbfolge, genannt.

- 8. Das Joyei Shikimoku, ein schon bei Mi-
CHAELIS a. a. 0. erwahntes Gesetz, welches am
10. Juli 1282 (1.Jahr Joyei oder Teiyei) von
dem Shikken Ho1o Yasurokr, dem begabten und
gerechtigkeitsliebenden Sohne Yosmitoxr's ver-
fasst wurde. Dasselbe enthidlt 51 Bestimmun-
gen, von denen 21 privatrechtlichen, 19 straf-
rechtlichen und 11 verwaltungsrechtlichen und
politischen Inhalts sind.

4. Eine in meinem Besitz befindliche anonyme
handschriftliche Sammlung von Bestimmungen
iiber die Adoption fir die Buke von den
Torveawa Shogunen YosEmoune und IyEsHIGE
ans der Zeit von 1719-1759 (4. Jahr Kyoho bis
19. Jahr Horelki).

5. Das Minji Kwanrei Ruishi, eine offizielle
Sammlung privatrechtlicher Gewohunheitsrechte
der nnteren Stinde (Heimin), welche durch das
Justizministerium veranstaltet zuerst im Jahre
1877 (10. J. Meiji) und dann in vervollstéandigter
Form unter dem Titel Zenkoku Minji Kwanrei
Ruishi im Jahre 1880 (18. J. Meiji)
verdffentlicht wurde. In systematiseher Hin-
theilung enthilt die Sammlung unter jeder
einzelnen Materie zundchst eine Zusammenfas-
sung der in der Mehrzahl der Provinzen
geltenden Grundsédtze und sodann die davon
abweichenden Gewohnheiten nach Provinzer
(kuni) und Districten (kori) geordnet. In-
haltlich giebt das Buch das Recht der Hei-

1Vgl. iiber Entstehung und Inhalt des Niheren MicHARLIS
| in diesen Mittheilungen, Heft 38, S. 855.
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min, also der Birger und Bauern, wie es sich
bis zu Anfang der Periode Meiji gestaltet hatte,
ohne Riicksicht auf die Eingriffe der modernen
Gesetzgebung. Die berichteten Gewohnheiten
sind, wie schon erwihnt, vielfach von einander
abweichend und héufig recht inferessant. Wenn
trotzdem nur allzuoft die Sammlung die Erwar-
tungen téduscht, welche durch das systematische
Inhaltsverzeichnis erweckt werden, so liegt dies,
wie es scheint, weniger an dem Mangel an vor-
handenem Rechtsstoff, als daran, -dass hiufig
weder die inquirierenden Beamten, noch die
Antwortgeber wussten, worauf es ankomme.

6. Das Ruishu Hoki, eine Gesetzsammlung,
welche die Kaiserlichen Verordnungen und die
Ministerialverfiigungen vom 1. Meiji-18. Meiji.
(1868-1885), und das Horei Zenmsho, welches
dieselben von da an bis heute in monatlicher
Ausgabe publiciert. '

Ein Theil der Verordnungen (bis 1875 efwa)
ist von GeBavEkr fiir das Deutsche Reich iiber-
setzt worden und Herr Dr. P. Mayer in Tokyo
war so freundlich, mir ein Exemplar dieser
Ubersetzung zur Verfiigung zu stellen.

7. Denseihen, eine von Yorovama YTUser 1878,
im Auftrage der Reglerung verfasste Geschichte
des Grundeigenthums. :

8. Nippon Korai Zaisan Bumpai oyobi Soryc
Hoks, Abhandlung tiber die Geschichte des
japanischen Erbreechts von Y. Eeamr (nach
spiterer Namensinderung: Y. Maruvama) vorm
April 1887. Es ist dies eine sehr tichtige und
werthvolle mit zahlreichen Quellenbelegen aus
den oben unter 1-8 angefihrten und anderen
dlteren Gesetzen und Chroniken versehene
Arbeit, welche ausser einer geschichtlichen Dar-
legung des Erbrechts auch eine Anzahl fami-
lienrechtlicher Bestimmungen enthélt.

9. Der Neue Ewntwurf einer Codification des
Familien- und Erbrechts, ist zwar (wenn auch
leider nur japanisch) erschienen, aber hier nicht
mit verarbeitet. Es ist ndmlich keineswegs
sicher, dass er in der jetzigen, durchaus auf
franzosischer Grundlage beruhenden und die
japanischen Verhiltnisse keineswegs gentigend
beriicksichtigenden Form Gesetz werden wird.
Iliniges in den Motiven zum Erbrechtsentwurf
spirlich genug enthaltene historische Material
ist an geinem Ort erwihnt.

e, xliil. Bd v.—12

II.—Literatur in englischer und deutscher
Sprache :

1. Ancient Japan and fictions of adoption,
Prifungsdissertation v. K. Ovo, vorm. Studenten
der englischen Rechtsabtheilung der Kaiserli-
chen Universitidt in Tokys (1880.) Ein Manu-
skript der Universititsbibliothek, auf welches
Herr Dr. WacenEr in Tokys mich freundlichst
aufmerksam gemacht hat.

2. The evils of abdication, heirship and adop-
tion, by SmreeNo ANExt, from the Journal of the
Galkushi Kwaiin translated by Wirter DeNiNe
in den Transactions der Asiatic Society of Japan
XV. 1. S. 72-82.

8. 4 Summary of the Japanese Penal Codes
(1871 & 1872) von Lonerorp in den genannten
Transactions V. 2. 8. 1 ff.

4. Marriage in Japan von KGcHLER, daselbst.
XII1, 8. 114 ff.

5. Revival of Pure Shinté von Sairtow, das.
ITI, 1. Appendix.

6. The Legacy of Iyeyasu von (RigsBY, das.
ITI, 2. 8. 181 ff.

7. Land Provisions of the Taihorys, von C. F.
Tarrmve, das. VIII, 2. 8. 145 £

8. Translation of the ‘“ Kojiki” or * Records
of Ancient Matters” by B. H. CHAMBERLAIN, das
Vol. X. Supplement.

9. Die sog. 18 und 100 Gesetze des Iyeyasu,
iibersetzt und kommentiert von KEMPERMANN im
1. Heft dieser Mittheilungen.

10. Notizen iiber -den Fortschritt der japani-
schen Civilisation auf dem Gebiet der Ehe von
GesAvER im 13. Heft dieser Mittheilungen.

11. Beitrdge zur Kenntniss der Gleschichte des
Jjapanischen Strafrechts von MicEagris im 88.
Heft das.

12. Bemerkungen diber die Rechtspflege unter
den Tokugawa von Ruporrr im 88. Heft
das.

13. Die Rechtspflege in Japan in der gegen-
wdrtigen Periode (Meifi) von Ruporrr im 40.
Heft das.

14. Tokugawa- Gesetzsammlung von RUuDORFF
im Supplement- Heft zu Band V das.

15. Ta-Tsing-Leu-Lee, The Penal Code of
China (Gesetzbuch der Tsing-Dynastie aus der
Mitte des 17. Jahrhunderts) iibersetzt von
Stavunron, Liondon 1810.
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Generationen verblasst natiirlich die intimere
verwandtschaftliche Beziehung zum Haupt-
haus und das frithere Nebenhaus betrachtet
sich nunmehr als Haupthaus im Verhdlt-
niss zu den jetzt schon von ihm abgezweigten
Nebenlinien, wihrend auch das Haupthaus in-
zwischen neue Nebenzweige getrieben hat, die
ihm nun niher stehen, als die 1.." "~ 2bgeson-
derten. Diesem Process gegeniiber zeigt sich
die Zusammengehérigkeit und Continuitit der
Hiuser dusserlich vor allem im Namen.

Doch herrschten dabei frither Unterschiede

Dei den einzelnen Standen.
. Bei der Klasse der Samurai® war zu unter-
scheiden zwischen dem Hausnamen (kamei,
gei, myoji, neuerdings zuweilen auch uji ge-
nannt) und dem personlichen Namen (na, mei
oder myd). Aus beiden, also aus Sei und Mei,
wie man gewohnlich sagt, setzt sich der Frb-
name (t0rina) zusammen, den das Familieno-
berhaupt fithrt. Letzterer hiess also z. B.
Yurawa (sei) Kansar (mei). Der dlteste Sohn
desselben fithrte nun, so lange der Vater die
Herrschaft innehatte, einen anderen persdn-
lichen Namen (yomei==Minderjihrigkeitsname).
Er hiess algso z. B. Yurawa Kangrcar, bis er als
Erbe an die Stelle des Vaters trat und damit
den Torina tibernahm. Wurde aber dér Sohn
Haupt eines Nebenhauses, so behielt er seinen
Yomei, der dann mit dem Sei des Hauptlauses
zusammen den Erbnamen des Nebenhauses
bildete, hier also Yurawa KANkromI.

Die burgerlichen Klassen, die Heimin, um-
fassend die Bauern, Handwerker und Kaufleute,
fihrten keinen Hausnamen, sondern nur einen
personlichen Namen. Doch wurde die Stelle des
ersteren bei den Gewerbtreibenden ersetzt durch
die Firma (yago). Hiess letztere z. B. Miruva,
so wurde dieser der persénliche Name z.B. Yanrr,
zugefiigt, und so hiess nun der Herr des Haupt-
hauses immer Maruva Yamer, das abgezweigte
Nebenhaus aber—mit dem Mei des jiingeren
Sohnes—etwa Maruva Yomer. Bei den Bauern
dagegen war ein dhnlicher Ersatz nicht vorhan-
den. Es gab nur einen persénlichen Namen, der

8 Auf die besonderen Verhiltnisse der Kuge und Daimys
kann bhier nicht eingegangen werden. Besondere Grund-
siitze erblicher und perséunlicher Namen-und Titelverleihung
compliciren bei ihnen die Suche.

gich immer in der Hauptlinie vererbte. Die Ne-
benlinie fithrte einen anderen Mei, und ein dus-
serlich erkennbarer Zusammenlhiang wurde nur
dadurch hiufig Lergestellt, dass zur Bildung
des Namens der jingeren Sohne ein Theil des
viterlichen Namens benutzt wurde. Wenn z.
B. der Vater Kasosr hiess, wurde ein zweiter
Sohn vielleicht Kamewz und dessen zweiter Sohn
Kixrrcur genannt.

Heute ist dieses System verlassen. Ifine
Verordnung vom 14. Aug. 1872 sclLireibt einer-
seits auch fiir die Heimin die Fuhrung eines
Hausnamens neben dem persdnlichen vor und
verbietet zugleich die Anderung des letzteren
bei der Ubernahme der Hausherrschaft. Der
Erbname besteht also jetzt nur noch aus dem
Sei, wihrend der Mei mit jedem Nachfolger
auch in der Hauptlinie sich dndern kann, und
Honke und Bunke #usserlich nicht mehr mif
Sicherheit zu unterscheiden sind. Indessen
ist doch wenigstens durch Erlass vom 14.
April 1880 bestimmt, dass der, welcler ein
Nebenhaus begriinde, keinen neuen Familien-
namen (sei) filbren dirle.

Ubrigens giebt es fiir einen Hausangehérigen,
der eine selbstindige Wirthschaft begrinden
will, auch noch einen anderen Weg, als den der
Errichtung eines Bunke. Er kann auch ein
bereits erloschenes verwandtes Haus wieder
herstellen. Dies wird Zekke genannt und
besteht natiirlich lediglich in einer Annahme
des Namens (sei) des erloschenen Hauses.

Ein weiterer hier zu erwilmender Begriff ist
der des Goke, d.h. der Vereinigung zweier
Hiuser, sei es nun eines Haupt- und eines
Nebenhauses oder zweier Haupthiuser. Das
Goke wird sowohl im Taihorys schon, als auch
spiter in der Tokugawazeit erwihnt, wurde
aber nur ausbesonderen Griinden gestattet. Die
Hauptveranlassung war wohl die, im Falle des
Vorhandenseins von nur unmiindigen Erben
oder bei Verarmung eines Hauses durch die
Verschmelzung einerseits dessen Verfull zu
vermeiden, andererseits die fortdauernde Ver-
richtung des Ahmnenkultus sicher zu stellen.
Doch kam Gake seit der Restauration auch vor
bei Verheirathung zweier Familienhiupter. Fiw
letzteren Fall wurde es noch in einem Erlass

vom 18. August 1873 fir zuldssig erkliict. Tm



86 H. Wererrr: JAPANISCHES FAMILIEN- UND ERBRECHT.

.Die Natur des Gegenstands bringt es mit
sich, dass neben diesen geschriebenen Quellen
uber eine grosse Anzahl der wichtigsten Fragen
Auskunft lediglich durch miindliche Mittheilung
zu erlangen war. In dieser Richtung bin ich
- den Herrn Narro Ca1sd und Kowaramurs Kivo-
¥or1, Professoren an der Kaiserlichen Univer-
sitét, und beide anerkannt ausgezeichnete Ken-
ner japanischer Reehtsgeschichte, fiir vielfache
Belehrung zu grosstem Dank verpflichtet.

Was die Art der Darstellung anlangt, so ist
bisher der historische Stoff in keiner Weise
genugend, um ilin schon methodisch und kri-
tisch zu bearbeiten. Ich habe daher iiberall
die Wiedergabe des geltenden Rechts als Haupt-
ziel verfolgt und nur einleitungsweise bei den
einzelnen Materien und Fragen vorhandenes
historisches Material berticksichtigt. Nur im
Erbrecht gelang es, in die Darstellung einigen
bistorischen Zusammenhang zu bringen.

Ich will dabei gleichh hier hervorheben, dass
der geschichtliche Stoff fast ausschliesslich das
Recht der Samurali und des Adels betrifft,
weil, wie schon gesagt, fast nur fir diese
geschriebenes Recht in der Vergangenheit
sichh vorfindet, wihrend umgekehrt von den
Hauptquellen fir das heutige Recht nur die
neuen Verordnungen und Erlasse fir alle
Klassen gelten, das Minji Kwanrei Ruishu aber
im Wesentlichen nur das Recht der Heimin
giebt. Indessen darf man wohl annehmen,
dass nach dem. Wegfall der speciell feudalen
Institute und Vorschriften heute wesentliche Un-
terschiede zwischen dem Rechte der Adligen und
Biirgerlichen nurnochinsofern bestehen, alssiein
den neueren Verordnungen besonders festgesetzt
gind, und dies ist jetzt nur moch bez. einer
Anzall von Rechtsverhiltnissen der Kwagzoku
(des wirklichen hohen Adels, im Gegensatzzuden
Samurai, der etwa als Gentry zu bezeichnenden
fritheren Kriegerklasse) der Fall.

Tine nihere Erliuterung der zahlreichen un-
vermeidlichen Beziehungen auf Vorginge der
japanischen Geschichte zu geben, wirde den
Umfang des hier gesteckten Zieles weit tberstei-
gen. Es mussdaler in dieser Richtung tberall
auf die trefiche kurze Darstellung der japani-
schen Geschichte verwiesen werden, welche
Ry im ersten Band seines *“ Japan ™ giebt.

ERSTER THEIL.

THAUS, VERWANDTSCHAFT UND REGISTER-
FUHRUNG.

ERSTER ABSCHNITT.
§2. Haus und Geschlecht.

Das japanische Familienleben ist noch jetzt
ein patriarchalisches zu nennen, wenn auch in
neucrer Zeit hier und da eine Einwirkung der
modernen Verhéltnisse sich zu zeigen beginnt.
Das Haus ist, und war in noch héherem Maasse
friher, der Grundstein der japanischen Gesell-
schaftsordnung. Im Begriff des Hauses (ka, ke,
taku, ie, uchi,) lagsen sich zwei Momente un-
terscheiden. Er umfasst einmal alle in dem-
selben Haushalt unter der Herrschaft eines
Hausherrn thatséchlich vereinigten Personen,
andererseits aber die ganze Reihe der im Wege
der Erbfolge succedirenden Inhaber der Haus-
herrschalt, welche als eine Einheit gedacht wez-
den. In ersterem Moment tritt die gegenwér-
tige corporative Geschlossenheit der TFamilie

| lervor, in letzterem die Dauer und Continuitdt

derselben.

Wir finden also hier eine Bedeutung des
Hauses bel allen Schichten des Volkes, welche
wir aus unseren heimischen Verbaltnissen
gewOhnt sind, nur bei den Familien des Adels
und insbesondere des hohen und befestigen
Adels zu suchen. Bel den Japanern haben ein
mit den Chinesen ihnen gemeinsamer racenei-
genthimlicher Familiensinn, die religiésen Vor-
stellungen des Ahnenkultus und die politischen
Principien des Feudalismus zusammen gewirkt,
um dieses Resultat zu erzeugen.

Im Verhédltniss mehrerer blutsverwandter
Hiuser unter einander ist der Gegensatz von
Haupthaus (honke?) und Nebenhaus (bunke,
bekke) von hervorragender Bedeutung. Das
Honke wird gebildet durch die Succession
in der Hauptlinie immer von einem &ltesten
Soln wieder auf dessen éltesten Sohn. Die
Bunke sind die von demn Honke dureh die
selbstdndige Niederlassung jingerer S¢hne
abgezweigten Nebenlinien. Nach zwei bis drei

2 Bine Familie, welche das Haupt des ganzen Geschlechis
bildet, heisst urspriinglich Uji no Kami und seit der Kama-
kurazeit (Ende des 12. Jahrhunderts) Sorycke.
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ibrigen dagegen beschrinkte ein Erlass vom
22. Januar 1878 die Zulissigkeit auf den Fall,
wo aus der Nebenlinie oder Verwandtschaft eineg
Hauses das Oberhaupt mit Hinterlassung von
unmiindigen Bridern oder Sdhnen oder von
Tochtern allein verstirbt und auf Grund seines
Testamentes oder nach Maassgabe des Fami-
lienrathes die Vereinigung mit dem Stamm-
hause angetragen wird. Eine Verordnung vom
20. Mai 1876 verbietet aber das Goke iber-
haupt. Vermuthlich weil das Institut zu
Missbrduchen, inshesonders dazu Denutzt
worden war, dass reiche Biirgerliche durch
Verschmelzung ihres Hauses mit einem adeli-
gen (Shizoku- oder Kwazokuhaus) sich einen
ihnen nicht gebithrenden Rang verschafften.
Auch ist ingofern eine Nothwendigkeit fir das
Institut nicht mehr vorhanden, als die Mit-
glieder eines verarmten Nebenhauses heute
auch als goleche im Haupthause wohunen kdénnen,
was im Register als Dokys (Vereinigung von
Hausstinden in einem Haushalt) eingetragen
witd. Im Fall der Verheirathung zweier
Familienhdupter wird jetzt einer der Deiden
Koshu, d. h. entweder der weibliche als Yome
oder der ménnliche als Nyafu unter Erloschen
seines Hauses in dag andere aufgenommen, was
friuher nicht moglich wax.

Uber den einzelnen Hiusern erhebt sich bei

den Krieger- und Adelsklassen noch als héhere
BEinheit das Geschlecht. Der jetzt gebriuch-
liche Ausdruck dafir ist Uji; dies bedeutet
eigentlich Blutsverwandtschaft und deutet dar-
guf hin, dass alle von demselben Ahnherrn
stammenden Héuser ein Uji bilden. Allein,
wenn man die Thatsache in Betracht zieht, dass
Huonderte von Samuraifamilien dasselbe Uji
fithren, indem sie z. B. Genji oder Fujiwara
ihrem Torina vorsetzen, ohne dass die Blutsver-
wandtschaft mit dem Begriinder einer dieser
Familien irgend wie nachweishar wire, und
ferner, dass nur die Namen sehr weniger und
immer nur solcher Familien als Uji vorkommen,
welche in friherer Zeit einmal eine grosse
Macht entfaltet haben, so wird eine derartige
enge Bedeubung des Begriffs zweifelhaft.
Anfangs allerdings scheint Uji nur den wei-
testen Kreis der Blutsverwandten umfasst zu
haben, X. Ovo schildert in diesem Sinne in

der Eingangs citierten Schrift die Geschlechter-
bildung zur Zeit des Taihdrys.

Damals war die Bevblkerung noch wenig
dicht und Neuansiedelung moglich und er-
winscht. Dag Familienhaupt entliess daher
in der Regel seine jingeren Sohne aus dem
Hause zur selbstindigen Niederlassung, wo-
moglich in der Nachbarschaft auf schon
angebautem verfigbarem Staatsland (kubun-
den, vgl. § 86.), eventuell auf neu anzu-
bauendem Boden (konden, das.), wenn sie nur
im ‘Stande waren, die gesetzlichen Steuern zu
bezahlen. Die g0 neugebildeten Familien ver-
walteten ihre inneren Angelegenheiten gelb-
stindig, waren aber insofern abhingig von dem
Oberhaupt des Stammbhauses, dem Uji no kami
(kami==Herr), als dieses iber ihre gemeinsamen
Interessen und Streitigkeiten, sowie iiber die
Verleihung von Staatsimtern an die Mitglieder
entschied und den Oberbefehl im Kriege fiihrte.
War der Uji no kami ein Kind oder sonst un-
fahig, so wurde fiir diese Zeit ein Stellvertreter
aus den Héuptern der Nebenhiduser gewihlt.
Der Zusammenhang der Geschlechtsangehori-
gen aiisserte sich ausserdem vor allem darim,
dass, wenn eine Familie verarmte, so dass sie
die Steuern nicht mehr zahlen konnte, die Mit-
glieder derselben in das Stammhaus zuriick-
kehrten. Thre Stellung hieng dann wesentlich
von dem Grade der Verwandtschaft mit dem Uji
no kami ab. Waren sie ausserhalb des 5.
Grades der Verwandtschaft, so wurden sie zu
Kenin (oder Kajin==Hausleute) gemacht und als
leibeigene Knechte behandelt, nur durften sie
nicht verkauft werden.

Spiter aber, in den unruhigen und kriegeri-
schen Zeiten, weleche etwa seit Kaiser Smusaxu
(981-946 n. Chr.) ihren Anfang nahmen, trat
ein neues Moment hinzn. Schwache suchten
jetzt den Schutz, den sie weder bei der immer
mehr und mehr in den Hintergrund tretenden
Centralregierung, noch bei ihrem eigenen
Hause fanden, im "Anschluss an miéchtige
Hauptleute, indem sie sich freiwillig zu Kenin
derselben machten. Ono nennt dies ganz
richtig eine Art Adoption. Eg war eine kinst-
liche Schopfung; die Blutsverwandtschaft
wurde fingirt, um dadurch die Schutzsuchenden
in die Lage der Kenin zu bringen. Es ist inte-
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ressant, wie danach sogar bei der Ausbildung
des Subfeudationsprocesses der Zug zu kiinstli-
cher Schaffung familienrechtlicher Beziehungen
hervortritt, der, wie spiter noch zu zeigen, im
japanischen Familienleben eine so grosse Rolle
gpielt. In der beschriebenen Weise handelten
picht nur Einzelne, sondern ganze Uji wurden
solchergestalt massenhaft in die méchtigsten
Uji, insbesondere die der Fujiwara, Minamoto,
Taira und Tachibana absorbiert. So kam es,
dass in der Tokugawazeit der Ausdruck Kenin
fir Vasallen der Daimyo itberhaupt gebraucht
wurde.

Sonach scheint die Annahme gerechtfertigt,
dass der Begriff des Uji ausser den nachweisbar
blutsverwandten Hiusern auch die Hiuser der
simmtlichen vasalitischen Dienst- und Kriegs-
leute der michtigen Familien des Landes um-
fagst. So erkldart sich auch, weshalb bei den
nicht kriegerischen Stédnden ein Uji nicht vor-
kommt.

Was das Verhiltniss im Innern der Héuser im
allgemeinen angeht, so heisst derjenige, welcher
selbstindig ein Haus reprisentirt, Koshu; die
Verwandten, welche in geinem Hause wohnen,
Leissen Kazoku. Die Beherrschung des Haus-
wesens durch den Koshu geht insofern viel weiter,
als die rdmische patria potestas, als sie even-
tuell—von Weib und Kind abgesehen—nicht nur
auf Schwestern und jingere Briider und deren
Kinder, soundern auch auf Geschwister der KEl-
tern und deren Kinder, ja sogar auf Grosseltern
und die Mutter und den Vater, der sich alg
Inkyo (vgl. § 46.) zur Ruhe gesetzt hat, sich
erstrecken kann. Inhaltlich aber nimmt diese
Beherrschung einen anderen Charakter an, je
nachdem ein dbergeordneter oder untergeord-
neter Verwandter in Frage kommt. Nur bei den
Letzteren ist sie eine wahre Gewalt, bei den
hoéheren dagegen (Eltern, Grosseltern und deren
Geschwistern etc.) ergiebt sich aus der Zusam-
menwirkung der verschiedenen Factoren, nimlich
der rechtlichen Herrschaft des Koshu im Hause
einerseits und der sprichwortlichen Pietit des
Japaners fiir seine édlteren Angehdrigen anderer-
seits, ein Resultat, das sich der juristischen
Zergliederung und Bestimmung entzieht.

Fir die heutige rechtliche Stellung der Haus-
angehorigen ldsst sich im allgemeinen soviel

sagen, dass die Repriisentation derselben durch
den Koshu in offentlichrechtlicher Beziehung,
welche wihrend des Feudalismus von grosster
Bedeutung war, ebenso wie die entsprechende
weitgelende strafrechtliche Verantwortlichlkeit
des Koshu fiir seine Hausuntergebenen, jetzt
verschwunden sind, und die Abh#dngigkeit der
Kazoku im Wesentlichen eine privatrechtliche
und 6konomische ist. Der Koshu ist der Inhaber
desFamilienvermégens und unbeschrinkter Dis-
ponent tiber dasselbe. Daraus ergiebt sich ohne
weiteres, dass diejenigen, welche von ihm unter-
halten werden, soweit nicht das erwihnte Pie-
titsprincip eingreift, auch in allen persdnlichen
Fragen seinem Willen sich unterordnen missen.
Selbst ihren eigenen Frwerb miissen sie der
Kasse des Koshu zu fliessen lassen, so lange
derselbe nicht geniigend ist, um ihre wirthschaft-
liche Selbsténdigkeit zu ermdglichen, die natiir-
lich regelmaéssig in der Form der Begriundung
eines Nebenhauses bewerkstelligh wird. Wih-
rend der Minderjahrigkeit des Kazoku ist der
Koshu sein gesetzlicher Vertreter. Dagegen ist
der volljihrige Hausangehorige nach aussen
rechts-und handlungsfihig. Er kann Processe
filhren und vom Familiengut getrenntes Eigen-
thum fir sich haben. Nur muss letzteres als
solches dusserlich kenntlich gemacht sein und
heisst daher Kimei-zaisan (bekannt gemachtes
Vermogen). Bei Grundstiicken ergiebt sich
diese Kenntlichkeit aus dem &ffentlichen Besitz-
titel.# Bei Mobilien muss der Erwerb seitens
des Kazoku durch schriftliche Urkunde nach-
weishar sein. Solches Sondergut, sei es nun
eigener Erwerb oder Geschenk des Xoshu
haftet nach Verordn. v. 18. Sept. 1872 den
Gliubigern des Kazoku.® Dabei ist bestimmt,
dass eine Haftung des Koshu fiir die Schulden
des Kagzoku nur dann stattfinde, wenn derselbe
sein Siegel (die japanische Form der Unterzeich-
nung) mit acf 4. Schuldurkunde gesetzt habe.

Eine Folge der Abnahme der Machthefug-
nisse des Koshu und insbesondere seiner &ffent-
lich rechtlichen Bedeutung ist es, wenn hente
auch eine Frau Haushaltsvorstand (sog. onna-

4 Vgl. dariiber Ropozrr in diesen Mittheilungen Heft 40.
8. 441 und 443.

5 Das Gesetz spricht nur vom Sohn, jiingeren Bruder oder
znm Inkyo gewordenen Vater, wird aber extensiv interpretiert.
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koshu) sein kann, falls sie durch die Erbfolge
dazu berufen wird, wihrend dies in der Feudal-
zeit jedenfalls fir die Samurai und dariiber
vollstindig ausgeschlossen war. Fir die Hei-
min allerdings findet sich bereits im Minji
Kwanrei Ruishu aus vielen Theilen des Landes
die Zulissigkeit weiblichier Erbfolge als Gewohn-
heit constatiert. (vgl. des Niheren §41.)

Minderjihrigkeit schliesst die Ubernahme
der Hausherrschaft nicht aus. Der Koshu be-
kommt dann eventuell, wenn es néthig ercheint,
einen Vormund (vgl. §30). _

Dagegen ist die Begriindung eines Neben-
hauses nur volljahrigen und ménnlichen Kazoku
gestattet.

ZWEITER ABSCHNITT.
§ 8. Verwandtschaft und Schwdgerschaft.

I. Uber die Grade der Verwandtschaft und
Schwigerschaft finden sich im Taihorys Bestim-
mungen, welche auch in den (jetzt nicht mehr
geltenden) Strafgesetzbiichern von 1871 und
1872 zur Grundlage der darin stattfindenden
eingehenden Beriicksichtigung der Verwandt-
gehaftsverhdltnisse bei der Strafnormirung
gemacht sind. Dieselben weisen vor allem den
charakteristischen Zug des chinesischen Vor-
bildes dieser Gesetzgebungen auf, dass in dem
Grade der Verwandtschaft auch die Hausan-
-gehorigkeit und namentlich das Autborititsver-
hiltniss zum Ausdruck kommt, so dass also die
Beziehung zwischen zwei Personen niher oder
entfernter sein kann, je nachdem man von der
einen oder anderen ausgeht.

Die Grade des Taihoryd sind folgende :

I. Grap.
1. Blutsverwandte.
a. Vater (chichi) b. Mutter (haha) c. Kind
(ko).
2. Verschwigerte.
&. Schwieger=und Adoptiveltern (yfubo),
erstere aber nur fiir die Yome und den
Mukoydshi (vgl. dariiber §6), b. Der Ehe-
mann (teishu) fir die Frau, ¢. Das Adop-
tivkind (yosbi).
II. Grap.
1. a. Grossvater (jiji), b. Grossmutter (baba),
¢. Enkel (mago), d. Geschwister, die den

Vater gemeinsam haben (kyddai shimai),
e. Brudersséhne (oi), f. Bruderstochter
(mei), g. Vatersbruder (oji), h. Vaters-
schwester (oba).

2. a. Die rechte Frau (hier tekibo) fiir das Kind
der Nebenfrau. b. Die Nebenfrau (hier
keibo) fitr das Kind der rechten Frau. ¢. Die
Eltern des Mannes fiir die Frau im Fall des
Mukoyoshi. d. Frau und Nebenfrau fiir
den Mann. e, Die Frau des Sohnes.

III. Grap.

1. a. Urgrossvater (hjjiji). b. Urgrossmutter
(bibaba). c. Urenkel (hiko). d. Geschwister
die nur die Mutter gemein haben (ifu keitei
ghimai). e. Vatersbruderskinder (itoko).

. &. Vatersbrudersfrau. b. Der Oi des Mannes
fir die Frau. c¢. Die Grosseltern des
Mannes fiir die Frau. d. Oji und Oba des
Mannes fir die Frau. e. Kinder der Ne-
benfrau (shoshi) fir eine andere Nebenfrau.
f. Frau des Oi. g. Stiefvater (keifu).

IV. Grap.

1. a. Die Ururgrosseltern (hibijiji und bihibaba).
b. Ururenkel (hihiko). ¢. Grossvaters
geschwister (5oji und ooba). d. Grossvaters-
bruderskinder (itoko-chigai). e. Grossvaters-
brudersenkel, Vatersbrudersenkel und Bru-
dersenkel (sfimftlich mataitoko). f. Ge-
gchwister der Mutter. g. Kinder der
Schwester. .

2. a. Geschwister des Mannes {ir die Frau.
b. Fran der Bruder fiir Geschwister. ec.
Grosseltern der Frau fur den Mann. d.
Stiefkinder fiir den. Stiefvater. e. Frau
des Enkels fiir den Grossvater.

V. Grap.

1. a. Urururenkel (yashago).

[\

b. Kinder der

Vatersschwester. c¢. Kinder der Ge-
schwister der Mutter. d. Enkel der
Schwester.

5]

. 8. Eltern der Frau (yome), fir den Mann
der nicht Muko isf, (vgl. Fall I, 2, a.)
b. Mann der Tochter fiir den Vater (ab-
gesehen vom Fall I, 2, ¢.)

Als charakteristischist danach hervorzuheben,

dass z. B. Consanguinei im 2., Uterini aber im

8. Grad verwandt sind, dass man mit



H. Wrreerr : JAPANISCHES FAMILIEN- UND ERBRECHT. 91

Bruderskindern und Vatersgeschwistern im 2.,
und mit Vatersbruderskindern im 8., dagegen
mit Schwesterkindern und Muttergeschwistern
nur im 4., und mit Vatersschwesterkindern nur
im 5. Grad verwandt ist. Ferner ist z.B. der
Mann fir die Frau ein Verschwigerter 1. Grades,
die Frau fir den Mann aber nur eine solche
2. Grades. Die Eltern des Mannes, der in die
Familie der Frau eingetreten ist (mukoyoshi),
stehen fir die Frau im 2. Grad, die Eltern der
Frau, die in das Haus des Mannes eingetreten
(yome), dagegen fiir den Mann im 5. Grad. Der
Stiefvater ist 5. Grades fir das Stiefkind, das
letztere aber 4. Grades fiir den Stiefvater.

Indessen habe ich nicht finden konnen, dass
diesen Verwandtschaftsgraden in Japan jemals
praktische Bedeutung (etwa fir die Bestimmung
des Ehehindernisses, der Erbberechtigung und
dergln.) zugekommen wire, abgesechen vom
Strafrecht. Auch in dieser Beziehung ist die
Rolle derselben beendigt, da das jetzt geltende
Strafgesetzbuch vom Juli des™ 18. Jakres
Meiji (1880) im Art. 114 und 115 eine Be-
stimmung tber die Angehorigen giebt, welche
ohne Gradeintheilung in der Verwandtschaft
bis zum Neffen und Vetter und in der Schwiager-
schaft bis zur Frau des Neffen und Onkels und
bis zum Neffen und Vetter der Frau geht.

II. Es giebt heute keinerlei Abgrenzung der
Verwandtschaft und Schwigerschaft, welche all-
gemeingiiltige Bedeutung auch fir das Privat-
recht hitte. Man muss also fir jedes Institut,
bei welchem Verwandtschaft in Frage kommt,
die betreffenden Grade der letzteren besonders
feststellen.

So ist auch die Begriffshestimmung, welche
dag Minji Kwanrei Ruishu unter der Rubrik
@ Verwandtschaft » giebt erschopfend lediglich
in einigen ganz bestimmten Richtungen. Was
hier ¢ shinrui » oder «shinzoku » genannt wird,
umfasst diejenigen Personen, welche nach festste-
hendem Gewolnheitsrecht die verwandtschaft-
lichen Pflichten und Rechite gegen einander haben.

Die Letzteren sind folgende :

a. Die Pflicht zur Alimentation und even-
tuellen Aufnahme in das Haus (shinrui-hikitori).
Es liegt bekauntlich in dieser, auch im neuen
Familienrechtsentwurf weit ausgedehnten Pflicht
die japanische Losung der Armenpflege.

b. Die Pflicht, einen ungerathenen jingeren
Verwandten, der aus dem eigenen Haus zeitweise
entfernt werden soll, zum Zweck der Erzichung
in das Haus aufzunehmen (shinrui-azuke.).

¢. Das Recht der Theilnahme am Familienrath
(shinzoku-kwaigi), der von der gréssten Bedeu-
tung fir das japanische Familienleben ist und
bei allen wichtigeren Aungelegenheiten, insbe-
sondere bei Schliessung und Losung der Ehe
und Adoption, bei Errichtung einer Nebenlinie,
bei Enterbung und Verstossung eines Kindes etc.
zugezogen werden muss.

d. Die religiésen Verpflichtungen, insbesondere
die Beobachtung der Todtentrauer (mo, imi,
kigakari.)

‘Zu den Shinzoku in diesem Sinn werden nun
in der Regel gerechnet :

1. Die Kazoku(Angehdrigen desselben Hauses.)

2. Die Blutsverwandten des hetreffenden
Hausherrn (koshu) in gerader Linie und in der
Seitenlinie bis zum 4. Grad unserer Berechnung.

8. Die Angehorigen des Haupthauses fiir die
des{Nebenhauses und umgekehrt, ohne Riicksicht
auf Blutsverwandtschaft iberhaupt oder Grade
derselben oder Grade der Schwigerschaft.
Das Nebenhaus des Nebenhauses (mago-bunke=
Enkel-Nebenhaus) wird aber meist schon nicht
dazu gerechnet. ,

Zuweilen (z. B. in Suruga) werden die zu 1.
und 2. Genannten Enrui und die zu 3. Shinrui
i. e. S. genannt.

Ist der Koshu durch Adoption in das Haus
gekommen, so ist zwischen den eigemen Ver-
wandten desselben (héufig Enja genannt) und
den Verwandtendes Adoptionshauses (shinzolku)
zu unterscheiden. Es gebithrt dann den Letz-
teren der Vorrang. v

Mit der Beziehung zwischen Haus und Ne
benhaus ist der Fall gleichwerthig, wo ein Haus
vom anderen dessen Firma (yago) erhalten
hat.

Innerhalb dieses Kreises von Shinzoku greifen
natiirlich bel Ausitbung der einzelnen Rechte
Unterscheidungen Platz. Dies gilt namentlich
vom Familienrath. Man muss sich denselben
keineswegs als nach Anzahl oder Verhandlungs-
modus irgendwie formell organisiert vorstellen.
Es ist einfach die Berathschlagung unter den
erwachsenen Shinzoku. TUnter diesen aber
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kommt naturgemiiss eine entscheidende Stimme
nur denjenigen zu, welche entweder selbst
Koshu sind oder zu den héheren Verwandten
des betreffenden Hauses gehdren, also ebwa
einem im Hause lebenden Onkel, micht aber
einem jiingeren Bruder.

Auch beziiglich der Héflichkeitsbezeugungen
greift selbstverstindlich die schon oben hervor-
gehobene Unterscheidung zwischen hdoheren
und niederen Verwandten Platz.

DRITTER ABSCHNITT.
§ 4. Hausstandsregister.

Fir alle Verinderungen der Hausverhiltnisse
und damit fiir alle wichtigeren Vorginge des
Familienlebens hat in Japan seit alter Zeit eine
genaue Controle durch Registerfithrung be-
standen.

Nach dem Bericht des Nihongi soll die evate
Registrierung der Bevolkerung wunter Kaiser
Sunn (97-80 v. Chr.) stattgefunden haben® und
zwar zum Zweck der damals erhobenen Perso-
nalsteur (mitsugi). Die Miinner hatten das Yu-

beutenabgabe), die Frauen das Tanasuye (==
Hand arbeit=Arbeitsertragsabgabe) zu entrich-
ten.

Nach dem Taihdrys (701 n. Chr.) wurden die
Hausstandsregister als Grundlage der alle 6
Jahre neu erfolgenden Landvertheilung (vgl.
§ 86.) eingerichtet und dem Zwecke entapre-
chend alle 6 Jahre einmal vor dem Verthei-
lungsjahr in der Zeit vom 1. November bis 80.
Mai revidiert und festgestellt. Ri (Dorf), Gun
(Kreis) und Koku (Provinz) ‘hatten jo ihre beson-
deren Register. Die Einrichtung blieb trotz
des nach etwa 800 Jahren besiegelten Unter-
gangs der Landvertheilung und eihielt eine
neue Bedeutung durch die seit Anfang der To-
kugawaherrschaft aufs Strengste gehandhabten
Verfolgung der zahlreichen—Rein, Japan I. 8.
851 beziffert sie auf 600,000-—japanischen
Christen. Die Register dienten jetzt hauptsiich-
lich als Grundlage fiir das jihrlich einmal stattfin-

¢DijeSache ist mehr als zweifelhaft, da damals wahrscheinlioh
noch keinerlei 'Schrift in Japan existierte, Vgl. dartiber W.
G. Asron, Early Japanese History, in Transactions of the
Asiatic Bociety of Japan. Vol XVI, P. 1. 8. 89 f1,

dende Shimon-aratame, die Prifung der Seeten-
zugehidvigheit (shi--Seete, mon- Abtheilung,
aratames-Revision). Jeder musste nicht nur eine
Bescheinigung  seines Tempelvorstandes tber
seine fortdanernde Zugehorighkeit zu  einer
erlaubten  Secte beibringen, sondern in vielen
Gegenden auch noch besonders dureh die Cere-
monie des Fumiye (treten-Bild), d. . des Be-
tretens eines Clristusbildes, seins Verachtung
des verbotenen Glaubens an den Tag legen,
Das ganze Shimon-aratame ist mit der Restan.
ration dexr Kaiserlichen Herrschaft im Jahre
1868 versehwunden und die Register dienen
jetzt lediglich standesamtlichen und siatisti-
schen Zwecken. Die friher bestandons Tren-
nung der Listen der Shizoku (Sumurai, Gentry)
von denen der Heimin ist dureh Verordnung
vom 9. Dee. 1875 beseitiglh, Dugegen werden
die Register der Kwazoku (Hoeh-Adligen) noch
besonders und gwar beim Kunanishd (Ministo-
rium des Kaigerlichen Hauses) gefuhrt.

Es eind fiir die heutige Registorfihrung
maassgebend ¢

1. Das Kosckihd (Hausstandsgeselz) vom 4,
Apr. 1871,

2. Die Verordnung Nro. 4 vom Januar
1872.

8. Die Krlasse des Ministeriums des Innern
vom 28, Sept. und 16. Oct. 1886,

Dio letateren indern und ergiinzen die unter
1. und 2. genannten Gesetze in vielen Punkten
und enthalten thatsichlich alle wesentlich in
Botracht kommenden Bestimmungen.

Es sind danach zwel Hauptregister zu unter-
scheiden : das Kosckichs (Hausstand-Register)
fir alle die Hausangehorigkeit betreffonden
Angelegenheiton, und das Nyi-kiryi-lo fir die
Fille davernden Aufenthalts ausserhnll dos
Hauses. Beide Register werden vom Kochd
(Ortsvorstand), resp. Kucho (Besirksvorstand
in den grossen Stidten) gefiilhrt, Die Anfsicht
hat die iibexgeordnote Verwaltungshelivrde (gun-
yakushd bzw., fuchd). DBei letateren wird auch
eine Abschrift der Register aufbewahrt,

Jedos Dorf und in den Stidten jede Strasse
bat in der Regel ein Kosekicht und in diesem
jeder Haushalt eine Seite. Zur Bintragung
hier kommt jede Verinderung in der Pergon des
Koshuoder der Kazoku, also vor allem Geburten,
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Todesfille, Eingehung und Auflésung einer
Ehe oder Adoption, Legitimationen, Erwerb und
Verlust der Eigenschaft als Koshu, Enterbung,
Namens=und Standesinderung. Ist, wie in
den letzten fiinf Fillen, obrigkeitliche Geneh-
migung erforderlich, so muss die Anzeige
binnen 10 Tagen nach Empfang derselben,
sonst in der Regel 10 Tage nach dem Ereigniss,
bei Todesfillen aber vor der Bestattung erfolgen.
Die Anzeige ist schriftlich und zwar vom Koshu,
im Falle dass dieser nicht vorhanden oder
verhindert ist, von mindestens zwei Verwandten
zu erstatten oder von dem, den die Sache
angeht. Sie wird bei dem Kochc bzw. Kucho
des Domizils eingereicht, eventuell bei dem des
Aufenthalts unter gleichzeitiger Ubersendung
einer Abschrift an den ersteren. Die Verab-
sdumung hat eine Ordnungsstrafe von 20 sen—
1 yen 25 sen zur Folge.

Jeder angezeigte Fall wird zunichst unter
fortlaufender Nummer in das Toki-mokuroku
eingetragen und erst aus diesem auf die Stelle
des betreffenden Hauses im Kosekicho tber-
gchreiben.

Das Toki-mokuroku (wortlich : Register der zu
derselben (Gattung gehérigen Angelegenheiten)
dient statistischen Zwecken und zerfillt daher
in drei Abtheilungen :

1. Das Koscki-mokuroku fiir die Fille des
‘Bintritts.

2. Das Joseki-mokuroku fiir die des Austritts |

aus einem Haus.

8. Das Ido-mokuroku fir Verdnderungen
innerhalb des Hauses.

Innerhalb dieser sind dann wieder Unterab-
theilungen fir die Rubriken der Geburten,
Eheschliessungen u. 8. w. vorhanden.

Im Kosekichs wird der Eintritt am Ende der
Eintrige fiir das betreffende Haus, und der
Austritt durch Loschung mit rother Tusche
eingetragen. BeiAnderung des Koshu wird eine
neue Eintragstelle angelegt.

Der erfolgte Eintrag im Kosekicho wird auf
der Anzeige vermerkt, und die letzteren werden
gesammelt und monatlich der Aufsichtsbehorde
zur Controle eingereicht.

Besondere Regeln gelten fiir die Ubertragung,
sei es einer Person aus einem Haushalt in den
anderen (wie bei Adoption oder Eheschliessung),

. xliil. Bd v—13

sei es eines ganzen Haushalts aus einem Regi-
sterbezirk in den anderen (wie im Falle des
Umzugs). Der Abgang wird Soseki, der Zugang
Nyiseki genannt. Auf die Anzeige vom beab-
sichtigten Soseki hin wird am Abgangsort durch
Abschrift der relevanten Eintrige im Kosekichd
eine Urkunde (sosekijo) gebildet und an den
Registerbeamten des Zugangsorts geschickt.
‘Wenn dann dem Lefzteren von dem betreffenden
Koshu die Anzeige des Nyuseki gemacht wird, so
prift er dieselbe durch Vergleichung mit dem
Sosekijo und theilt dem Abgangsort den gesche-
henen Eintrag des Nyuseki mit, worauf dort die
Léschung im Kosekichd vorgenommen wird.

Die Abginge werden ausserdem noch in ein
besonderes Register, das Josekibo, eingetragen.

Fiar die Tille des sog. Kiryd, d.h. wenn
Jemand sich iber 90 Tage in einem anderen
Fu oder Ken, oder einem anderen Xu oder Gun
aufhilt, als da, wo er im Kosekichd eingetragen
ist, existirt die zweite Hauptart von Registern,
das Nyua-kiryabo fiir den Eintrag dieses Verhilt-
nisses am Zugangsort, und das De-kirytbo far
denentsprechenden Eintrag am Ortdes Abgangs,
d. h. des Koseki—Domizils des Betreffenden.

Unterabtheilungen des Nyukiryibo sind das
Tafukenjin-nytkiryibo (fir die aus einem an-
deren Fuoder Ken kommenden) und das Tagun-
kujin-nyukiryibo (fir die aus einem anderen
Giun oder Ku Kommenden). Ausserdem wird
ein Unterschied in der Eintragung des Kiryi
gemacht zwischen sgolchen, die Koshu und
solchen, die Kazoku sind.

Der Abgang von dem Orte, wo Jemand in
Kiryi sich aufgehalten hat, wird in einem be-
sonderen weiteren Register, dem Jochdbo, ver-
merké.

In dem Nyuakiryabo kommen insbesondere
Yerhiltnisse, wie die dex Studenten, Dienstboten,
Lebhrlinge u.s.w. zum Eintrag. Auch die Ne-
benfrauen werden seit. dem 1. Jan. 1882 nicht
melir als zum Haus gehérig im Kosekichd, son-
dern nur noch im Nyukiryubo eingetragen (vgl.
§19a. E.)

Ist eine Person in derartigem Verhiltniss
zugleich Koshu, so héngt es von ihrem Antrag
ab, ob ihr Aufenthalt als Kiryad eingetragen
werden soll, oder ob sie iberhaupt ihr Koseki
an den neuen Ort ibertragen lagsen will,
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ZWEITER THEIL, FAMILIENRECHT.

EzrsTER ABSCHNITT.
Die Exs.

§6. A. Geschichtliches.

Die typische Entwicklung der Ehe ist die
von der Weibergemeinschaft zur Ele des Mut-
terrechts und von dieser zur Ehe nach Vater-
recht, die zuerst durch Frauenraub, spiter

dureh Kauf und schliesslich durch blossen Ver-

trag begriindet wird. Daneben lduft eins an-
dere Entwicklungsreihe von der Polygamie
durch das Concubinensystem hindurch zur
Monogamie.

Wir finden Japan in der #ltesten halb-my-
thischen Periode, d. h. von Kaiser Jmumu Dbis
Momumu (660 v. Chr. bis 707 n. Chr.) im Sta-
dium der Ehe nach Vaterrecht, geschlossen
durch blossen Consens, bzw. Cohabitation, aber
polygamisch in dem Sinne, dass zwischen Frau,
Conecubine und Maitresse keinerlei Unterschied
gemacht wird, und die Frau jederzeit entlassen
werden kann. So wenigstens berichtet Cmam-
BERLAIN in seiner Vorrede zum Kojiki. Die Stel-
lung der rechten Frau im Gegensatz zur Neben-
frau, wié sie sich im Wesentlichen bis heunte
erhalten hat, scheint sich erst am Ende dieser
Periode unter chinesischem Einfluss entwickelt
'zu haben.

Jedoch fehlt es nicht an Spuren der fritheren
Stadien. Nach dem Bericht des Herren Profes-
sor Narro ergiebt sich aus alten Erzihlungen und
Mairchen, insbesondere auch aus dem Manydsha
-(10000-Bléttersammlung), einer der &ltesten
Gedichtsammlungen, dass in einer fritheren Zeit
die Frauen gar nicht mit ihren Ménrcin zusam-
men wohnten, sondern die Miinner nur ihre (ge-
wolinlich mehreren) Frauen des Nachts besuch-
ten, was Yobai (von yobawari, laut rufen,
vermuthlich um Einlass) genannt wurde. Auch
die Kinder blieben im Hause der Mutter. Ein
Rest dieses dltesten offenbar mutterrechtlichen
Zustandes ist es, wenn, wie CHAMBERLAIN a.a.
0. erzihlt, nach dem Kojiki noch bis ins Mittel-
alter hinein die Ehe hiufig zuerst nur heimlich
war, bis nach einiger Zeit der Mann statt die
Frau nur niichtlich zu besuchen, sie offentlich
in das Haus seines Vaters brachte.

Nach einer weitern Mittheilung Herrn Narro’s
bestand in alter Zeit die Sitte, dass ein Nicht-
Shinng, 7 der eine zu einer Shinnofamilie ge-
horige Frau heirathete, erst ein bis zwei Tage
im Hause des Schwiegervaters wohnen musste.
Danach nahm er die Frau mit sich, indem zum
Schein eine Art Raub aufgefiihrt wurde.

Darin liegt zugleich ein offenbares Residuum
des friheren Frauenraubes. Ein #hnliches
wird in einem alten Sprachgebrauch der Kuge
(Hofadel) zu finden sein, wonach fiir «eine

- Frau nehmen » der Ausdruck ¢ nusumu » =

¢ stehlen » angewendet wurde.

Noch heuteist nachdem Minji Kwanrei Ruishu
auf der Insel Amalkusa bei Nagasaki eine Form
der Eheschliessung in Ubung, welche « tanin
no musume wo nusumud ( = die Tochter eines
Anderen stehlen) heisst und direct auf dem
Frauenraub beruht. Sie kommt einmal vor
als heimlich zwischen beiden Familien verabre-
deter Scheinraub, wenn man zu arm ist, um die
Kosten einer Hochzeitsfeier zu bestreiten, oder
wenn zwar die Eltern der Braut einwilligen,
ein naher anderer Verwandter aber die Ein-
willigung verweigert. Sie kommtaber auch vor
als wirkliche Entfiithrung, wenun die Eltern ihre
Einwilligung versagen, und endlich sogar als
echiter Raub, wenn weder die Eltern noch die
intendierte Braut ibre Zustimmung erkldrt
haben. Freilich geht im letzteren Fall die
Sache nur soweit, dass der Rauber die Geraubte
in Gite zur Ehe zu iberreden sucht. Schenkt
sie ihm kein Gehor, so kehrt sie einfach alsbald
zu ihren Eltern zuriick. Gegen Ausschreitungen
ist dadurch gesorgt, dass die Verwandten und
Naclhbarn des Mannes ihn bei seinem ¢ Raub-
zugd begleiten miissen. Bleibt die Frau, so wird
am folgenden Tag der sonst bei der Eheschliess-
ung ibliche Vermittler in das Haus der Eltern
geschickt, um Verzeihung zu erbitten, worauf
dann meist noech nachtraglich die Hochzeit
gefeiert wird. Schon vorher findet aber ge-
wolnlich ein Gastmahl am Tage des Raubes
im Hause des Mannes statt.

Auch den im Minji Kwanrei Ruishu fiir den
Sarara-Bezirk in Kawachi constatierten Ge-
brauch, beim Auszug der Braut vor der Haus-

7 Jber die Shinn vgl. § 11, b.



H. Wererrr: JAPANISCHES FAMILIEN- UND ERBRECHT. 95

thiir derselben mit Flinten zu schiessen oder
ein Feuer anzuzinden, halte ich fiir ein
Residuum des Frauenraubes,® obwohl die japa-
nische Auslegung dahin geht, dass dadurch der
Wunsch ausgedriickt werde, die Braut moge
nicht—geschieden némlich—in das Elternhaus
zuriickkehren.

Ein anderer inferessanter Zug ist die in
der Zeit der Kojiki-Erzdhlungen herrschende
Geschwisterehe, bekanntlich gleichfalls ein
verbreitetes Charakteristicum gewisser frih-
zeitiger Entwicklungsstufen. Es war ganz
gelbstverstindlich, dass der Mann seine jingere
Schwester zur Frau nahm, selbst die Bezeich-
nung der Frau war stets ¢ imo » d. h. ¢jiingere
Schwester.» Auch Ehen mit Tanten, Stiefmiit-
tern und Halbschwestern werden nach Cham-
berlain a. a. Q. § XXXVIIL. berichtet.

" Nach dem Vorgang von Mabuchi und dem
Kojiki-Commentator Motoori® will auch Narro
die Geschwisterehe durch den oben geschilderten
Zustand des Yobai erkliaren, durch welchen es
moglich gemacht werde, dass Kinder desselben
Vaters von verschiedenen Miittern in den
Hiusern der letzteren getrennt von einander
und ohne sich als Geschwister zu betrachten
aufwachsen. Allein solche Consanguinei wur-
den in der Zeit des Mufterrechts offenbar
itherhaupt gar nicht als Geschwister angesehen.
Nur die Mutter konnte das Verwandtschaftsmit-
telglied bilden. Wenn aus dieser Zeit von der
Ehe von Geschwistern berichtet wird, so kénnen
damit nur Uterini gemeint sein.

Dieser extreme (Grad der Endogamie ver-
schwand wahrscheinlich erst unter dem Einfluss
der chinesischen Cultur etwa im 6. Jahrh. n.
Chr. Andererseits findet sich von der in China
herrschenden Exogamie in Japan auch nach
dieser Zeit keine Spur. Man beschrinkte sich

darauf, die Ehe zwischen den néichsten Verwand- |

ten zu verbieten (Vgl. § 11).
§6. B. Verschiedene Arten der Ehe.

Es giebt in Japan eine in rec;htlicher, wie
in wirthschaftlicher Hinsicht wiclhtige Unter-
scheidung der Ehen je nach der Hausange-

8 Vgl. auch Ktorrer., Transactions der Asiatic Society of
Japan. XIIL S. 123.

9 Vgl. Satow, The Revival of Pure Shinto.
IIL. 8. 15.

Transactions

horiglkeit derselben. Der gewohnliche Fall ist
ja freilich, dass die Frau, wie bei uns, in
das Haus des Mannes (als sog. Yome=Braut)
eintritt und nun bis zur Auflosung der Ehe
Kazoku desselben ist. Daneben aber findet
sich ausserordentlich hiufig auch der fiir unsere
Auffassung undenkbare Fall, dass der Mann,
nicht nur wirthschaftlich, sondern auch recht-
lich in das Haus der Frau aufgenommen
wird. Dies ist wieder in zweierlei Weise
moglich. Einmal kann der Mann von dem
Schwiegervater als Sohn adoptiert und gleich-
zeitig oder spiter mit der Tochter verheirathet
werden. Ein solcher Ehemann wird als Muko-
yoshi (Schwieger-Néhrkind) bezeichnet. Eskann
aber auch eine Frau, die selbgt durch Erbgang
Koshu geworden ist, einen hemann in ihr Haus
aufnehmen. Der Letztere heisst dann Nya-fa
oder Iri-muko. Hier wird der Ehemann alsbald
Koshu an Stelle der Frau, im ersteren Fall
dagegen nur dann, wenn der Schwiegersohn
zugleich als Erbsohn adoptiert worden und
der Vater der Frau stirbt oder sich zur Ruhe
setzt. In Dbeiden Féllen ergiebt sich aber
eine #usserst abhingige Liage des Ehemannes
daraus, dass unter Umstinden (vgl. § 14)
eine Trennung der The und der Adoption
herbeigefiihrt werden kann, die ihn natirlich
seiner Stellung als Koshu und Inhaber des
Familienvermdgens wieder entkleidet, bzw. ihm
die Aussicht darauf nimmé.

So fremd uns die Vorstellung einer éolchen
Adoptivehe ist, so findet sie doch in dem Rechte
vieler anderer Volker ihr Analogon.}® Sowohl
die indische Tochterbeaunftragung—d. h. Beauf-
tragung der Tochter durch den sohnlosen Vater,
gich fiir ihn einen Sohn zeugen zu lassen—, als
die malayische Ambelanakehe~—die wesentlich
auf ein Erdienen der Braut durch Eintritt des
Mannes in ihr Haus zuriickweist—lassen sich
gur Erklivang des Ursprungs heranziehen.
Zunichst freilich scheint dieser Ursprung, wie
der so vieler anderer japanischer Sitten auf
China = zuriickzufihren zu sein. Nach dem
Ta-Tsing-Leu-Lee muss in China dieselbe
Binrichtong seit alter Zeit bestehen, wenn auch

1 Vgl z. B. Komuerin der Zeitschrift fiic Vergleichiende
Rechiswissenschaft. Bd III. S. 896, Bd. V. 8. 423, 427, 465 &,
Post, Baasteiue, Bd. I. §: 107.
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das Gesetzbuch dieselbe nicht ohne Tadel lisst.
Es heisst in Seet. CIV. S. 111: ¢ Whoever
either gjects the husband of his daughter, whom
he had received into his house as his son-in-
law, or receives into his house another person
as the husband of such daughter, shall be pun-
ished with 100 blows.—It is remarked in a note
in the original Chinese, that the bridegroom,
who instead of taking home his bride to his
own house, lives with her at the house of her
parents, by so doing, deviates from the estab-
lished forms of espousal, but that having been
once 80 received as a son-in-law, the law
protects him in the right, which he had acquir-
ed of either remaining there with his wife, or
taking her away with him to a separate estab-
lishment.» Neben dem hiernach wahrschein-
lich vorliegenden Import sind aber besziiglich
der grossen Verbreitung der Sitte in Japan alle
diejenigen Factoren zu beriicksichtigen, welche
wir als Grinde der ausserordentlichen Bedeut-
ung der Adoption iiberhaupt in Japan unten
zu erértern haben werden (Vgl. § 21.).

Die Frage, welche Gestalt und Stellung eine

neue Ehe haben soll, hingt natiirlich von den

Verhéltnissen im einzelnen Fall ab. Hat ein
Mann einen Sohn und Erben und missiges Ver-
magen, 8o sucht er fiir diesen eine Yome. Hat
er viel Vermdgeu, so wird er winschen, die
Zukunft seines Hauses durch Begriindung von
Nebenlinien noch sicherer zu stellen; er wird
einen oder mehrere Sthne oder Téchter hinzu
adoptieren, diese verheirathen und ihnen die
Mittel zur Begriindung eines Nebenhauses
(bunke) geben. Dasselbe wird er natirlich
thun, wenn er mehrere eigene Kinder und aus-
reichendes Vermdgen hat. Fehlt es an den
nothigen Mitteln, so miissen die jingeren Kinder
unvefheirathet im Hause bleiben, wenn es nicht
gelingt, die Tochter als Yome, den Soln als
Muko in einem anderen Hause unterzubringen.
Hat Jemand nur eine Tochter, so wird er fiir
diese in der Regel einen Muko-yoshi als Ehe-
mann und Erben zu adoptieren suchen. Doch
kommt es bei Armeren auch vor, dass die Toch-
ter, wenn sie schon ist, als Yome weggegeben
und ein Erbsohn adoptiert wird. Sind mehrere
Tochter da, so hingt es wieder vom Vermdgen
ab, ob die jingere Tochter als Yome weggege-

ben oder durch Adoption eines Muko ihr die
Begriindung eines Nebenhauses erméglicht wer-
den soll.

C. AsscEruss DER E=HE.
§ 7. 1. Der Ehevertrag.

Was den Abschluss der Ehe angeht, so ken-
nen die Japaner den Begriff unserer Verlobung
nicht. Vielmehr wird olne priliminarischen
Vorvertrag alsbald die Eheschliessung selbst
in allen Einzelheiten durch einen Ehevertrag
fest vereinbart.

Voraussetzung des Ehevertrags ist vor allem
die Einwilligung der beiderseitigen Eltern und
in der Regel auch der néichsten héheren ande-
ren Verwandten, als welche insbesondere élterer
Bruder und Vatersbruder namhaft gemacht
werden. Die Einwilligung des Paares selbst
tritt in den Hintergrund, und wird sogar z. B.
in Suwo direct als unndthig bezeichnet. Die

Ehe ist patriarchalischer Anschauung gemiiss,

wesentlich Sache der Familie, nicht der Ehe-
leute.

Fiir das Zustandekommen des Vertrages ver-
langt die gute Sitte unbedingt die Thatigkeit
eines Heirathsvermittlers,'* nicht nur, wenn es
gilt eine passende Partie ausfindig zu machen,
sondern sogar bei bereits vorhandenem Einver-
stdndniss.

Der, oder richtiger die Vermittler—denn es
soll eigentlich ein Ehepaar dazu genommen
werden, das zum ersten Mal verheirathe$ ist und
ein Kind hat—,!* heissen Nakodo (=naka-udo
=chinin=Mittelsmann, auch baikainin, Ver-
mittler, oder nakddo-oya, Vermittler-Eltern,
oder kari-oya, interimistische Eltern). Sie
werden aus Verwandten oder Freunden ge-
wilhlt, selten gemiethet, und haben ein recht
verantwortliches Amt. Auf ihrer wahrheitsge-
treuen Darstellung der beiderseitigen Verhiilt-
nigse und Higenschaften beruht das Glick der
Ehe; sie haben ferner auch wihrend der Ehe bei
allen Schwierigkeiten und Streitigkeiten zu ver-

1 Vgl. auch das 44. der 100 Gesetze des Iyeyasu a. a. O.
¢ . ..... Nach dem 16. Jahre soll der junge Mann sich einen
Brautwerber suchen.”

13 Eiventuell giebt man dem Vermittler sogar eine kiinstliche
Frau ad hoe.
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mitteln und schliesslich eine eventuelle Schei-
dung zu regulieren, insbesondere dabei die
Auseinandersetzung des Vermdgens zu bewir-
ken. Dafir geniessen sie—und zuweilen sogar
noch ihr Erbe, auf den dann auch die Pflichten
ibergehen—lebenslang die respectvolle Vereh-
rungder Eheleute, die ihnen dieiiblichen Hoflich-
keitsbesuche und Geschenke zu machen und
nach ihrem Tode im Leichenzug zu folgen
haben. Auch nach der Hochzeit erhalten die
Vermittler hinfig Geschenke. Es ist ein Ge-
genstand des Stolzes hiufig Vermittler gewesen
zu sein.

Manchmal wird von jeder Seite ein Vermitt-
lerpaar in Thitigkeit gesetzt, und zuweilen
gogar agirt zwischen diesen beiden wieder ein
Dritter, sog. Shita-baikainin (Unter-vermittler).
Wihrend diese nur den Vertragsabschluss be-
gorgen, kommt manchmal bei reichen Hiusern
noch ein Hon-baikainin (hon=Haupt-) hinzu,
dem die Abtassung der Urkunden und die
Anordnung des Ceremoniells und der Geschenke
obliegt.

Eigenthiimlich ist die Gestaltung des Ver-
mittlerverhiltnisses in Nagato. Hier wird
jedem Midehen im 11.-18. Jahr ein dlterer Ver-
‘wandter als sogenannter Kane—oya bestimmt,
welchem dann ein fiir allemal die gesammte
Sorge und Vermittlungsthitigkeit hinsichtlich
der Verheirathung des Médchens obliegt. Zur
Hochzeit schenkt er der Braut dann die Uten-
gilien zum Schwarzfirben der Ziihne, welches
bei den verheiratheten Frauen landesiiblich ist.’®
Dieses Firben geschieht mit einem Metalloxyd,
daher der Name Kane-oya (kane=Metall, oya
hier==Vater). ‘

Die Perfection des Lhevertrages wird durch
bestimmte symbolische Handlungen, welche in
den einzelnen Landestheilen sehr verschieden
geartet sind, aber meistens in Geschenken

bestehen, zur sichtbaren Wahrnehmung ge-

bracht.1*

13 Bei den hleren Sténden und in den Stddien nimmt die
Sitte jetzt ab.

4In Ohina wird der Ehevertrag stets durch Geschenke
geschlogsen, vgl. Ta-Tsing-Leu-Lee § 108. ** The acceptance
of the marriage-presents shall be sufficient evidence of the
agreement between the parfies.”

Am verbreitetsten auf dem Lande ist die
Ubersendung eines Fasses Sake (Reisswein).
Sie heisst z. B. in Rikuehid: Odaru (grosses
Fass), in Ecligo : Tokurizake (Flaschensake),
in Sanuki: Nageire (wortllich : Hineingeworfenes
==Gesgchenk), in Bungo: Sumidaru (Abschluss-
Fass), im Shimozuke : Kuchikime (Mund-absch-
luss), in Omi : Shimedaru (Abschluss-Fass). In
Iwaki und Hizen wird ein Sack Thee geschickt,
In Osumi besucht dér Mann die Braut und dann
die Braut den Mann, und beide bringen Mochi
(Reismehlkuchen) mit. In Hiuga bringt die
Schwiegermutter Sake und Fisch in das Haus
der Braut, was Deiri (Ausgang-Eingang) ge-
pannt wird. In Buzen wird ein Trinkgelage
gefeiert (sumizake=Abschluss-sake). In Awa
und Theilen von Hiuga begiebt sich der Ver-
mittler in das Haus der Braut und trinkt feier-
lich ein paar Schaalen Sake (sakazuki=Sake-
gchale, genannt). In Rikuzen werden nur die
Vertragsurkunden ausgetauscht. In Iga wird
ein Fass Sake an die simmtlichen Bewohner des
Ortes vertheilt. In Kawachi werden an alle
Kinder des Dorfes Puppen aus gebranntem Thon
vertheilt, was Hinamorai (Puppen-Empfang)
genannt wird.

Von diesen symbolischen Geschenken oder
Handlungen ist das Yuino, das eigentliche
Hochzeitsgeschenk zu unterscheiden. Es wird
zwar zuweilen mit dem vorgenannten Geschenk
verbunden, meistens aber und eigentlich erst
nachher kurz vor der Hochzeit iibersandf. Es
besteht in Fisch, Gefligel, Seetang, Kleidungs-
gtoffen, Flachs oder Geld, verschieden im Werth
je nach Rang und Reichthum.” Auch die Fran
schickt dem Manne héufig ein Gegengeschenk,
welches aber im Werthe unter dem des Mannes
bleibt und meist die Hilfte desselben nicht
iiberschreitet. Der Gebrauch dieser Geschenke
ist uralt. Erldsst sich nach KicHLER a. a. O. bis
ins 8. Jahrhundert n. Chr. verfolgen und scheint
ein Residuum des an Stelle des urspriinglischen
Frauenraubes spiter getretenen Frauenkaufes
zu sein. Das Gegengeschenk der Frau ist ver-
muthlich erst spiterem Hoflichkeitsbediirfniss
entsprungen.

16 Vgl. dariiber Kifomzer: Transactions Vol. XIII, 8. 120
und Note a.
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§ 8. 2. Die Hochzeitsfeier.

Begiiglich der nun folgenden Hochzeitsfeier
kann ich mich auf das Wesentlichste beschrin-
ken und im Ubrigen anf die eingehende Schil-
derung der Einzelheiten und ceremoniellen Vor-
gehriften verweisen, welche KtcErER a. a. O.
giebt.

Sie besteht heutzutage wesentlich in einem
feierlichen Gastmahl, welches Dbei der gewéhn-
lichen Ehe im Hause des Briutigams, bei der
Adoptivehe dagegen natiirlich im Hause der
Braut gehalten wird. Im ersten Falle heisst sie
Yome-iri (Braut-Eingang), im zweiten Muko-iri
(Brintigams-Eingang), im Allgemeinen Konrei
oder Shiigen. Dabei spielt das sog. San-san-ku-
do (=drei-drei-neun-mal) eine Hauptrolle, das
ist ein neunmaliges abwechselndes Trinken der
Brautleute aus der von den Shakutori—zwei,
Ochd und Mechd (=minnlicher und weiblicher
Schmetterling) genannten, Schenkmidchen—
ihnen dargereichten Sakeschale. Vor dem
Sansankudo und bei diesem trinkt die Braut
zuerst, nachher alsbald pflegt der Mann eine
Gelegenheit zu ergreifen, um an den Tag zu
legen, dass nun das Verhiltniss umgekehrt sei.
Die Braut trigt auf dem Wege zam Hause des
Briutigams einen langen weissen Schleier, der
das ganze Gesicht verhilllt. Derselbe wird
withrend des Sansankudo bis zur Stirn gehoben.
Nachher wird er abgelegt und die Kleidung
gewechiselt (iro-naoshi=TFarben-Wechsel.).

An das Yome-iri schliesst sich in vielen Ge-

genden an einem der folgenden Tage noch |

das Sato-gayeri (Dorf-Riickkehr) an, ein Besuch
der Eheleute bei den Eltern der Braut,
und zuweilen auch dag Hatsu-aruki (erstes
Gehen), ein Vorstellungsbesuch, den die Braut
in Begleitung ihrer Schwiegermutter oder der
Frau des Nakado in allen Hiusern des Dorfes
macht.

Charakteristisch ist, dass bel simmtlichen
Hochzeitsfeierlichkeiten weder eine priester-
liche, noch eine behérdliche Mitwirkung stabt-
findet. Der Ortsvorstand wird zwar an vielen
Orten zum Mahle eingeladen, aber er sitzt dann
bezeichnender Weise unter dem Nakodo, der
den obersten Ehrenplatz einnimmté.

‘Bauernstande,

§ 9. 8. Die Heirathsanzeige.

Man darf aber deshalb nicht annehmen, dass
der japanische Staat sich um die Eheschliessung
gar nicht kimmere., . Zur Zeit des Feudalismus
fand sogar eine sehr energische Einmischung
des Staates statt, freilich nur soweit derselbe
ein Interesse hatte. Dies war der Fall bez. der
Eheschliessungen der Daimyd (d. s. die jetzt
mediatisirten feudalen Landesfiirsten), der Kuge
(oder Hofbeamten) und der Samurai, (der
Kriegerklasse). _

Die ersten beiden bedurften der Genehmi-
gung des Shogun, die letztern der ihrer unmit-
telbaren Verwaltungsvorgesetzten, des Kashira
oder Wakadoshiyori. Das Gesuch war nach
der Vertragsschliessung, aber vor der Hochzeit
einzureichen. Was die Folge der Vernachlis-
sigung dieser Vorschriften angeht, so droht
Ivevasvim 10. der sog. 18 Gesetze nur Strafe an.
In einem Gesetz des Shogun YosEMUNE vom
28. Apr. 1733 (18. J. Kyoho) dagegen heisst es,
dass Frauen ¢ nicht erlaubt sei, Ehefrauen zu
werden ” ohne Erfiilllung der vorgeschriebenen
Gesuche und Hochzeitsfeierlichkeiten. Ahn-
liche Vorschriften s. b. Ruporrr, Tokuguwa-
gesetzsammlung, a. a. O. in den Bukeshobhatto.
Bei den Heimin dagegen, dem Biirger- und
geniigte eine auch nach der
Hochzeit zulissige Anzeige an den Ortsvor-
stand, bald unmittelbar, bald durch Vermittelung
des Iyenushi oder Yanushi (des Hauseigen-
thiimers), die lediglich der Richtigstellung der
Register halber vorgeschrieben war.

Die Regierung des neuen Regime Dblieb zu-
néchst bei diesem System. Gepaver berichtet
iiber eine Verordnung vom 4. Jan. 1870, wonach
die Eheschliessung zu ihrer Giltigkeit der vor-
herigen staatlichen Erlaubnis bedurfte. Die
japanische Gesetzsammlung enthilt den Wort-
laut nicht, so dass ich nicht feststellen konnte,
ob sich die Verordnung—was indessen unwahr-
scheinlich ist—auch auf die Heimin bezogen
hat. " Frst durch Verordnung vom 23. Aug.
1871 wurde das Princip gefindert und bestimmdt,
dass alle Klassen der Bevolkerung zur Ehe-
sehliessung keines vorherigen Gesuches um Ge-

16 Im XTIII. Heft dieser ¢ Mittheilungen.”
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nehmigung(negai) mehr bediirften, dass vielmehr
eine nachherige Anzeige an den Kocho (Ge-
meindevorstand) oder Kuchs (Bezirksvorstand)
zwecks Registrirung geniige.'” Eine Ausnahme
besteht jedoch fiir die Kwazoku, welche nach
§9 des Ges. v. 7. Juli 1884 zur Eheschliessung
der Genehmigung des Kunaisho (Hofmini-
gterium) bedirfen.

Was die Folge der Nichtanmeldung anlangt,
go wurde durch V, O. v. 27. Dec. 1874 und
nochmals durch V. O. v. 9. Dec. 1875 (Nro. 209)
bestimmt, dass Ehen ohne Anmeldung zu den
Registern ungiiltig seien.  Die praktische
Durchfihrbarkiet dieser strengen Consequenz
scheint indessen auf Schwierigkeiten gestossen
zu sein. Man dnderte jedoch das Gesetz nicht,
sondern half sich durch eine efwas kiihne
Legalinterpretation. Durch Verfiigung des
Minigteriums vom 19. Juni 1877 wurde erklirt,
dass trotz der in der V, O. v. 9. Dec. 1875 vor-
geschriebenen Anzeige die Ehe als giiltig zu be-
trachten sei, wenn ilire thatsiichliche Existensz
von den Verwandten und Nachbarn nach freiem
richterlichen Ermessen als anerkannt anzuneh-
men sei.

Wir finden die Erklirung in dem Bericht des
Minji Kwanrei Ruishu, wonach in vielen Landes-
theilen die Anzeigeerstattung gewohnheits-
rechtlichermassen eine &#usserst laxe war und
vermuthlich trotz der neuen Vorschriften noch
ist. Bie findet danach z, B, im Chisagata-gori
in Shinano und im Miike-gori in Chikugo nur
jéhrlich einmal yom 1. bis 11. Januar, in Suwo
in jedem August fiir alle im Jahre geschlossenen
Ehen statt, im Takai-gori daselbst erst dann,
wenn die Frau schwanger geworden ist, in
Bitchd erst dann, wenn ein Kind geboren ist, in
Mimasgaka und Kawachi erst dann, wenn das
Zusammenleben ergeben hat, dass die Eheleute
gut zu einander passen und sich vertragen, in
Izumi und im Ni-i-gori in Chikugo zuweilen erst
nach 8 Jahren. Besonders vorsichtig scheinen
die Leute in Mikawa zu sein. Dort findet sich
der Brauch, dass zuerst ein blosses factisches
Zusammenleben, Ashi-ire (Fuss-hineinsetzen)
genannt, stattfindet, danach’ bei erkannter

17 vgl. KticBLER 8.8. O., wo sber das Datum unrichtig auf
den 31, Aug. angegeben ist.

Friedfertigkeit der Frau die Anzeige erfolgt
und dann erst das Yuins, das Hochzeitsge-
schenk, gegeben wird.

§ 10. 4. Perfection der Ehe.

Nach dem Vorstehenden erhellt, dass es gar
nicht einfach ist, zu sagen, von welchem Mo-
ment an denn eigentlich eine Ehe in Japan als
geschlossen gilf, von wann an also z. B. die
Frau die Strafe des Ehebruchs trifft, oder die
Trennung durch formelle Scheidung méglich
ist u. 8. w. Japanische Juristen geben die Ant-
wort, dass die Ehe jedenfalls dann als perfect
anzusehen sei, wenn die Anzeige erstattet sei,
in deren Ermangelung aber auch dann, wenn
nur das Sansankudo stattgefunden habe, und
hochsteventuell auch schon durch das factische
Zusammenleben im Sinne der cit. Verfigung
v. 19. Juni 1877. Man wird danach diese drei
Momente als eben so viele Formen der Ehe-
schliessung zu betrachten haben, von denen
jede allein geniigt, wenn auch in der Regel alle
drei sich vereinigt finden.

Was die Folgen der Perfection des Ehever-
trages angeht, so ist von einer Klage auf Voll-
zug der Ehe oder Schadensersatz keine Reds,
doch stimmen alle Berichte in Minji Kwanrei-
Ruishu dahin iberein, dass nach dem Vertrags-
schluss in der Regel keine Partei mehr zuriick-
trete.l® Im tibrigen scheinen die einzigen Con-
sequenzen des blossen Ehevertrages zu sein,
dass die Brautkinder den ehelichen gleich ge-
stellt werden, und die Braut die Trauerpflichf
gegeniiber den niheren Verwandten des Bréuti-
gams auf sich zu nehmen hat.

§ 11, 5. Ehehindernisse,

a, Was das erforderliche Alter angeht, so ist
in dem in Anm. 11 citirten 44. Gesetz des Iye-
yasu das 16. Jahr fiir den Mann vorgeschrieben.
Die Frauen sind mit dem 18. Jahr heiraths-
fihig. Beide Grenzen scheinen bisher nicht
getindert zu sein.

b. Standesunterschiede.

Im Keishirys (Theil des Rio no Gige) ist bez,
der Eheschliessungen der Mitglieder der kaiser-
lichen Familie bestimmt, dass den Shinnc ge-

18 Vgl. auch KijcELER &. 8. O. 8. 120,
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stattet werden kann, sich unter einander und
mit den O des 4. Grades incl. zu verheirathen,
nicht aber mit O vom 5. Grad oder mit tiefer
stehenden Unterthanen. Den O vom 5. Grade
an dagegen war nicht nur die Ehe unterein-
ander sondern auch mit Unterthanen gestattet.
Unter Shinnt wurden damals die Geschwister
und die Kinder eines Kaisers oder einer Kai-
serin verstanden, unter O die Nachkommen der
Shinn. O des vierten Grades sind die Ur-ur-
enkel eines Kaisers oder einer Kaiserin. Spitere
Nachkommen heissen noch O, gehdren aber
nicht mehr zur kaiserlichen Familie im engeren
Sinne. Heute heissen nach dem Hausgesetz von
1889 die O iiberhaupt bis zum Ururenke] Shinns
(bzw. die Frauen Naishinnd) und die spéteren O
(bzw. Nio-6.) Fiir die Ehe derselben ist Arti-
kel 89 entscheidend, wonach die Mitglieder der
kaiserlichen Familie nur unter einander und
mit solehen adligen Familien sich verheirathen
diirfen, welche durch kaiserliche Verordnung
bestimmt sind.

Seit alter Zeit waren Ehen zwischen den ver-

-pchieden Stinden der Daimyd, Kuge, Samurai
und Heimin nur mit staatlicher Genehmigung
-gestattet.® Doch war die Handhabung des
‘Verbotes wohl nur beziiglich der beiden obersten
‘Klagssen eine strenge. Im iibrigen scheinen
vielfach Umgehungen iiblich gewesen zu sein.
‘Bo wird im Minji Kwanrei Ruishu aus dem To-
ghima-gpri in Musaghi berichtet, dass man, um
die Ehe einer Frau aus den Heimin mit einem
Samurai zu ermdglichen, frither der Frau einen
Karioya (interimistischer Vater), also einen ficti-
ven Vater nur ad hoc bestellt habe, spiter aber
die Frau von einem Mann aus dem Samurai-
stande, der dann die Frau in die Ehe gab, habe
adoptiren lassen.

Dieses Ehehinderniss ist durch V. 0. vom
22. Aug. 1871 fiir alle Klassen beseitigt.
Jedoch soll eine geheime Verordnung fiir die
Kwazoku existiren, welche ihnen auch jetzt noch
die Einholung der Genehmigung der Regierung
zur Pllicht macht.

e. Verwandtschaft und Schwigerschaft. - We-
der geschichtlich noch fir das geltende Recht

19Vgl. z. B. das 10. der 18 Gesetze des Iyeyasu bez. der nur
mit der Exlaubnis des Shogun zulissigen Ehe zwischen Kuge
ond Buke,

ist eine positive umfassende Anordnung iiber
die Grenze der Ehe zwischen Verwandten auf-
zufinden. Dass die chinesischen Grundsitze
strenger Exogamie * keinen Hingang gefunden
haben, ist indessen zweifellos, trotz des 44. der
100 Gesetze des Iyeyasu, in welchem es—nach
der Kempermannschen Ubersetzung im 2. Heft
der Mittheilungen—ziemlich allgemein lautet :
€ - - - - mansoll aber aus seinem eigenen
Geschlechte kein Weib nehmen, sondern bei der
Auswahl auf Familien- und Blutabstammung
Bedacht nehmen.» Gewdhnlich wird die Regel
aufgestellt, die Fhe sei verboten mit oji
(Bruder der Eltern), oi (Geschwistersohn), oba
(Schwester der Eltern), mei (Geschwistertochter),
kyodai (Bruder) u. shimai (Schwester), so dass
das Verbot bis zum 8. Grade unserer Verwandt-
schaftsberechnung einschliesslich reichen wiirde.
Die gerade Linie ist dabei als selbstverstindlich
weggelassen. Fiir die letztere kommt auch
Schwigerschaft, sowie die Adoptivverwandt-
schaft in Betracht, was in einer Ministerialver-
fiigung vom 14. Jan. 1887 bez. der Ehe mit der
Adoptivtochter (Yojo) auch nach deren Entlass-
ung aus der Adoption, ausdriicklich ausge-
sprochen ist.  Nach derselben Verfiigung
ist auch die Ehe mit der Schwester des
Schwiegersohnes und npach einer Verf. v.
28. Febr. 1888 die mit der Schwester des
Adoptivsohnes schlechthin verboten, Dagegen
bildet (im vollstindigen Gegensatz zu unserer
Anschauung) die Adoptivverwandtschaft kein
Hinderniss fir die Ehe zwischen Adoptivge-
schwistern. Sonst wire ja das ganze Institut
des Mukoyoshi, bei dem hidufig die Ehe erst
nach der Adoption geschlossen wird, gar nicht
mﬁglich. Die Ehe mit der Schwester der Frau
ist nicht unzuldssig, wird vielmehr in Suwbd z.
B. geradezu als iblich bezeichnet.

Damit stimmen die Vorschriften tber den
Incest im Wesentlichen tberein. Der Kwam-
poritsu® bestraft (Art. 48 Nro. 13 u. 14) den

2 Ta.Tsung-Liu-Lee ed. Sraunron, London 1810. CVII
8 114, Wheun ever any persons having the same family
name intermarry, the parties and the contractor of the
marriage shall each receive 60 blows and the marriage being
null and void, the man and woman shall be separated and the
marriage presents forfeited to the government.

21 Vgl. Ruporer., Mittheilungen, Suppl. Heit zu Bd. V.
8. 82.
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Geschlechtrumgang mit der Yojo (Adoptivtoch-
ter), Bhimai (Schwester), Oba (Tante), Mei
(Nichte). Das nach chinesischem Muster
gearbeitete Btrafgesetzbuch aus dem Jahre
1871 % kennt den Incest mit 1) der Concubine
des Vaters oder Grossvaters, 2) der Vaters-
schwester und Behwester, 8) der Frau oder
Concubine des Sohnes und Enkels, der Mutter-
seliwester, der Brudersfran und Neffenfrau, der
Nichte, Btisftochter und Halbschwester. Der
hier statuirte weitgehende Schutz in der Seiten-
linie ist wohl nur dem chinesischen Vorbild
entnommen und ohne Anhalt im japanischen
Rechtsgefihl. Das neue jotzt geltende Straf-
gesetzbuch hat merkwiirdigerweise iber den
Incest gar koine Vorschrift.

d. Bestehende Ehe ist Ehe-hinderniss und
macht, wie es schoint, die zweite Ehe nichtig.
Nach Art. 864 des jetzigen Strafgesetzbuchs,
wird der, welcher {rotz bestehender legitimer
Ehe (haigGsha aru mono) eine neue legitime
Ehe eingeht, mit Gefingnis von 5§ Mon. big zu 2
Jahren und mit (Geldstrafe von 5-50 Yen be-
straft.

tine Besonderheit ist, dass im Oitama-gori in
Uzen nach Beheidung einer Ehe fiir beide Theile
aul 8 Jahre hin eine neue Eheschliessung ver-
boten ist.

e. Die ehebrecherische Ehefrau und ihr
Mitschuldiger dirfen nach Ministerialverfiigung
vom 6. Ooct. 1886 keine Ehe schliessen. Die
Bestimmung scheint ginzlich neu und die
Rechtsfolge ist nicht susgesprochen. Die Vor-
sehrift trifft den Ehemann nicht, danach Art. 858
des jetzigen Strafgesetzbuches nur die Ehefrau
wegen Ehebruchs bestraft wird.

f. Ein eigenthiimliches Ehehinderniss be-
stand frither (und wurde noch bestiitigt in der
Ministerinlverf. vom 22, Mai 1878) fir die Onna-
koshu (weiblicher Hausherr), d. h, die Tochter,
welche in Ermangelung vorgehender miinnlicher
Erben in die Huusherrschaft succedirt ist.
Bo lange sie diese Stellung einnimmt, war ihr
zur Fortpflanzung des Hauses nur die Adoption,
nicht die Ehe gestattet, weil im Falle der

Verheirathung die- Kinder das Haus des
Mannes fortsetzen wiirden, Jetat ist ihr aber

# Vyl. den Avsgug vou Loxoronn in den Transaotions
dor Asiatio Boolly of Japan BA. V 3, s, 87 L
A, x Lk 0 v 14

durch Zusatz vom 22. Juli 1878 zu der V. O. vom
22. Jan. 1878 (in welcher der Erbschaftsantritt
durch die Tochter geregelt wird) ausser dex Adop-
tion auch gestattet worden, einen Ehemanninihr
Haus aufzunehmen, mit der selbstverstindlichen
Folge, dass (ebenso, wie im Falle der Adoption
ihr Adoptivsohn, so hier) ihr Ehemann alsbald
in die Hausherrschaft als Erbe eintritt. Xs
wird also dadurch derselbe Effect erreicht, als
wenn der Mann vom Vater der Frau adoptirt wor-
den wire. Durch Verordnung vom 31. August
1877 igt der Erbin ermdoglicht, sich trotz des
Erbschaftsantritts mit Genehmigung der Be-
horde von einem Manne in sein Haus aufneh-
men zu lassen, mit der Folge natiirlich dass
dann ihr Haus erlischt.

g, Wihrend der Trauerzeit fir Eltern oder
Grosseltern durfte eine Ehe nicht geschlossen
werden. Zuwiderhandlung wurde nach dem
Strafgesetzbuch v. 1871 mit Zuchthaus bis zu
90 Tagen bestraft.® Heute besteht indess, wie
es scheint, ein Rechtszwang in dieser Richtung
nicht mehr.

h. Die Eheschliessung zwischen Japanern
und Ausléndern ist in der Verordnung vom 14.
Mirz 1878 geordnet. Danach verliert sowohl
die Auslinderin, welche einen Japaner, als die
Japanerin, weleche einen Auslinder heirathet,
ihr Indigenat. Japaner bediirfen der Erlaubnis
der Regierung. Jedoch ist es nach Verfigung
vorn 11. Mirz 1881 auch gestattet, dass ein
Japaner einen Auslinder zu seinem Adoptiv-
Bchwiegersohn (mukoyoshi) macht, und nach
Verfiigung vom 8. Juni 1881 kann auch eine
selbststindige Japanerin einen Auslinder als
Themann und Hausherrn in das Haus eintreten
lassen, beides selbstverstindlich unter der
Bedingung, dass der Auslinder japanischer
Unterthan wird.

i. Erbliche Krankheit in der Familie eines
der Eheschliessenden (namentlich Sehwindsucht
und Lepra) wird (z. B in Echigo) als Grund
zum HEinschreiten der Verwandten gegen die
Ehe erwihnt.

j- Die Ehe ist den buddhistischen Priestern,
ausser denen der Shin-Secte, verboten, nicht
jedoch den Priestern des Shintd, des nationalen
Ahnenkultus.

# Vgl. Lonoronn Lrans. V. 2, 8, 20.
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D. VerminTNIsS WAHREND DER KEE.
§ 12. 1. Persinliche Stellung der Ehegatten.

Die sittliche Stellung der Japanischen Ehe-
frau hat schon héufig eingehende Schilderung
erfabren. Ich kann mich daher hier auf die
Hauptpunkte beschrinken und im Ubrigen auf
die Darstellung von GeBaver und KicHLER a.
a. 0. und von HerNe im 41. Heft der ¢ Mitthei-
lungen » verweisen.

Wenn es auch im einzelnen hier wie ander-
wirts von der Frau selbst abhéingt, welche Stel-
lung sie sich verschafft, so bestimmi sich die-
gselbe doch im Allgemeinen dem durchaus patri-
archalen Character der japanischen Familie
entsprechend, welche die Frau dem Hausherrn
ginzlich unterordnet. Nach ihm aber ist sie di®
Erste im Haus. Sie theilt auch Rang und Stand
des Mannes,* wenn gleich die Japaner nicht
soweit gehen, wie die Chinesen, welche der Frau

das Recht geben, die Amtsabzeichen des Man-

nes zu tragen. Wo das Recht den Hausherrn
durch den Rath der Verwandten beschriinkt, hat
auch sie ihre entscheidende Stimme in den Haus-
angelegenheiten, so inshesondere bei der Verhei-
rathung der Kinder. Andererseits ist dem Ehe-
mann Ehebruch und Konkubinat erlaubt, wih-
rend der Ehebruch der Frau nach dem Strafge-
setzbuch vom 1871 mit 1 Jahr Zuchthaus und
nach § 858 des jetzigen Strafgesetzbuchs an ihr
und ihrem Mitschuldigen' (auf Antrag) mit Ge-
fingniss von 6 M.—2 J. gestraft wird. Nach
friherem wie nach heutigem Recht kann der
Ehemann sogar den Ehebruch in flagranti
durch Tédtung der Frau wie ihres Mitschuldi-
gen bestrafen.?s ‘

% 80 insbesondere durch § 5 des Gesetzes v. 7/7 1884 aus-
gesprochen fiir die Franen der Kwazoku, fiir welche letzteren
nach diesem Gesetze die Ringe der K3 (Fiirst), Ko (Marquis),
Haku (Grat), Shi (Vicomte) und Dan (Baron) geschaffen sind.

¥ Ygl. fitr das Strafgesetzbuch von 1871: Loxerorp a. &, 0.
B. 53, fir heute : Axt. 311 des St. G. B., fiir die Vergangenheit

_das 48, der sog. 100 Gesetze des Iyeyasu, KEMPERMANN a. &, O.
B. 14 wobei allerdings zn bemerken ist, dass der Mann nur
Beide oder Keinen t5dten durfte, eine Beschriinkung, die hente
weggefallen ist. Die Strafen des Ehebruchs zur Zeit des
Kwampdritsu 5. b, Ruposera. a. 0. Art. 48, andere einschligige
Strafbestimmungen siebe bei Ktcmrer a. a. O. 8. 132 £, £,
Uber das Mamehiroi (Auflesen von Bohner durch die nacks
von einem Beamten in den Strassen von Tokio herumgefiihite
Ebhebrecherin) Vgl. Gesauzr 1, 8. 0. S. 94.

Characteristisch ist ferner, dass nach dem
Strafgesetzbuch von 1871 der Mann wegen T6d-
tung der Fraunur mit 1 Jahr Zuchthaus bestraft
wurde, wenn die That wegen Beleidigung, und
nur mit 90 Tagen, wenn sie wegen Korperver-
letzung der Frau gegen seine Eltern oder
Grosseltern erfolgt war. Nach demselben
Gesetz waren Thitlichkeiten des Mannes gegen
die Frau straflos, ausser wenn eine Wunde
verursacht war, in welchem Falle nur Milderung
eintrat, wihrend Thitlichkeiten seitens der
Frau mindestens mit 100 Tagen Zuchthaus
bestraft wurden. (Longford a. a. O. 8. 638.)

Eine Prostituirung der Ehefrau wider ihren
‘Willen war im Kwamparitsu (Vgl. Ruporrr. &. a.
0. Art. 47. Nro 18) mit Todesstrafe bedroht, so
dass dieselbe erheblich ginstiger stand, als die
Tochter. Dasselbe Verhiltnis zeigt sich noch im
Strafgesetzbuch von 1871, wo die Prostituirung
der Ehefrau wider ihren Willen mit 70 Tagen
Zuchthaus, die einer Tochter nur mit 50 Tagen
bestraft wird. (Vgl. Longford, Trans.V. 2, S. 88.)

§ 13. 2. Vermdgensrechtliche Verhdlinisse,

1. Aussteuer und Mitgift. (gemeinsamer jap.
Ausdruck : kashi=Heirathsgut.)

a. Die Aussteuer (gewohnlich kagu, dogu,
tedogu=Haushaltungsgeréith genannt) der Fran
besteht in ihren Kleidern und Handgerithschaf-
ten, welche die Wohlhabende in Spinden (tansu)
und Kasten (nagamochi), die Arme in einem
Packtuch (furoshiki-zutsumi) verpackt in das
Haus des Mannes mitbringt, Die Kleider sind
dauerhaft und der Mode wenig unterworfen und
werden so reichlich gegeben, dass die besseren
meist fir das Leben gentigen.

b. Eine eigentliche Mitgift, als Beitrag zu
den Lasten des Haushalts, ist nicht unbekannt.
Sie wird sogar schon im Taihoryd erwidhnt, wo
Rinder, Pferde und Geld als ihre Gegenstinde
bezeichnet werden. Aber sie ist dusserst selten.
Man sagt, dass sie vielleicht bei 100 Ehen ein-
mal vorkomme. Sie gilt allgemein nur als eine
Vergiitung fir die Hasslichkeit der Frau und
als eine Schande fiir den Mann, so dass sie
hiaufig verheimlicht wird. Wer im Stande ist,
geiner Tochter ein betrichtliches Vermdgen zu-
zuwenden, der wihlt, wie schon erwihnt, in der
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Regel den iiblichen Weg, einen Schwiegersohn
(mukoydoshi) in sein Haus zu adoptiren und das
Paar eine Nebenlinie seines Hauses (bunke oder
bekke) begriinden zu lassen, nach dem Grund-
satz, wo das Geld ist, da ist auch die Macht
und da soll auch der Name bleiben.

Doch wird in einzelnen Theilen des Landes die
Mitgift als iiblich im Minji Kwanrei Ruishu
erwihnt, so im Atago- und - Kuzuno-gori in
Yamashiro, im Watarai-gori in Ise, im Saku-gori

und Takai-gori in Shinano, im Tsugaru-géri in

Mutsu, in vielen Theilen von Echigo und Kii. In
andern Theilen (so in Mino, Noto, Chikuzen und
Chikugo) wird berichtet, dass sie iblich sei, wenn
eine Biirgerliche einen Priester oder Samurai
heirathe, nichtaber bei Ehen unter Samurai oder
unter Biirgerlichen. In Hitachi ist die Mitgift
sogar ginzlich verboten, und in Theilen von
Kazusa das Mitbringen von Feld an die Geneh-
migung des Ortsvorstands gekniipft.

Wo die Mitgift vorkommt, besteht sie ent-
weder in Geld (jisan-kin=Mitbringe-Geld,
keshd-men=Putz-Befreiung, daidokoro-maka-
nai=Kiichen-Bewirthschaftung, oder furumai-
kin=Wirthschaftsgeld genannt) oder in Grund-
stiicken (jisandempata=Mitbringen-Feld, oder
kesho-den=DPutz-Feld, genannt). Die betref-
fenden Vermégensstiicke gehen dann in der
Regel in das Vermégen des Mannes iiber, bzw.
in das des Schwiegervaters, wenn der Mann das
Familienerbe noch nicht angetretenhat. Sowird
nach Eeamr-Maruyama schon im Taihorys die
Sacheangesehen und zugleich bestimmt, dass vor
der Erbtheilung die Mitgift aus dem Vermogen
des Vaters ausgeschieden und dem Ehemann im
Voraus iiberwiesen werden miisse. Grundstiicke
werden auf den Namen des Ehemannes bzw.
dessen Vaters umgeschrieben.?® Doch ist das
Verfiigungsrecht des Ehemannes nicht unbe-
schrinkt, da die Mitgift unter Umstéinden an die
Frau zuriickzugeben ist (s. unten § 16.). Daher
wird auch tber Mobilien ein Inventar auf-
gestellt. Jedoch unterlagen nach Art. 27 Nro.
4 des Kwamporitsu die eingebrachten Gegen-
stiinde der Frau der iiber den Mann verhingten
Confiscationsstrafe, wenn sie nicht ausdriicklich

36 {Tber dns Besitztitelwesen vgl. Ruporer * Mittheilungen
Heft 40, 8. 443,

auf den Namen der Frau standen. (Vgl. Ruporrr
Tokugawa-Gesetzsammlung”Seite 78.)
Zuweilen (so z. B. in Theilen von Echigo
und Kii) werden dem Mann nur die Einkiinfte
der Grundstiicke gegeben, wiihrend das Eigen-

| thum auf die Frau ibertragen wird oder auch

bei deren Vater bleibt. Von dem Vertrage
héngt es ab, ob dabei der Vater der Frau auch
Besitz und Verwaltung behilt oder ob diese auf
den Ehemann iibergehen (so z. B. hiufig in
Kii). In Theilen von Sado und Suwd werden
solche Einkiinfte oft nur gegeben bis ein Kind
vorhanden ist und keine Befiirchtung'der Tren-
nung mehr besteht.

¢. Auch eine Mitgift von Seiten des Mannes
kommt vor, nimlich bei der Form des Mukoyd-
shi, der Adoptivehe. Die Stellung des Adoptir-
ten muss sich hier naturgemass giinstiger gestal-
ten, wenn es ihm méoglich ist, einen, wenn auch
verldltnismissig geringen Beitrag zu dem Ver-
mogen des Adoptivhauses mitzubringen. Solche
Mitgift wird als iblich im Minji Kwanrei Ruishu
erwihnt in Theilen von Shinanoe, Suwd, Izumo,
und Kai, (im Yamanashi-gori daselbst nur dann,
wenn ein Heimin in ein Samuraihaus heirathet.)
Im Soyekami-gori in Yamato bringt der Muko-
yoshi stets Mitgift mit, eventuell nur ¢ einen
Yen.» Indess ist der Charakter dieser Mitgift
des Adoptivsohnes ein von der Mitgift der Frau
ginzlich verschiedener und nicht mit der rémi-
schen Antipherna zu vergleichen. Sie scheinf
vielmehr im Grunde eine Entschiédigung fiir
die exworbene Erbberechtigung des Adoptirten
zu sein. Dies zeigh sich z. B. in Echigo, wo
sie nur dann alsbald mitgebracht wird, wenn
sofortige Ubernahme des Hausvermdgens der
Frau ausgemacht ist, dagegen nur vorldufig
versprochen und bis zum Xrbschaftsantrith
verzinst wird, wenn dieser erst spiter erfolgt.
Nach Samurai-Gewohnheit im Yamanashi-gori
in Xaihingt die Erbberechtigung des Mukoydshi
quantitativ direct von der Mitgift ab. Es wird
dort gewdhnlich ausgemacht, dass er bei 100
Yen Mitgift 100 Koku®" Erbschaft, bei 200 yen
Mitgift 200 Koku Erbschaft erhalte u. 5. w. Es
gpricht fir diesen Charakter der Mitgift des
Mannes vor allem auch der Umstand, dass eine

27 Bin Koku ist gleich 180,39 Liter, ein Koku Reis kostet
durchschnittlich § Yen. :
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solche Mitgift zuweilen, und inshesondere in den
oben genannten Landestheilen, auch bei dem
blossen Yoshi stattfindet, d. h. bei der Adoption
als Erbe ohne Verheirathung mit einer Tochter.

2. Die ehelichen Vermogensverhiltnisse im
ibrigen regeln sich im allgemeinen nach dem
oben § 2. erwihnten Grundsatz, wonach
dag gesammte Vermégen des Hauses unter
der Verfigungsgewalt des Hausherrn steht,
aber unter Umstinden ein Sondervermégen der
Ehefrau, ebenso wie sonstiger Hausangehériger
moglich ist.
. den selbstindigen Besitz von Lehensgrund-
gtiicken seitens der Frau voraus, welche sie
entweder als Erbtheil von ihren Eltern (so
nach Nro. 18 dieses Gesetzes) oder als Geschenk
ihres Mannes durch Yuzurijo (Uberlassungs-
urkunde) oder Keijo (Vertragsurkunde) erhalten
hat. In Nro. 11 wird bestimmt, dass solche
Immobilien schlechthin miteonfiscirt werden,
wenn es sich um Hochverrath, Mord, Raub oder
Einbruchsdiebstahl des Mannes handelt. Im
Art. 27 Nro. 4 des Kwamporitsu® wird die Unter-
scheidung gemacht, dass das ceingebrachte »
Vermégen der Frau dann der Confiscation nicht
unterliege, wenn es auf deren Namen stehe
(sai-no-natsuki). Letzteres ist noch heute das
entscheidende Kriterium: Grundstiicke werden

durch die Uberschreibung, Mobilien durch

Anzeige beim Ortsvorstand zum Sondergut oder
Kimei-zaisan (bekanntgemachtes Vermogen)
und unterliegen dann nicht der Execution fiir
Schulden des Mannes.

Was die Haftung des Hausvermdgens fiir die
Schulden der Ehefrau angeht, so wird die
Analogie der Verordnung vom 18. Sept. 1872
(Nro. 275) massgebend sein, worin fiir haus-
angehorige Sohne und jiingere Briider bestimmt
igt, dass der Hausherr nur hafte, wenn er seinen
(hier als Unterschrift dienenden) Stempel auf
den Schuldschein gesetzt habe, dass davon
abgesehen aber nur das Sondervermdgen der
Betreffenden angegriffen und eventuell in Kon-
kurs erklirt werden konne.

Fir die tdglichen kleinen Geschifte des
Haushaltes gilt die Frau hier wie bei uns als
Vertreterin des Mannes.

%8 Anm. Vgl. RUDOEFF s, o. 0. 8. 72

Das Joyeishikimoku bereits setzt |

Es versteht sich, dass im Fall des Mukoydshi
das Hausvermogen auch fiir die vorehelichen
Schulden des. Adoptirten haftet, doch muss
der Letztere in solchem Falle Scheidung und
Entlassung gewirtigen.

E. Avrrésune pER EEE.
1. EBESCHEIDUNG.

§ 14. a. Scheidungsgriinde.

KijorLer giebt a. a. O. 8. 180 ff. eine Zusam-
menstellung der Ehescheidungsgriinde seitens
eines japanischen Gelehrten, welche auf dem
Taihoryo beruht und deren fortdauernde Geltung
im Wesentlichen behauptet wird. Danach kann

I. der Mann die Scheidung verlangen bei
Kinderlosigkeit der Frau trotz erreichten 50.
Lebensjahrs, Ehebruch, Ungehorsam derselben
gegen ihre Schwiegereltern, Schwatzhaftigkeit,
Dieberei, Eifersucht und erblicher Krankheit,
gusgenommen, wenn die Frau ihre kranken
Schwiegereltern hesonders freu gepflegt hat
oder nach der Ehe im Rang gestiegen ist oder
keinen Zufluchtsort hat. ,

II. Die Frau kann die Scheidung verlangen,
wenn der Mann 3 Jahre bei kinderloser Ehe
und 5 Jahre bei vorhandenen Kindern die Frau
verlassen hat oder verschollen ist.

ITT. Die Scheidung muss erfolgen, wenn
der Mann Gewaltthatigkeiten gegen die Ver-
wandten der Frau, oder die Frau Gewaltthatig-
keiten oder Beleidigungen gegen die Verwand-

1 ten des Mannes oder auch nur einen Verletzungs-

versuch gegen ihren Mann sich hat zu Schul-
den kommen lassen, oder wenn die Verwandten
eines Theils Gewaltthitigkeiten gegen den an-
dern Theil begangen haben.

Indessen bemerkt Kiicmier selbst, dass ein
Theil dieser Vorschriften jetzt veraltet sei, und
in der That kann kaum im Zweifel sein, dass
dieser, wie so mancher andere Import chine-
sischer Moral-und Rechtsliteratur? lediglich auf
dem Papier steht und fiir die Praxis keinerlei
wesentliche Bedeutung hat, oder auch gehabt hat.

Nach dem im Minji Kwanrei Ruishu bezeug-
ten Gewohnheitsrecht ist die Scheidung zuldssig:

I. Mit beiderseitiger Einwilligung,

® Dieselben Griinde finden sich noch angefithrt im Ta-
Tsiing-Liu-Lee, ed. Staunton, London 1820, 8. 120,
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IL Fur den Manns bei Eheloneh der Fraa,
Diehstahl, Ungehiorsmmn pegen den Mann oder
geine Elern, Uneinigheit mit den Gesehwistern
des Mannes und evheblichem Verstoss gegen die
Haussitto.

I Fur die Frau: bei Verschwendungssucht
und gewlssen Bestrafungen™ des Mannes und
bei ungervehtem und lieblosem Benehmen des
Mannes, der Hehwiegereltorn oder Geschwister
des Mannes,  Dio grundlose Fntlassung eines
HBehwiegersohnes wurde nach dem Strafgesots-
buch von 1871 mil Zuchthaus bis zu 80 Tagen
bestraft, (Longford a. a. 0. H, 20,

Durch Verordnung v. 15, Mai 1873 ist der
Fraun der Antrag anf Scheidung sogar gestattet,
wenn das Zusammenleben durch irgend welche
Grunde gestort istM

Bei Verschollenheit des Ehemannes wurde
nach Art. 44 Nro, B dos Kwampivitsu (vgl, Ru-
porky #. &, () nach 10 Monaten der T'raun die
Wiederverheirathung gestatiet, Bpitere Gewohn-
heit exlaubte nach dem Minji Kwanrei Ruisho,
dass nach angemessener Zeit ein ilterer Ver-
windter des verschollenen Mannes an dessen
Bielle die Heheidung ausspreche, Dureh V, 0,
v. 12, Juli 1874 war speciell fur den all dex
Vorsehollenheit haw. des Fintlaulena eines Mu-
koyoshi bestimmt, dass nach 2 Jahren Schei-
dung verlangt werden konne. Heute kann die

Fran eines in unbekannter Ferne Abwesenden -

nach Ministerialverfugung vom 9. Mai 1884 nach
24 Monaten, in dringenden INillen nach 10

# Yen Todagbel in Riknzen wird besonders das Yekko ols
Belildungegrund aogefilirt, Dassuibo wird auch im Kwampd-
ritan Art. 108 {(vgl. Roponer a6, 0.) erwhhint; o wurde in
dem gennnnten Karl in der Tokugawaseil Desondoers wegen
verbotesen Huandels mit Orondatioken und wegen Glilcks-
splets verhingl und beatand darin, duss der Verbrecher fil
sine bestimmle Zeit sluem Bumursl als Dienor (boxwiesen
wurde, von wolohem er sivh Judooh durel oin Liwegeld frol
kanfen kopnts, Dieses Losegeld durfte dis Bumme von 1000
ryd nieht ereolohen und warde dahor gawlihnlioh anf 909 ryd
und § ba fostgesstet,  In schworen Fillon fand die Uberwei-
sung un don ORimoirl (elsen dom Kinoirl (sonsnushi), dom
gewishinlichon Ortavorstmnd, tiborgeordneten Bonmlen) sistl,
wobel dann der Loskanf wegfiel,

B In Nagato hat man flir die Griindo neilons dos Mannes
don Ausdroek : * kel i frann” (slo posst nicht zur Hous:
sitle) und fiir die der Frau: “misu go awanu” (das Wassor
passt nioki.)
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Monaten, geschieden werden, und zwar ‘durch
die Provinzialbehorde, wenn die beiderseitigen
Verwandten einverstanden sind, andernfalls
dureh richterliche Entscheidung.®

§ 15. b, Verfalren.

Wenn auieh bis vor wenigen Jahren eine
gerichtliche Mitwirkung bei der Hhescheidung
unbekannt war, so war doch die Scheidung
niemals ein vein einseitiger Act. Vielmehr sind
der Willkiix durch die Sitte feste Schranken
gezogen, Zuniichst hat wieder der Vermittler
in Thiitigkeit zu treten. Trst wenn ‘seine Ver-
sthnungs- und Ermahnungsversuche fruchtlos
bleiben, unterbreitet er die Sache dem Dei-
dersoitigen Familienrath, Durch diesen wird
dann meist ein Binverstindniss iiber die Schei-
dung erzielt, so dass die wahren Griinde derselben
gowdhnlich gar nicht in die Offentlichkeit
dringen. Dass der eine oder andere Theil dem
T'amilienrath sich widersetzen sollte, ist, wie
guch Kiromuer a. a. Q. bemerkt, aiisserst selten,

Nach vollzogener Scheidung wird dieselbe an
den Orts- brw. Stadtbezirks-Vorstand berichtet,
damit die Frau, bzw. beim Mukoyoshi, der
Mann, wieder im Register dem eigenen Hauge
rugeschrieben werden kann. Nach V, O, vom
0. Dec. 1875 goll die Ehescheidung ohne diese
Anzeige ungiiltig sein. s wird sich aber mit
der praktischen Durchfiihrung dieser Vorschrift
nicht giinsfiger verhalten, wie bei der Ehe-
gehliessung.

Als Zeichen der Vollziehung der Scheidung
wird ein Bcheidebrief (vi-yen-jd oder frither
auch : ri-betsu-jo) ausgestellt. Dersplbe hesteht
{iblicherweige nus drei und einer halben Zeile
(daher auch Mikudarihan genannt), Im Kama-
kura-gori in Sagami begniigt man sich deshalb,
wenn der Mann nicht schreiben kann, damit,
bloss 8} Linien lings zu ziehen und den Stempel
des Mannes darunter setzen zu lassen. Der
Scheidungsbrief wird vom Manne der Frau, im
Falle des Mukoyoshi dem Manne von den
Adoptivechwiegereltern, und wenn diese nicht
mehr leben oder der Mann erst nach dem Tode
des Vaters der Frau in das Haus derselben auf-

# {hox die Verschollenheit im Allgemeinen s. u. § 85.
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genommen ist, von den Verwandten der Frau
gegeben, gewthnlich durch den Vermittler. Er
war von je von der gréssten Wichtigkeit fiir
beide Theile, weil er den Beweis der Scheidung
enthilt, und somit die Wiederverheirathung
beider Theile ermdglicht. Daher sind schon im
Kwamporitsu Art. 48 Nro. 15-17 Strafen ange-
droht fiir den Mann, der ohne den Brief gegeben,
die Frau, die ohne ihn erhalten zu haben, sich
wiederverheirathet, oder die Eltern der Frau,
welche solches zulassen. Damit hiingt es zu-
sammen, dass nach einigen Gewohnheitsrechten
(s0 in Suwo, Ise, und Shima) der Mann durch
Vorenthaltung des Scheidebriefes die Frau
strafen kann, wenn die Scheidung wegen Ehe-
bruchs oder anderer schwerer Vergehung der
Frau erfolgt war. Auch wird z. B. in Bingo
berichtet, dass Eheminner niederer Classen die

Vorenthaltung des Scheidebriefs nachher nicht.

selten zu Erpressungen benutzen.
Nur vereinzelt (so in Theilen von Iga, Settsu,

Toshima, Iyo, Sanuki, Hiuga und namentlich

in Higo) wird berichtet, dass ein Scheidebrief
nicht nothwendig und {blich sei. Es wird
dann bald die Eintragung im Register, bald
auch nur die Erklirung vor dem Vermittler oder
die Riickgabe der Mitgift als Beweis der Perfec-
tion der Scheidung betrachtet.

Die Tendenz der Gesetzgebung in unserer
Zeit geht dahin fiir jede Ehescheidung das
gerichtliche Scheidungsurtheil obligatorisch zu
machen. Wenigstens spricht sich in diesem
Sinn ein Erlass des Justizministeriums vom 17.
Dec. 1874 (bei GEBAUER a. 8. 0. S. 84) aus.
Auch giebt der oben erwihnte Erlass vom '15.

Mai 1873 bereits Vorschriften fur die Schei-

dungsklage der Frau (sie ist von dem Vater,
Bruder oder einem #lteren Verwandten und nur
in dringenden Fillen von ihrselbst anzubringen),
und ein Erlass aus dem Juli 1873 fiir die des
Mannes (sie soll der Mitunterzeichnung durch
die Eltern oder Gresseltern oder 2 Oheime oder
2 Vettern des Mannes oder 2 Freunde oder
Nachbarn bedﬁrfen). Doch ist keineswegs die
aussergerichtliche Scheidung fir ungiiltig
erklirt. - Sonst wiirde auch die oben erwihnte
Vorschrift vom 9. Dec. 1875 tiber die Ungiiltig-
keit der Ehescheidung ohne Anzeige unver-
sténdlich sein.

§ 16. c. Folgen der Scheidung.

I Fir das Schicksal der Kinder nach der
Scheidung gilt im allgemeinen die Regel, dass die
ménnlichen beim Manne bleiben, die weiblichen
mit der Fraugehen. Doch finden sich vielfache
Abweichungen.  Eine ziemlich allgemeine
Ausnahme scheint zu sein, dass der Séugling
bis zur Entwéhnung bei der Mutter bleibt, und
dass die Mutter die Tochter nicht bekommt;
wenn sie das einzige Kind, also die Erbtochter
(chakujo) ist. In Settsu, Inaba, Omi, Mino,
Sagami, Shinano, Ise, Owari und Totomi und,
wie es scheint, auch anderwirts hiufig bei den
oberen Classen, werden meist alle Kinder im
Hause des Mannes behalten. Eine Folge der
darin ausgesprochenen Unterhaltungspflicht ist
es dann, dass, wenn ausnahmsweise die Uber-
lagsung eines der Kinder an die Mutter fiir eine
bestimmte Zeit beschlossen wird, wihrend dieser
Zeit der Mann Unterhaltungskosten fiir das
Kind bezahlen muss. In Uzen kommt es vor,
dass alle Kinder der Frau iiberlassen werden,

‘mit Ausnahme des Erbsohnes (chakunan). Das-

selbe wird von der untersten Classe in Mino
berichtet, wenn die Frau die Scheidung verlangt
hat., In Suwd wird umgekehrt die Frau mit
Feld entschidigt, wenn jhr gar kein Kind mit-
gegeben wird, Im Fall des Mukoydshi werden
in der Regel alle Kinder im Hause der Mutter,
dem Adoptivhause, behalten.

II. Was die vermogensrechtlichen. Folgen
der Scheidung anlangt, so werden regelmissig
Aussteuer sowohl, wie etwaige Mitgift der Frau
zurtickgegeben. Nur wenn die Frau der schul-
dige Theil ist oder ohne ausreichenden Grund
die Scheidung verlangt hat, wird sie in der
Regel durch Einbehaltung bestraft. Vielfach
muss sie dann sogar ihrerseits das vom Manne
erhaltene Yuins (Hochzeitsgeschenk) oder
Tanomi (Geldgeschenk fiir die Hochzeitsunkosten
der Frau) dem Ma.hne erstatten, wihrend eine
Erstattungspflicht fir das dem Mann von der
Frau gegebene Yuind selbst bei Schuld des
Mannes z. B. in Shinano verneint wird. Um-
gekehrt wird hiufig die Frau durch besondere
Geldleistungen entschidigt, wenn die Scheidung
auf Verlangen oder durch Schuld des Mannes
erfolgt. Sie erhilt dann z. B.in Musashi und
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Suruga das sog.Tegirekin (Hand-Trennungsgeld),
in Buwé ein Sarigin (Abschiedsgeld). In 8hi-
nano wird sie zuweilen gleich einer Dienerin je
nach Massgabe der Dauer der Ehe bezahlt
und abgefunden. In Izumi wird die Aussteuer
nicht zuriickgegeben, wenn aber die Ehe iiber
10 Jahre gedauert hat, so erhélt die Frau
Ifukukin (Kleidungsgeld) als Abfindung. Auch
(Geschenke des Ehemannes, welche ihr wihrend
der Ehe gemacht sind, darf sie in Kai u. B,
nur behalten, wenn sie keine Schuld trifft.
Bchon im Joyéishikimoku (Nro. 21) war De-
stimmt, dass die Frau das ihr vom Manne
durch Vertragsurkunde (keijs) uberwiesene
Lehngrundstick (shoryo) verliert, wenn sie an
der Scheidung Schuld ist.

§ 17. 2. Tod der Ehegatten.

Die Folgen der Trennung der Ehe durch
den Tod gehirt eigentlich ins Erbrecht. Die
Moglichkeit der Beerbung des Mannes durch
die Frau wird dasellbst im § 49 erortert., Hier
soll nur von dem Hchicksal des Vermogens der
Frau die Rede sein, als welches regelmissig nux
ihre Aussteuner und Mitgift in Betracht kom.
men. Sehon der Taihorys bestimmte (nach der
in der Einleitung citirten Behrift von Eoamy
Manvyama), dass sie dieselbe an ihre Kinder
und in Ermangelung solcher an ihren Ehe-
mann vererbe, Waren beide nicht vorhanden,
go sollte das Vermigen zu milden Zwecken ver-
wendet werden. Heute scheint nach dem Minji
Kwanrei Ruishu nur das Erbrecht der Xinder
allgemein anerkannt zu sein. Das Erbrecht
des Ehemannes wird festgehalten in Theilen
von Bichi, Satsuma, Bagami, Rikuzen, Sanuki
und Echigo. In Kaga, Bhinano, Yamashiro,
Uzen, Higo und andern Theilen von Sanuki und
Echigo dagegen gehen die Verwandten der Frau
dem Manne vor, In Chikugo hingt es vom
Vertrage ab, eventuell kommt nach den Ver-
wandten der Frau der Tempel als erbberechtigh
in Betracht. In Rikuzen und Suwd hingt die
Beerbung der Frau davon ab, ob die Beerdig-
ungskosten vom Mann oder von ihrem Hause
bestritten werden; in Suwd jedoch ausgenom-
men den Fall, wo der Mann die Schwester der
Verstorbenen heirathet ; dann darf er die Illa-
ten stets behalten,

§ 18. 8. Strafen der Wiederverheirathung.

Solche treffen nur die Frau, welche nach
chinesischer Anschauung eigentlich fortan nur
dem Andenken ihres verstorbenen- Gatten ihr
Leben widmen soll. Daher straft sie der Tai-
horys durch Verlust ihres Erbrechts (von 2
Kopftheilen) am- Vermigen des Mannes und
durch die Bestimmung, dass alles, was sie bei
Lebzeiten von ihrem ersten Mann erhalten, bei-
ihrem Tod an die Kinder erster Ehe aus-
schliesslich fiillt. Nach dem Joyeishikimoku ver-
liert sie alles, was sie vom Manne geerbt oder
geschenlt erhalten hat, alsbald an den Sohn
erater Ehe; ist ein’ solcher nicht vorhanden, so
soll der Ortsvorstand dariiber verfiigen. Heute
ist im Minji Kwanrei Ruishu von diesen Strafen
keine Spur mehr zu finden.® Zum Theil liegt
dies daran, dass die Frau heute ein eigentliches
Erbrecht gegen den Mann nicht mehr hat, und
Vormogenszuwendungen an sie durch Testa-
ment oder Schenkung selten sind. Anderer-
soits beweist das vielfach wbliche System der
Interimswirthschaft—wovon spiter (§ 48) noch
zu handeln—, dass jedenfalls dann der Wittwe
gin Vorwurf aus der Wiederverheirathung nicht
gomacht wird, wenn sie den zweiten Ehemann
in das Haus des ersten aufnimmt,

ZwWRITER ABSOHNITT,
§ 19. Das Concubinat.

L. Das Halten von Nebenfrauen war von jeher
oin Luxusprivilegium der oberen Klasgen. Fiir
die unteren Stinde von den Heimin abwiirts
verbot es sich in den meisten Fillen schon
durch die Vermdgensverhilltnisse von selbst, es
war ihnen aber auch gesetzlich-allgemein unter-
sagt. Im 52. der sog. 100 Gesetze des Iyeyasu
beisst es nach der cit. Kempermannschen Uber-
gotzung : Der Kaiser (tenshi) hat 12 Beischla-
ferinnen, die Fiirsten haben ihrer 8, die Taifu b
und die Krieger 2, alle Personen von niedrige-
rem Stande haben nur ein eheliches Weib ; so

# Als Curiosum mog erwiihnt werden, dass im Oitamagdri
in Uzen der zweite Bhemann den mitgebrachten Kleiderka-
sten {npgamoohi) der Frau in das feuerfeste Vorrathshaua
(Godown, jap. Kura,) stellt, wenn die erste Fhe in ungetriibter
Einigkeit verluufen ish, andernfolls dagegen devselben im
Wohnzimmer aufbewahxt, offenbar als. stiindiges Warnungs-

woichen.
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haben es die alten Weisen im Buche Raiki an-
geordnet und so ist es seit alten Zeiten Brauch
gewesen ™ R

Im Minji Kwanrei Ruishu ist gleichfalls aus-
driicklich bezeugt, dass das Concubinat als
offentlich anerkanntes rechtliches Institut den
Heimin nicht gestattet ist. In {bereinstim-
mung hiermit igt durch V, O, v, 7. Juli 1874 fiir
die Kwazoku und Shizoku bestimmt, dass ihre
Nebenfrauen (¢ wie rechte Frauen,» d. h.) als
Angehorige des Hauses behandelt werden sollen,
wenn dag Verhéltnis zum Eintrag in das Haus-
standsregister angemeldet sei, Heute wird auch
bei den Shizoku, dag Verhiltnigs der Nebenfrau
nicht mehr gesgtzlich anerkannt, insbesondere
werden dieselben geit 1, Jan, 1882 nicht mehr als
Hausangehorige im Kosekicho eingetragen, und
gwar angeblich lediglich deshalb, weil das neue
Btrafgesetzbuch bei Bestimmung der Angehori-
gen die Nebenfrauen nicht erwdhnt. Eine be-
sondere Vorschrift konnte ich nicht finden,
Wie es bei den Kwazoku gehalten wird, ist
nicht zu constatiren, da deren Hausregister beim
Kunaisho (dem Minigterium des Kaiserlichen
Hauses)gefiihrt werden (nach Ges. v, 7. Juli 1884).

Die allgemeine Bezeichnung fiir Nebenfrduen
ist 8ho oder Mekake (auch Tekake). Die Neben-
frauen des Kaisers heigsen anfangs Gontenji,
Gon bedeutet; Vice, tenji Palastdame, Hofdame,
Die Gontenji werden im vorgeriickteren Alter in
der Regel zu Tenji befordert. Die Nebenfrauen
des Shogun hiessen Otetsukichiirs, Chiro war
die Bezeichnung fiir eine Palastdienerin des
Shogun, Otetsuki bedeutet ¢ Hand auflegen,»
‘Wenn die Nebenfrau des Shogun ein Kind gebo-
ren hatte, erhielt sie den Titel Qheyasama (die
geehrte Frau im Zimmer),

Bei der gebildeten, mit westlicher Anschau-
ung befreundeten Klagse scheint das Concubinat
heute bereits dusserst selten geworden zu sein,

I1. Die personliche Stellung der Nebenfrau ist
mit der Zeit immer mehr herabgedriickt wor-
den.

Wiihrend sie im Taihoryd noch so sehr zur
engsten Familie gerechnet wird, dass ihr ein

8 KeMPERMANN bemerkt, dass das Buch Raiki von Tshan
Kuntan, einem chinesischen Reichsfiivsten, der zur Zeit der
Tschan-Dynastie angefihr von 1112-215 v. Chr. (nach jetziger
Annahme von 1122-255) lebte, verfasst sei.

Erbrecht auf gleicher Stufe mit der Tochter
gegeben ist (beide bekommen von dem zur Ver-
theilung gelangenden Vermégen je einen halben
Kopftheil, die rechte Frau dagegen zwei Kopf-
theile), heisst es im 52. Gesetz des IYEYasU:
¢ Zwischen Ehefrau und Beischliferin soll der-
solbe Unterschiad bestehen wie zwischen Herrin
und Dienerin.” Doch wurde noch nach dem
Strafgesetzbuch von 1871 der Ehebruch der
Concubine gestraft, wenn auch um einen Grad
geringer als der derrechten Frau.(vgl. LoNarorp
8. 8 O. 8. 87) Im heutigen Strafgesetz-
buch findet sich keine Bestimmung dieser Art.
Bei vermogenderen Minnern scheint die Ge-
wohnheit zuzunehmen, die Mekake nicht im
Hause, sondern in einer abgesonderten Woh-
nung (shotaku) zu halten. Aber guch wo sie—
wie frither wohl die Regel—im Hause wohnt,
hatte sie von jeher keinerlei hiusliche Rechte,
gogar die miitterlichen Rechte gegen ihre Kinder
iibt nicht sie selbst, sondern- an ihrer Stelle die
rechte Frau aus,

Thre Entlassuug ist selbstverstindlich in
keiner Weige beschrinkt, und von Aussteuner
oder Dog ist keine Rede. I'rither bekam gie

bei Shogun und Daimyd immer, bei Samurai je

nach den Vermédgensverhiltnissen, auch wenn
sie nicht mit dexr Familie wohnte, ein Nadelgeld
(teate). Heute wird sie vielfach wie eine Diengt-
magd fiir einen bestimmten Monatslohn (ausser

“den Unterhaltungskosten) gemiethet.

III. Die rechtliche Bedeutung des Concu-
binats dusserte sich frither vor allem darin; dass
bei allen Klagsen (auch bei den Heimin,—ob-
wohl hier das Verhiltniss nur als sexueller Um-
gang mit einer Magd bezeichnet wurde) die
demselben - entsprossenen Kinder als eheliche
Kinder, wenn auch zweiter Ordnung anerkannt
werden, Nach dem Taihoryo ist der Sohn der
Nebenfrau (shoshi) nach dem Sohn der Haupt-
frau (tekishi) zur Nachfolge in die Hausherr-
schaft berufen, und bei der Vermogensverthei-
lung erhalten die Shoshi (ebenso freilich die,
gleichfalls Shoshi genannten, jingeren Séhne
der rechten Frau) einen Kopftheil, wihrend der
Tekighi zwei Theile bekommt. In einem Ge-
getz des Shogun Ivesmiee vom 28. Oct. des' 8.
Jahres Horeki (1758) ist bestimmt, dass auch
der jingere Sohn der rechten Frau dem #lteren
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Sohn der Nebenfrau im Erbrecht vorgeht.
Dasselbe wird im Minji Kwanrei Ruishu als
Gewohnheitsrecht bezeugt. Fine Ausnahme
ist zu machen fiir einen Theil von Sagami, wo
das Alter allein entscheidet, ferner fiir Theile
von Echizen, X¥ehigo und Aki, wo die S6hne
von Nebenfrauen gar nicht successionsberech-
tigt sind, vielmehr besonders adoptirt werden
miigsen, wenn gie erben sollen.

Heute wird, wie gesagt, das Concubinat nicht
mehr offentlich anerkannt, aber die Kinder
erhalten genau dieselbe Stellung wie friither
durch Anerkennung seitens des Vaters.

In dem Btrafgesetzbuch von 1871 war die
Enterbung eines ehelichen zu Gunsten eines
Concubinensohnes mit 90 Tagen Zuchthaus
bestraft. (vgl. Lonarorp &. a. O. 8. 28.)

DRITTER ABSCHNITT.
ELTERN UND KINDER.
A, ExtsreHUNG DES VERBALINISSES.
§ 20. 1. Geburt und Legitimation.

I. Geburt von einer rechten Ehefrau Dbe-
grindet heute das Verhiltniss zwischen Vater
und Kind. Brautkinder werden in Chikugo
und Satsuma und wahrscheinlich allgemein den
chelichen gleich gestellt.

II. Uneheliche Kinder (shi-sei no ko==heim-
lich geborenes Kind im Gegensatz zu ki-sei no
ko == 6ffentlich geborenes Kind) nennt noch die
V. 0. v, 18, Januar 1878 die Kinder einer Frau
welche weder voerheirathet, noch als Nebenfrau
angenommen ist; heute sind auch Kinder der
Nebenfrauen dazu zu rechnen. Dieselben ge-
héren der Mutter und sind nur von ihr zu ver-
porgen (hikiukeru). Sie kénnen nach Mini-
sterialverfiigung vom 14. Jan. 1881 mit Geneh-
migung des Gunyakusho oder Kuyakusho zu
Erben der Mutter, welche Xoshu ist, bestimmt
werden, wenn keine niheren Erbberechtigten
(eheliche oder Adoptivkinder) da sind. Legiti-
mation ist nur durch nachfolgende Ehe mog-
lich.  Ausserdem kann zwar Anerkennung
durch den Vater stattfinden (sie geschieht durch
Gesuch an den Gemeinde == oder Bezirksver-
stand der Mutter, mit dessen Genehmigung der
Vater die viterlichen Rechte erwirbt), aber das
bloss anerksnnte Kind bekommt nach Mini-

B, x AL Bd v.—13

sterialverfiigung vom 22. Jan. 1887 nur die recht-
liche Stellung eines Shoshi, d. b. eines Concu-
binenkindes, nicht die eines ehelichen.

Ein Alimentations- und Anerkennungsan-
spruch unehelicher (nicht freiwillig anerkannter)
Kinder scheint bisher nicht zu existiren.

2. Die Adoption. .
§ 21. a. Geschichtliches.

Die kiinstliche Herstellung eines Kindesver-
hiiltnisses durch Adoption nimmt im japanischen
Familienleben einen ausserordentlich breiten
Raum ein und ist fiir die Rechtsentwickelung
von grosster Bedeutung gewesen.

Beispiele der Adoption berichtet die japa-
nigche Geschichtsschreibung schon aus der
mythischen Zeit. Amarzrasu-Oxamr, die himm-
lische Begriinderin der japanischen Dynastie,
fibertrug® ihrem Neffen AMANO-oSHIEO-MIMI
No-MIxoTo, dem Sohne von Susa-No-6-NO-MIEOTO,
die Herrschaft, nachdem sie ihn an Sohnes Statt
angenommen hatte. Karser CaT-sxr (192-200
n. Chr),der Sohn des YaAMATODAKE-NO-5-No-MIroro
und der Furasr-ier Hive war von Kaiser Seimvu
(181-191 nach Chr.) zum. Thronfolger adoptirt
worden. Die Kaiserin Koavoru (642-644) war
eine adoptirte Gross-Nichte des vorigen Kaigers
Jomer (629-641).

Indessen ist es zweifelhaft, ob.man hier von
Adoption reden darf, so lange nicht feststeht,
dass in diesen Zeiten eine bestimmte gewohn-
heiterechtliche Erbordnung existirte und nicht
otwa die Bestimmung des Thronfolgers iiberhaupt;
giinzlich in der Willkiix des Vorgingers lag.

Die gpiitere und heutige Ausdehnung der
Sitte fithrt ein japanischer Gelehrter SmieEwo
Axnvexr? aufdie im Volke geit lange verbreitete
Gewohnheit zuriick, sich in noch riistigen Jah-
ren von den Geschiiften zu Gunsten eines Nach-
folgers als sog. Inkyo zuriickzuziehen. Diese
Gewohnheit goll wieder in der Sitte friihzeitiger
Abdankung der japanischen Kaiger, und diese

88 Vgl Smmnown, Nippon Bd, IV, Abth. III, 8. 6, OBAMBER-
AN, Kojild, Vol. I. Sect. XXXIIL, und Sect. XTII, Note 18.

5°Vgl. zum Folgenden Transactions of the Asiatic Society
of JTapan Vol. XX T. I p, 72-82: “The evils of abdication,
heirship and ndoption” by Shigeno Aneki, from the Journal
of the Gakushi-kwai-in, translated by Mr. Warres DENING,
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in der gebriiuclilichen Zuriickziehung der bud-
dhistischen Priester von ihrem Tempelamt ihr
urspriingliches Vorbild haben.

Frithzeitige Abdankung ist allerdings eine
-ganz.stehende Erscheinung in der japanischen
Kaisergeschichte. Vom 86. Kaiser Koevoxu
(642-644) an haben von 85 Regenten bis heute
47, also iiber die Hilfte dem Thron entsagt.

‘Hiufig war die Abdankung eine erzwungene,
80 namentlich bei weiblichen Souverénen. Die
oben erwihnte Kaiserin Kocvoxu musste nach
8 Jahren zu Gunsten ihres jiingeren Bruders
Kororu (644-654) abdicieren. In andern Fillen

erfolgte sie wirklich, um in buddhistischer Zu-

riickgezogenheit religidsen Ubungen obzuliegen.
So bei Sadmu (724-748). In andern auch, um
ungestort sich dem Vergniigen und der Aus-
schweifung hingeben zu kénnen. Meistens aber
war der eigentliche Zweck, aus dem stillen Win-
kel heraus erst recht das Land durch Intriguen
nach.dem eigenen Willen lenken zu kénnen.
So erkliren sich Erscheinungen wie die des
Kaigers Smiraxkawa (1078-1086), welcher drei
Kaiser, und des Go-Smmaxawa (1156-1158),
welcher fiinf Kaiser von seiner Zuriickgezogen-
heit aus erhob und wieder absetzte.*

Dieser Gewohnheit der Abdankung folgten
Minister und Beamte, endlich auch das Volk.®
So hat das Wort Inkyo allmihlich eine drei-
fache Bedeutung erlangt. TUrspringlich heisst
es, sich vor der Welt in der Einsiedelei verber-
gen, dann, sich von den Staatsgeschiften oder
dem Kriegsdienst
heute, die thatsichliche Fithrung von Geschéft
und Haushalt in die Hinde des Nachfolgers
legen.®®

Es mag nun gewiss der Wunsch, dieses
ersehnte Inkyothum auch beim Mangel eines
eigenen Sohnes sich zu ermdglichen, den Brauch
der Adoption michtig geférdert haben. Auch
weist SuieENo 2. a. 0. gewiss mit Recht darauf
hin, dass Beamte hiufig die Adoption benutzt

87 Vgl. auch REIN, Japan, I. 8, 257.

8 Oxo in seiner Eingangs citirten Schrift giebt die Regie-
rungszeit der Eaiserin KGreN (749-758) als den Anfang dieser
‘Bitte an.

8 Vgl SHraexNc a. a. 0. 8. 75.

-sein,
| bestraft sogar bose Thaten.

zuriickziehen und endlich

haben, um sich politische oder materielle Vor-
theile zu sichern.®

Es ist weiter unzweifelhaft, dass die schon
im Kojiki wahrnehmbare und seit dem chine-
sischen Einfluss stetig gesteigerte Erblichkeit

| der Amter- und Wiirden® und namentlich das

spiter ausgebildete Feudalsystem schliesslich
dem Adoptions-Gebrauch oder Missbrauch zu
seiner ppigsten Blithe verholfen haben.
Allein die eigentliche Erklirung des TUr-
sprungs der Erscheinung ist doch wohl tiefer zu

-suchen, in einem Grunde, den SHIGENO nur

voriibergehend erwihnt. Esist dies die ausser-
ordentliche Wichtigkeit, welche fiir jeden Japa-
ner die Fortsetzung seiner Familie und die
Sicherung der Erbfolge wegen der fir den Ver-
storbenen zu verrichtenden Todtenopfer hat.
Ist doch der Ahnencultus der wesentliche, ja
fast einzige XKern der urspriinglich nationalen
und bis jetzt als Staatsreligion fest gehaltenen
Kulte Chinas*? sowohl wie Japans®, den in beiden
Liéndern auch der spiter eingefithrte und heute,
volksthiimlichere Buddhismus vollstdndig in
sich aufgenommen hat. Das Haus soll ewig
Der Ahnherr wacht iiber die Familie, er
Ihm wird jihrlich
vor seinem Namenstifelchen und der seine Seele
darstellenden Lichtflamme geopferf. Da nun
dieses Opfer vom éltesten Sohne bzw. minn-
lichen Descendenten gebracht werden muss, so
erklirt sich daraus unmittelbar nicht nur iber-
haupt das Vorhandensein der Adoption, sondern
auch, weshalb nach japanischer Auffassung eine

4 8o z.-B. liessen Shogune hiiufig ihre jiingeren Séhne von
Lehnsfiirsten adoptiren, um diese dadurch an ihr Haus zu
ketten. Ferner adoptirten die Kuge (Hofbeamten), welche fiir
ihre Erbsthneregelmissig von deren 15. Jahre'an eine Gehalts-
zulage bekamen, wenn ihr Sohn noch sehr jung war, héufig
einen 15 jihrigen als Erbsohn, bekamen dann fiir den Adop-
tivsohn die Zulage und machten nachher wieder ihren natiir-
lichen Sohn zum Adoptivsohn des eigenen Adoptivsohnes, so
dass sie, wenn dieser vom Adoptiveohn Adoptirte volljihrig
wurde, wieder die Zulage fiir diesen erhielten. Vgl. SrraENc
a. a. 0. 8. 77. und 78.

41 Nicht nur im Taihorys, sondern auch im Jsyeishikimoku,
einer spiteren uud vom chinesischen Einfluss relativ unabhiin-
gigen Gesetzgebung wird der Adoptivsohn (z. B. in Nro. 23
upd 25 dieses Gesetzes) zur Succession unbeanstaundet zuge-
lassen.

43 Vgl. Wrrraams, Middlekingdom, vol. II. p. 195 ff.

4 Vgl Uber den Shintdismus Rery, Japan L. 8. 513 £,
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andere Erbfolge in die Hausherrschaft als durch
einen natiirlichen oder dureh Adoption kiinstlich
geschaffenen Descendenton des Exblessers eigent-
lichiiberhaupt nicht existirt,s0 dass, wenn Jemand
kinderlos ohne adoptiert zu haben stirbt, die
Erbfolge nur dadurch ermdglicht wird, dass
ein Verwandter oder Freund von den Verwand-
ten nachtriglich zum Adoptivsohn des Verstor-
benen gemacht wird4,

Deshall heisst cs im 45. Gesotze des Ivevasu:
“ Wer keinen Sohn hat, soll im Voraus ein Kind
adoptiren, damit er so die Exbfolge sichere.”

Erst eine Verordnung vom 22. Jan. 1878
bricht demit in so fern, als sie bestimmt, dass
iltere Verwandte wie Oheimo u. dgln., denen
das Erbe eines Jingeren zufillt, nicht als
‘“ Adoptirte ™ (ydshi), sondern als “ Exbiolger "
(stzoku-nin) zu bezeichnen seien.

§ 22, b. Begrifl und Arten.

Eine gemeinsanme Begriffsbestimmung fiir das
zu goben, was der Japaner unter dem gewdhn-
lich mit Adoption iibersetzten Yoshi (wortlich
¢ Nithrkind ») versteht, ist, wie die folgende
Darstellung  der verschiedenen Arten zeigt,
kaum moglich.

I Im Vordergrund steht die Aufnahme. als
Erbsohn, d. h. als Nachfolger in die Hausherr-
schaft. Der so Adoptirte heisst Yoshi im en-
geren Sinn, nach dem 45, Gesotzo des Ivnyagu
insbesondere beim Kaiser: Togi (Haus des
Ostens), beim Shiagun ¢ Chaka (bereitgehaltenes
Haus), bel Duinyd und Kuge : Seishi (Erbsohn),
Diese Art Adoption setzt den Mangel eines fiihi-
goen miinnlichen Leibeserben voraus.

Wird ein Verheiratheter mit seiner Frau
adoptirt, um das Haus vor dem Aussterben zu
bewahren, go nennt man das Muko-myd-seki.

Unter Junyoshi versteht man den besonde-
ren Fall, wo der leibliche Erbe wegen seiner
Jugend zum Adoptiveohn eines Interimserben,
sei es eines jiingeren Bruders des Vaters oder
eines Yoshi oder des adoptirten Mannes der
eigonen ilteren Scehwester oder der Schwe-
ster des Vaters gemacht wird. Der Fall, wo fiir

49l Nro, 7 dor 18 Clesetwo des Ivevasy und forner iiber
die ganz analoge Bedentong der Adoption im altattischen
Erbrecht: Gans, das Brbreeht in welthistorischer Entwicke-
lung 1. B. B. 817 und 8, 84 {1

den mmdetjiihrigen Leibeserben ein Interims-
erbe adoptirt wird, der nun seinerseits den
Erben adoptirt, wird auch Kwan-ho (verwalten
und pflegen)-yoshi genannt und bringt fiir den
Interimserben die Verpflichtung mit sich, sich
nicht legitim zu verheirathen und bei Volljihr-
igkeit des Sohnes Inkyo zu werden (Vgl. da-
riiber des nitheren unten §46.)

IT. Fir den Begriff des Mukoydshi (muko==
Briutigam, Schwiegersohn) ist charakteristisch,
dass der Adoptirte eine Tochter des Adoptiv-
vaters leirathet und als Mann derselben in die
Familie aufgenommen wird. Er karn dabei jo
nach den Umstinden zum Erben des Haupt-
hauses (honke) oder zum Begriinder einer Ne-
benlinie des Hauses (bunke) gemacht werden.* 4

III. Seltner als die beiden vorigen ist
die beim Vorhandensein eines leiblichen oder
adoptirten Erben vorkommende Adoption als
Sohn oder Tochter schlechthin. Sie wird
Zaisan-bumpai (Vermogen—-Antheil)—yoshi oder
Bunchi-haito (Grundsticks—Antheil)-ydshi ge-
nannt, weil dabei nicht die Zuwendung der
‘Hausherrschaft, sondern nur eines irgend wel-
chen Antheils an der Erbschaft beabsichtigt
wird, Es liegt hier der Nachdruck auf der

‘dadurch getroffenen Fiirsorge fir den Adoptir-

ten, wihrend in den beiden vorigen Iédllen das
Interesse des Adoptirenden an der Sohneskrei-
rung im Vordergrund steht.

IV. Unter Kwanshoku (Amt)-yoshi verstand
man den Fall, wo lediglich zur Succession in
ein erbliches Amb Jemand entweder von dem
Inhaber selbst oder nach seinem Tode von der
Regierung fiir ihn adoptirt wurde. Dies ist mit
dem Feudalismus verschwunden.

V. Unter den Begriff Yoshi wird es auch
gerechnet und Geids (Kunstfertighkeit)-yoshi
gonannt, wenn ein Kiinstler, wie hiiufig bei
Schauspielern, Fechterm und Malern, seinen

¢ Dig Tochtoer, fix weleho der Muko adoptivt wird, konnie,
wic aus einem CGresotz des 8hogun Yosmimunm v. 26. Aug.
1724 (7. J. Kyoho) hevvorgeht, sogar eine vorher adoptirte
Tochter soin, Dicses Cresolz bestimmb jedoch, dass solelies
bei Porsonen, weloha. zum Rang der Omemiyeijd (4. h. die
persdnlich vor dem Shogun erscheinen ditrfon) gelidren, dann,
wenn sie nneh der Adoption der Tochfer mit einem Lehen
beschoukt sind, nur zulissig sein solle, wenn die adoplirte
TPochber vine Blutsverwandto sel.

4 Vgl oben § 2. und § 6.
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Kiinstlernamen (geimyd) beim Mangel eines in
der Kunst geschickten eigenen Sohnes auf einen
fihigen jungen Mann tbertrigt, ohne dass damit
die Begriindung eines Kindes-oder Erbenver-
hiltnisses nothwendig verbunden zu sein
braucht, wenn gleich der Adoptirte meist als
Lehrling im Hause wohnt und so in einem kin-
desiihnlichen Verhiltnisse steht. Eine friher
geltende Vorschrift, dass das Geido-yoshi zu
einem Hofrang erhobenen Kiinstlern nur in der
Gestalt des Muko-yoshi gestattet sei, wurde
durch ein Gesetz des Shogun Ivesmice vom 27.
Apr. 1751 (4. Jahr Kwan-yen) aufgehoben aus-
ger fiir die Noyakusha (NG-Ténzer, NG ist ein
alter halb ceremonieller, halb komischer Tanz),
denen jedoch durch Gesetz v. 2. Dec. 1755 (5.
Jahr Horeki) diese Adoption gleichfalls gestattet
wurde, wenn sie zu Gunsten eines Blutsver-
wandten stattfinde.

VI. Sogar eine Adoption als Handlungsdiener
oder Geschiftsfithrer (tedai oder banto) wird in
einzelnen Theilen des Landes im Minji Kwan-
rei Ruishu erwihnt.

VII. Eine gleiche Verfliichtigung des Begriffs
in den einer Aufnahme in die Hausangehorig-
keit iiberhaupt zeigt sich schon zur Zeit der
Entstehung des Feudalismus in der Adoption
als Kenin oder erblicher Knecht, iber welche
oben nach ONo berichtet wurde. (vgl § 2.)

VIII. Wie weit man zu Zeiten in Japan mit
der Anwendung des Adoptionsbegriffs gieng,
beweist ein Gesetz des Shogun YosHIMUNE.v.
2. Aug. 1736, (21. Jahre Kychd), worin es von
nun an fir unstatthaft erklirt wird, Jemanden
als Bruder oder Schwester zu adoptiren.

Heute ist nur noch Adoption als Erbsohn,
Schwiegersohn oder Kind anerkannt.

§ 23. ¢. Erfordernisse.

Die Voraussetzungen der Zulidssigkeit der
Adoption haben im Launfe der Zeit eine stetige
Milderung erfahren.

Im Taihdrys finden sich nach Oxo folgende
Vorschriften fiir die Adoption als Nachfolger :

1. Nur ein Mann kann adoptiren. Der Adop-
tirende muss kinderlos und darf nicht iiber 50
und nicht unter 17 Jahre alt sein. Das Ver-
héltniss seines Alters zu dem des zu Adoptiren-

den soll iberhaupt ungefihr den Naturgesetzen
entsprechen.

2. Der zu Adoptirende darf nur ein Knabe
und muss aus demselben Geschlecht und zwar
innerhalb der 4 ersten Verwandtschaftsgrade
gein (Vgl. o. § 3.).

8. Der einzige Sohn eines Mannes darf
Niemandem anders als dem Uji-no-kami, dem
Clanoberhaupt, in Adoption gegeben werden.

Ad 1. Schon frih wurde auch den Frauen
die Adoption gestattet. Bereits in Nro. 28 des
Joyeishikimoku heisst es, seit Yoriromo’s Zeit
gei es Gewohnheit geworden, dass die Frau ihr
Lehenbesitzthum (shorys) einem Adoptivsohn
(yoshi) iibergeben konne, wenn sie keine eigenen
Kinder habe. Wahrend der Besitz eines Shoryd
in dieser Zeit, wie es scheint, nicht voraussetzte,
dass die Frau Familienoberhaupt war, ist letz-
teres in neuerer Zeit als Voraussetzung der
Adoption seitens einer Frau zu betrachten.

Fiir das heutige Recht ist in einer Zusatz-
Verordnung vom = 22. Juli 1878 zur Verord-
nung vom 22. Januar 1873 gesagt, dass
Frauven oder Tochter, welche die Erbschaft des
Hauses angetreten haben, einen Fhemann oder
Adoptivsohn aufnehmen kénnen, diesen aber
alsbald in die Erbschaft eintreten lassen miis-
sen.

Was den Zeitpunkt der Adoption anlangt, so
war es frither weder fiir Médnner noch fiir Frauen
ein Hinderniss der Adoption, dags sie die Fami-
lienherrschaft noch nicht angetreten hatten, also
noch sog. Heyazumi (heya=Zimmer, sumi=
gich aufhaltend) oder Kazoku d. h. abhiingige
Familienangehérige waren. Ein Gesetz des
Shogun YosmiMune v. 23. Méarz 1782 (17. Jahr
Kyoho) gestattet ihnen die Adoption ausdriick-
lich,jedoch muss derVater das Gesuch einreichen.
Nur so war der in Anm. 40 erwihnte Miss-
brauch méglich. Heute ist durch eine Verord-
nung vom 11. April 1881 die Adoption seitens
Familienunterthiniger Personen allgemein fiir
unzulissig erklirt worden.

Die obere Altersgrenze fiir den Adoptirenden
ist spiter beseitigt. Es heisst im 45. Gesetze
des Ivevasu nur: ¢Dass solche, die unter 15
Jahren sind, einen Adoptivsohn haben, ist nicht
Gebrauch.» In einem bei Runorrr, Tokugawa-
gesetzeammlung S. 80 abgedruckien Gesetz
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Ivenonu's von 1710 wird die Adoption jedem,
der tber 17 Jahre ist, erlaubt. In dem
citierten Gtesetz von Ivevasv wird der Grund-
satz ¢adoptio imitatur naturamd»  insoweit
aufgegeben, als die Adoption eines Alteren durch
einen Jingeren zugelassen wird. Dies st jotat
durch Verordnung vom 24. Nov. 1886 fiir den
Fall der Adoption bei Lebzeiten schlechhin ver-
boten. Fiir den Fall des Todes ohne Hinterlass-
ung eines Erben kann zwar auch ein ilterer
Verwandter als Exbe bestimmt werden, dies wird
aber dann nach der erwiihnten Verordnung vom
22. Jan. 1878 nicht mehr als Adoption betrachtet.
Im Minji Kwanrei Ruishu finden sich man-
cherlel abweichende Gewohnheiten bez. der
Altersgrenze berichtet., Wihrend 2. B. im
Tota-gori in Yechizen sowie im Minochi-gori in
Bhinano der Adoptirende mindestens 50 Jahre
alt sein muss, ist im Nitkawa-giri in Btchd die
Adoption nur im Alter zwischen 40 und 50
gentattet, ausgenommen den Fall, wo der Adop-
tirende erst nach dem B50. Jahre seinen Sohn
verloren hat. Im Allgemeinen aber gilt jetst
der in dem cif. (fesetz des Ivexonvu enthaltene
Grundsatz. Fir die Shizokn insbesondere ist
dies heute ausgesprochen in einer Verordnung
v. 7. Oct. 1870, Danach kénnen Shizoku auch
nach vollendetem 50, Jahre adoptiven, wenn
keine Kinder vorhanden sind.

Adoption als Exbe bei vorhandenen Kindern

ist zwar nicht unméiglich, aber an die im Irb-

recht zu erwihnenden Schranken der Iinter-
bung der Kinder gekniipft. (vel. § 42.).

Ad 2. Das Exforderniss naher Blutsverwandt-
schaft des zu Adoptirenden wurde zuerst in
der Tokugawazeit erheblich abgeschwiicht.
In dem citierten Gesetz Ixenonu's von 1710 wird
nur den Verwandten noch der Voreug vor
Fremden gegeben und Genehmigung vorge-
schrieben, und Yosmimune verordnete am 25, Mirz
1719 (4. Jahr Kyoho), dass zwar Gemeinsamkeit
des Stammvaters und im Fall des Mukoyoshi
(Gemeinsamkeit des Familiennamens nothwen-
dig sei, von beiden Xrfordernissen aber dispen-
girt werden kénne.?” Strenge Vorschriften im

4 Plir Al Intoreasen des Feudalinmuskam es woniger daranf
an, bluteverwandte, sle Jerlegerisoh tilehlige Nuchfolger im
Lehen zu haben, Andererseits lag in der Erleiohterung der
Adoption eine Erschwerung des Hoimfalls der Xohen ‘und

vomn %22. Jan. 1878.

Sinn des fritheren Rechts waren nur fir den
Fall gegeben, dass ein Vasall des Shogun
(damals Ojikisan genannt) den Sohn eines
Ronin (d. h. seines Liehens entsetzten lerren-
losen Kriegers) oder Baishin (d. h. Vasnllen
eines andern Vasallen) adoptiren wollte. Dies
war nach verschiedenen Gesetzen YosmiMunus
v. 8. Apr. und 7. Oct. 1778 (18. Kycho), 25.
Sept. und 11. Oct. 1786 (21. Jahr Kycho) und
Iymsmrer’s vom 9. Nov. 1757 (7. Jahr Horeki)
nur gestattet, wenn der zu Adoptirende ein
Blutsverwandter und zwar dussersten Falls ein
Vetter viterlicher Linie war, mit dem offen-
baren Zweck, diese Familien, die Hauptstitzen
des Shogunhauses, von jeder fremden Beimisch-
ung mdoglichst frei zu halten.

Spiter war nach Oxo die Adoption eines
Nichtverwandten schlechthin gestattet, wenn
keine geeignete Person unter den Verwandten
vorhanden war. Seit der Periode Meiji ist von
dem Erforderniss der Blutsverwandtschaft keine
Rede mehr.

Ad 8. Die letzte Vorschrift des Taihoryd war,
dass der einzige Sohn nur vom Uji-no-kami
adoptirt werden durfte. Dies soll sich als Ver-
bot der Adoption des Erbsohnes eines Anderen
in Koga nach dem Minji Kwanrei Ruishu bis in
die noueste Zeit erhalten haben. Im {ibrigen
igt diese Vorschrift jetzt darauf beschrinkt, dass
der, welcher Haupterbe und damit Hausherr
geworden ist, nicht adoptirt werden kann, so
dass als nur die Adoption von hausangehérigen
Personen moglich ist.

Biine weitere Schranke bildeten in der Feu-
dalzeit die Standesunterschiede; es war, ganz
ebenso wie die Ehe, so auch die Adoption zwi-
gchen Kuge, Buke und Heimin im allgemeinen
verboten und an specielle stantliche Gestattung
gekniipft. Dies ist beseitigt durch Verordnung
Den drei Stinden ist
danach erlaubt unter einander zu adoptiren.

Fassen wir danach die materiellen Lrforder-
nigse der Adoption zusammen, so muss heute :

1. Der Adoptirende ein Hausherr, iiber 15
Jahre alt und ilter als der zu Adoptirende sein.

2. Der zu Adoptirende muss eine hausange-

daher elne Benachtheiligung der Interessen des Shogun. 8o
exkliirt sioh, dass die Anderung erst unter den spiiteren 8ho-
gunon Platz griff,
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horige Person und, wenn er als Erbe adoptirt
werden soll, miannlichen Geschlechts sein.

8. Ausserdem ist natiirlich, wenn es sich um
Adoption eines Schwiegersohnes handelt, Abwe-
senheit von Ehehindernissen und in allen Féllen
Willenseinigung der Betheiligten und des Fami-
lienrathes und bei schon vorhandenen Kindern
Beriicksichtigung der zum Schutz des Nother-
benrechts bestehenden Vorschriften nothwendig.

(Vgl. § 42.)

§ 24. d. Die Form.

I. Was die Form der Adoption anlangt, so
war in der Feudalzeit vorgeschrieben fiir die
Kuge und Daimy5 die Genehmigung des Shogun
und fiir die Samurai die des directen Vorgesetz-
ten (Kashira, Wakadoshiyori u.s. w.), bei den
Heimin dagegen geniigte Anzeige an den Jinushi
oder Yanushi, den Hauseigenthiimer, der dann
an den Nanushi (Ortsvorstand) weiter berichtete.

In der Periode Meiji schrieb zunichst die oben
erwiahnte Verordnung vom 22. Jan. 1878 vor,
dass die Kwazoku der Genehmigung des Staats-
rathes (des Sei-in) und die Shizoku der des
Kencho (Districtsbehorde) bediirfen, die Heimin
aber Mittheilung an den Kochd oder Kuchd
(Orts=oder Bezirksvorstand) zu machen haben.
Spiiter bestimmte die Verordnung vom 9. Dec.
1875 ebenso wie fiir die Ehe, so auch fir die
Adoption ganz allgemein, dass dieselbe lediglich
der Anmeldung zum Hausstandsregister bediirfe,
ohne solche Anmeldung aber nichtig sei.

Spiter sind alle diese Vorschriften ersetzt
durch die schon oben bei der Eheschliessung
erwihnte Verordnung vom 9. Dec. 1875, wo-
nach auch fiir die Adoption aller Stinde ledig-
lich bestimmt ist, dass sie nichtig sein solle
ohne Anmeldung zu den Personalregistern.
Doch sind hiervon wieder auszunehmen die
Kwazoku, fir welche in dem § 9 des Gesetzes
vom 7. Juli 1884 die Genehmigung des Kunai-
gho (Hofministerium) auch fiir die Adoption
vorgeschrieben ist. Ferner bestimmt die Mini-
sterialverfiigung vom 19. Juni 1877, (vgl. oben
§ 9.) ebenso wie fur die Ehe, so auch fir
die Adoption, dass Mangels der Anmeldung die
thatsiichliche Anerkennung des Adoptionsver-
‘hiiltnisses durch die Verwandten und Nachbarn
nach richterlichem Ermessen geniigend sei.

Es ist demnach heutzutage fur alle Klassen
ausser den Kwazoku das einzige Formerforder-
niss: entweder Anmeldung seitens beider Koshu
oder thatsichliche Verwirklichung des Verhalt-
nisses.

II. Xine besondere Betrachtung macht der
Fall nothwendig, wo beim Tode eines Familien-
oberhauptes ein natirlicher oder adoptirter Sohn
nicht vorhanden ist, und daher von den Ver-
wandten ein Erbe fiir den Verstorbenen be-
gtimmt werden muss. Derselbe wurde, wie be-
reits erwihnt, frither in allen Fillen zum Adop-
tiveohn des Verstorbenen gemacht. Den Hei-
min war dies ohne besondere Genehmigung
erlaubt, sie mussten nur die bliche Anzeige
erstatten. Bei den oberen Klassen dagegen
hatte die Feudalregirung ein lebhaftes Interesse,
diesen Fall des sog. Kyi-yoshi (kyi=im Noth-
fall) besonders zu regeln, da durch den erblosen
Tod Erloschen des Hauses und Heimfall des
Lehens eintrat.

Es hatte sich dabei der eigenthiimliche Ge-
brauch des sog. Han-moto-mi (Siegel-Ursprung-
Sehen) d. h. der Verification des Siegels des
Verstorbenen, ausgebildet. Es wurde zunichst
keine officielle Anzeige von dem Tode gemacht
und der Verstorbene in sein Bett gelegt und als
noch lebend fingirt. Die Verwandten einigten
sich iiber die Adoption, und dann trat Einer an
das Bett und that zum Schein so, als ob er das
unter das Adoptionsgesuch gesetzte Siegel des
Verstorbenen von diesem anerkennen lasse.
Dabei musste aber ein besonderer Beamter, der
‘Hanmotomi-todoke zugezogen werden, der das
ganze Verfahren beaufsichtigte, und von dessen
Genebmigung es thatsichlich abhing, ob er die
Scheinadoption anerkennen oder das ganze Ge-
webe durch die Anzeige an die Shogunregierung,
dass der Betreffende ohne Erben verstorben sei,
zerreissen wollte. Vielleicht erhielt er auch
von vorneherein diesbestigliche Instruction von
oben.

Nach Bestimmung Yosamunes vom 12. Aug.
1719 (4. J. Kyoho) sollte das Kyi-yoshi nur
zugelassen werden, wenn der Verstorbene noch
nicht 50 Jahre alt geworden, ausgenommen den
Fall, wo alsbald nach seinem Tod auch der
Sohn desselben verstorben sein sollte. Nach
Verordnung vom 4. Apr. 1720 sollte ferner auf
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diese Weise niemals eine Person von hoherem
Alter als der Verstorbene adoptirt werden kon-
nen. Dies galt, wie oben (§28. ad 1.) erwihnt,
im Ubrigen damals nicht und scheint auch
spiiter nicht mehr beobachtet zu sein.

Diese Art der Erbenbestimmung ist, wie
schon gesagt, noch heute iblich und wird nach
der Verordnung vom 22. Jan. 1878 dann noch
als Adoption bezeichnet, wenn es sich um einen
jingeren Verwandten handelt. Doch schreibt
eine Verordnung vom 29. Januar 1880 fiir die
Kwazoku und Shizoku vor, dass die Adoption
binnen 50 Tagen und bei besonderen Verzdge-
rungsgrinden jedenfells binnen 6 Monaten
nach dem Tode zu geschehen habe, widrigen-
falls der Adelsstand des Hauses exlosche. Zwei-

felhaft ist, wio sich zu dieser Vorschrift dexr § 4 .

des Gesotzes vom 7. Juli 1884 verhilt, welcher
fiir die Kwazoku bestimmt : ¢ Wenn der Trigex
des Ranges eines Houses stirbt und kein Tirbe
vorhanden ist, so erlischt der Rang des Hauses,”
ohne dass in dem Gesetz der Moglichkeit nach-
triiglicher Adoption besonders gedacht wird.
Adoption eines Japaners durch einen Aus-
linder isv durch Verordnung vom 10. Mirz
1881 ohne besondere Genehmigung fiir unzu-
lissig erklirt worden, dagegen kann nach
Verordnung vom 11, Mirz 1881 ein Japaner
einen Auslinder zu seinem Mukoydshi machen.

§ 26. e. Wirkungen,

I. Das Adoptivkind hat im Allgemeinen in
personlicher wio in vermogensrechtlichor Bezie-
hung dieselbe Stellung, wie ein nabiirliches;
nur ist beziiglich der durch die Adoption be-
grimdeten Verwandtschaft euf die in unseren
Augen susserordentliche Anomalie aufmerksam
gu machen, dass dieselbe kein Hinderniss fiir
die Ehe mit der Adoptivschwester bildet, sonst
wiire jo das Institut des Mukoydshi unmoglich.
Der Adoptivvater erwirbt die volle Gewalt iber
das Kind, Nach Oxo konnte der Vater in der
Tokugawazeit sogar das nicht als Erbsohn
adoptirte Kind einem Andern in Adoption geben.
Heute—und von jeher beziiglich des adoptirten
Erbsohnes—wirkt die Gewalt nicht soweit. Es
ist vielmehr Entlassung und Hingabe in Adop-
tion durch den natiirlichen Vater odor die Ver-
wandten nothwendig. Das Adoptivkind nimmb

auch die Religion des Adoptivvaters an. Dage-
gen bleibt ihm die Pflicht der Alimentation und
des Todtenopfers gegeniiber seinem natiirlichen
Vater. - Was die Namensinderung anlangt, so
nahm der Yoshi alsbald den Kamei oder Sei des
Adoptivhauses an; seinen TUji (Geschlechts-
namen) behielt er dagegen fir immer bei; den
Na oder Mei behielt er vorliufig bis zum Tod
oder Inkyo des Adoptivvaters oder dauernd im
Fall des Bunke. Heute iindert in Folge der
schon oben (§ 2.) erwiihnten gesetzlichen Bes-
timmungen der Adoptiveohn nur noch seinen
Hausnamen und behiilt den persénlichen Namen
bei.

Wenn eine Ehefrau ein Kind adoptirt, so
erhiilt es den Hausnamen des eigenen Hauses
der Ehefrau und tritt nicht in das Haus des
Ehemannes derselben ein, so insbesondere auch
wenn der Adoptirte ein Kind des in das Haus
dor IFrau aufgenommenen Ehemannes ist.
Anders ist es nur, wenn die als Yome in das
Haus des Mannes gehorige Frau ein Kind
dieses Mannes adoptirt.

Dass der Adoptiveohn in vielen Landestheilen
sowohl im Fall des Yoshi, wie des Mukoyoshi
oine Mitgift mitbringt, und in welcher Bezie-
hung dieselbe zu seiner Erbberechtigung stehen
kann, ist schon oben bei der ehelichen Mitgift
besprochen worden. (vgl. § 13.)

Wiihrend der Yoshi zuniichst als Hausange-
horiger ganz unter den im § 2 erwihnten
Regeln steht, erwirbt er natiirlich die Verfi-
gungsfihigkeit iber das Hausvermdgen erst mit
dem Antritt der Hausherrschaft; aber selbst
nach diesem Antritt ist er, wenn der Adoptiv-
vater sich nur als Inkyo zur Ruhe gesetat hatte,
7z, B. in Kaga, Kai und Izumo noch in der Ver-
fiigung beschriinkt, solange der Adoptivvater
lebt, In Izumo und Chikugo ist der Adop-
tiverbe tiberhaupt stets bei Veriusserungen von
Immobilien an die Zustimmung der Verwand-
ten gebunden.

Die beabsichtigte Erbberechtigung des Yoshi,
(ob er also das Honke erben oder eine Neben-
linie begrimden eoll), wird gewdShnlich im
Adoptionsvertrag genau geregelt. Es ist dies
namentlich bei Coneurrenz mit eigenen Séhnen
von Wichtigkeit. Hier gilt insbesondere fiir
den Fall eines nach der Adoption geborenen
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Sohnes von Alters her die Regel, dass dadurch
die einmal erworbene Erbberechtigung des
Adoptivschnes nicht beseitigt wird. Ein Gesetz
Yosamuunes vom 7. Mai 1722 (7. Jahr Kyoho)
bereits bestimmt, dass in solchem Fall nur
dann die Entlassung des Adoptivsohnes und die
Bestimmung des nachgeborenen eigenen Sohnes
zum Erben gestattet ist, wenn ein Grund vor-
liegt, der die Entlassung des Adoptivsohnes
auch ausserdem gerechtfertigt haben wiirde.
Ist die Entlassung ohne solchen Grund gesche-
hen, 8o succedirt nicht der eigene Sohn, sondern
es ist eine neue Adoption nothwendig. Dieselbe
“Bestimmung wird im Minji Kwanrei Ruishu
noch heute vielfach z. B. in Shinano als Samu-
raigewohnheit erwihnt. Auch aus Etchy,
Nagato, Ugo und Kai wird berichtet, dass sol-
chen Falls der nachgeborene Sohn zweiter Sohn
werde und gew6hnlich, wenn mdglich, zum
Begriinder einer Nebenlinie gemacht werde.

Eine Verordnung vom 22. Juli 1878 sagt, dass
bei nachgeborenem Sohn nach dem gemeinsa-
men Antrag der beiderseitigen Eltern zu ent-
scheiden sei, setzt also eine vorherige oder
nachherige vertragsmissige Einigung als Regel
voraus. Mangels solcher Einigung bestéitigh
eine Verordnung vom 2. Mirz 1887 die oben
constatirte Regel, dass der Adoptivsohn Erbe
wird.

Ein eigenthiimliches Aushilfsmittel liegt
auch in dem erwihnten Institut des sog.
Junyoshi, welches dann darin besteht, dass der
Adoptivsohn den Nachgeborenen zu seinem
Adoptivsohn und dadurch selbst bei Vorhanden-
sein eigenener Kinder zu seinem Erben macht.
(vgl. u. § 41.)

Diesem strengen Festhalten an der einmal
durch die Adoption geschaffen Erbenqualitit ist
wohl hauptsichlich die Entstehung der in der
Tokugawazeit erwihnten Sitte des Kari-ydshi
(kari=provisorisch) zuzuschreiben. Da noth-
wendigerweise bis zum 50. Lebensjahr ein
Adoptiverbe bestimmt sein musste, so ernannte
man denselben, wenn noch Hoffnung auf einen
Leibeserben war, nur eventuell, ohne die Adop-
tion schon jetzt auszufithren. War dies auch
bis zum Tode nicht geschehen, so wurde es
dann, bei Mangel eines Leibeserben, von den
Verwandten wie beim Kyiiyoshi nachgeholt.

Eine andere Art provisorischer Adoption wird
als Gewohnheitsrecht von Mimasaka berichtet.
Man iibertrigt dort dem Adoptivsohn erst dann
die Erbschaft, wenn ér ein Kind gezeugt hat,
oder auch wenn man nach 2-8 jihriger Probe
ihn als tiichtigen Mann kennen gelernt hat.

§ 26. f. Aufiosung.

Ein Fall willkiirlicher Entlassung eines Adop-
tiveohnes wird zwar von Eeami-Maruvamabereits
aus dem Chorakukwansaiki (Chronik aus der Peri-
ode Choraku und Kwansai, 1457-1465) erwihnt,
und noch heute wird im Ishikawa-gori in Kaga
dem Adoptivvater ein freies Emancipationsrecht
zugeschrieben. Die Regel ist aber, dass die
Entlassung nur geschehen kann bei Uberein-
stimmung der beiderseitigen Familien oder bei
gegriindetem Anlass in der Person des Adop-
tirten.*® Nach Verordnung vom 17. Mai 1878
ist, wenn die Familie des Adoptirten die Ein-
willigung weigert, die richterliche Entscheidung
anzurufen. Auch eine Klage auf Auflésung
des Adoptionsverhiltnisses seitens des Adop-
tirten bzw. seiner Verwandten ist moglich, wenn
das Benehmen des Adoptirenden geniigenden
Anlass giebt. Fir den Fall der Verschollen-
heit eines Adoptivesohnes ist in einer Verordnung
vom 12. Juli 1874 bestimmt, dass nach 2 Jahren
Entlagsung und Adoption eines Anderen ge-
_stattet und bei Weigerung der Familie des Ver-
schollenen durch Klage zu erzwingen sei.

B. Recare uND PrLICHTEN.
§ 27. 1. Im Allgemeinen.

Die Pflicht des Gehorsams und der Ehrer-
bietung, welche, wie wir oben (§ 2) sahen,
nach tief eingewurzelter sittlicher Anschauung
des Volkes die niederen Verwandten gegen die
hoheren tberhaupt haben, ist naturgemiss im
Verhiltniss der Kinder zu den Eltern am stéirk-
sten ausgepriagt. Aus ihr folgt weiter die
Alimentations=, Trauer=und Opferpflicht der
Kinder. Diese Pflichtgebote haben seit friher
Zeit im Strafrecht einen lebhaften Ausdruck
gefunden.

4#Das Strafgesetzbuch vom 1871 bestrafte die grundlose
Verstossung eines Adoptivsohnes, ausser zu Gunsten eines
_nachgeborenen Schnes, mit Zuchthaus bis zu 2 Jahren,
Loxerorp &. 8. O. 8, 28.
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Der Kwamporitsu bestraft in Art. 71 Nro. 14
den Elternmord mit Kreuzigung nach schimpi-
licher Umfithrung (hikimawashi), die Verwun-
dung der Eltern mit Kreuzigung (Nro. 15), die
versuchte Korperverletzung mit dem Tod (Nro.
16), das Zurticklassen der Eltern beim Brande
mit der Folge des Todes derselben mit dem Tod
(Art. 71, Nro. 48), die Nichtanzeige des Todes
der Eltern, um die Begribniskosten zu vermeiden,
mit Verbannung (das. Nro. 49). Die falsche
Denuntiation der Eltern wird nach Art. 65 mit
Kreuzigung, die begriindete gleichfalls, wenn
auch milder, gestraft. Vgl. Ruporrr a. a. O.

Das Strafgesetzbuch von 1871 qualificirt beim
Elternmord die Enthauptung durch Ausstellen
des Kopfes und straft den Versuch des Mordes
mit Erhingen. Korperverletzung und Belei-
digung der Eltern wird erheblich hoher als sonst,
selbst zufiillige Verletzung ohne culpa mit 1
Jahr Zuchthaus, und wenn der Tod die Folge,
mit 8 Jahr Zuchthaus bestraft. Auf Denun-
tlation der Tiltern, selbst, wenn sie wahr ist,
steht 2} Jahr Zuchthaus, und lebenslingliches,
wenn sie falsch und dolos ist. Ungehorsam
gegen die Eltern wird mit 10 jihrigem Zucht-
haus, Vernachlissigung der Unterhaltungspflicht
mit 2 jihrigem Zuchthaus und Umgehung der
Trauverpflicht durch Nichtanzeige des Todes mit
2 jihrigem Zuchthaus geahndet.®

Das jetzt goltende Strafgesetzbuch von 1880
qualificirt im Axrt. 868 und 865 die Korperver-
letzung, Freiheitsberaubung, Bedrohung, Aus-
getzung und Verleumdung der Ascendenten
und straft in Art. 864 die Entziehung genii-
gender Nahrung und anderer Lebensbediirfnisse
mit Gefingniss von 15 Tagen bis 6 Monaten
und Greldstrafe von 2-20 Yen.

Under den Sohnespflichten nshm in fritherer
Zeit in der Adels- und Kriegerklasse die Blut-
rache (kataki-uchi, teki-to) an dem Morder des
Vaters eine hervorragende Stelle e¢in. Im 50.
Gometz des Iveyasu war dieselbe dahin gesetzlich
geregelt worden, dass der Sohn dem Gerichtshof
behufs Festsetzung des Jahres und Monats der
Ausfithrung Anzeige zu machen habe. Befolgte
er dies, so war er straflos. Auch Fille der
Augiibung der Blutrache durch Tdchter werden

49 Vgl, Loyarorp in den Transactions der Asiatic Society
Bd. V. Paxt 2. 8. 46, 64, 69,76, 78, 29, 11.
A, x1ikl, Bd v.—L16

berichtet. Erstin dem revidirten Strafgesetz-
buch von 1878 ist dieser Zustand—und zwar
mit einem Schlage—beseitigt worden durch die
Bestimmung, dass die praemeditirte Blutrache
gleich dem Mord gestraft werde. Doch war
nach diesem Gesetz der Sohn immer noch
straflos, wenn er den Mérder des Vaters auf der
Stelle niederschlug.®

Die Eltern haben gegen die Kinder Alimenta-
tionspflicht, das Recht, das Religionsbekenntnissg
und die Eheschliessung zu bestimmen, und das
Ziichtigungsrecht. Letzteres wirdim Strafgesetz-
buch vom 1871 (bei LoNerorp a. a. O. 8. 64)
ausdriicklich erlaubt, und nur wenn der Tod des
Kindes die Folge, mit 2} jihrigem Zuchthaus
bestraft. Der Todtschlag eines Kindes im Affect
wurde nach dem Strafgesetzbuch von 1871 und
1878 (LoNerorp a. a. O. S. 64) mit 8 jihrigem
Zuchthaus gestraft. Nach Art. 49 des Kwampo-
ritsu waren Eltern straflos, die eine verlobte
Tochter bei der Unzucht mit einem Andern
ertappen und auf der Stelle todten.

Verkauf der Kinder war in alter Zeit frei
gostattet und wird in Art. 46 des Kwamporitsu
vorausgesetzt. Nach dem Strafgesetzbuch von
1871 und 1878 war der Verkauf einer Tochter
zur Prostitution nur noch mit ihrer Einwilligung
und an einen Inlinder gestattet. Verkauf ohne
Zustimmung wurde mit 50 tigigem Zuchthaus,
Verkar? an einen Fremden mit Einwilligung
mit 100tégigem, ohne Einwilligung mit ein-
jihrigem Zuchthaus gestraft.

Andererseits gab Art. 65 Nro. 8 des Kwampo-
ritsu dem Kinde eine Beschwerde wegen unge-
rechter Behandlung seitens der Eltern.

§ 28. 2. In vermigensrechtlicher Beziehung.

Wihrend in den vorerwiahnten Richtungen
ein Unterschied zwischen Vater und Mutter
(ausser bei der Blutrache) nicht gemacht wird,
tritt in Bezug auf das Vermégen die Gewalt des
Vaters allein, alg des Beherrschers der Familie
und des Familiengutes, in den Vordergrund.
Das Kind hat eigenes Vermdgen nur, soweit es
ihm vom Vater durch ausdriickliche Gestattung
zu selbstindiger Verwaltung gegeben ist. Nach
dem Joyeishikimoku Nro. 18 und 20 geschah
dies bei Lehengrundstiicken durch Yuzurijo

50'Ygl. LoNa¥oRD a. &, 0. 8. 67.
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(Schenkungsurkunde). Solche Uberlassung galt
natlirlich nur fiir die Dauer des Lehensrechts
des Vaters selbst, wenn eg nicht durch staat-
lichen Lehensbrief (kudashibumi oder atebumi)
bestiitigt wurde, und war bei Lebzeiten des
Schenkers frei widerruflich, ein Grundsatz, der
in Nro. 18 bei Téchtern ausdriicklich damit
motivirt wird, dass sonst leicht Ungehorsam
der Tochter und Zwietrichtigkeit die Folge sein
konne.

Heute gelten beziiglich der Vermégensrechte
der Hauskinder dieselben Grundsitze, welehe
oben § 2 betreffs des Sondergutes der haus-
angehorigen Personen iberhaupt auseinan-
dergesetzt sind. Jeder Eingriff in das Haus-
vermogen seitens des Kindes (oder jiingeren
Bruders) wurde nach dem Strafgesetzbuch vom
1871 und 1878 mit einer besonderen Strafe
belegt, die jedoch eine etwaige héhere unter
dem Gesichtspunkt des Diebstahls oder der Un-
terschlagung verwirkte Strafe ausschloss.

§ 29. C. BrexpicuNe.

Line vollstéindige Beendigung der viiterlichen
bzw. elterichen Gewalt tritt, ausser durch den
Tod, ein durch Hingabe des Kindes in Adoption,
sei es als Yoshi oder MukoyGshi, und der
Tochter als Yome, d. h. als Hausangehorige des
Briutigams. Nur die natiirlichen Gebote der
Ehrerbietung, Trauer-, Opfer- und Alimenta-
tionspflicht und dergln. bleiben bestehen.

Dadurch, dass das Kind schon bei Lebzeiten
des Vaters, im Fall des Inkyo desselben, zum
Herrn des Haupthauses oder im Fall des Bunke
zum Herrn einer Nebenlinie gemacht wird, wird
es zwar nach aussen zuniichst selbstindig, aber
die viiterliche Gewalt kann doch insofern nicht
als erloschen betrachtet werden, als der Vater
aus gegriindeter Ursache die Ubertragung wi-
derrufen und die Verwaltung wieder an sich
nehmen kann. (vgl. das Néhere im Erbrecht
§ 46.)

Eine Emancipation im Sinn des rémischen
Rechts existirt nicht. Was etwa damit vergli-
chen werden konnte, gelt weit iiber eine blosse
Aufhebung der viterlichen Gewalt hinaus. Es
ist dies das sog., Kando, die Verstossung eines
Kindes, welche die vollstindige Aufhebung der
Hausangehorigkeit desselben, aller daraus herge-

leiteten Rechte, insbesondere des Erbrechts, ja
des Bandes der Blutsverwandtschaft tiberhaupt
bedeutet.

Schon im Toshdritsu (einem Theil des Tai-
horyo) findet sich nach Egami-Maruvama a. a. O.
die Bestimmung, dass ungehorsame und ihre
Eltern vernachlissigende Kinder auf 2 Jahre
verbannt werden kénnen und von der Erbver-
theilung ausgeschlossen sind. Spiter, in der
Zeit von Kaiser Go-Horizawa (1222-1282) wurde
bestimmt, dass vollstindige Verstossung, damals
Gizetsu genannt, das einzige Mittel sei, einen
Sohn ginzlich zu enterben. Im Minji Kwanrei
Ruisht findet sich das Kando als ein zu
Ende der Tokugawazeit und Anfang der
Periode Meiji vollstindig, wenn auch hier
und da abweichend, ausgebildetes Institut des
Rechis der Heimin, welches mit den Gewohn-
heiten der oberen IKlassen im Wesentlichen
iibereinstimmen soll.

Die Griinde sind unsittlicher Lebenswandel
(an manchen Orten wird mindestens zweimalige
Gefingnisstrafe verlangt) und unverbesserliche
Verschwendung. Das Recht zur Verstossung
steht dem Vater und &lteren Bruder, in einigen
Gegenden auch der Mutter zu. Das Verfahren
setzt einen mit dem Stempel der néichsten Ver-
wandten und Nachbarn versehenen Antrag
bei der Ortsbehérde, der Yakuba, voraus, auf
welchen seitens dieser zundchst Untersuchung
der Sache uud Ermahnung zur Besserung,
eventuell Genehmigung des Antrags und Lésch-
ung des Verstossenen im Hausstandsregister
(koseki) erfolgt.

Wegen der Schwere der Folgen wurde hiufig
nicht gleich zum Aussersten geschritten, sondern
zunichst ohne Lidschung im Register ein Versuch
mit blossen Zwangsmassregeln, Verbannung aus
dem Ort oder auf eine Insel oder Uberant-
wortung an Verwandte zur Beaufsichtigung,
Kasegi (=Arbeits)- kando, gemacht ; namentlich
bei Téchtern war eine nur zeitweilige Entfer-
nung tblich, welche Ichijikando (Verstossung
auf eine Stunde) im Gegensatz zum Kyjirikando
(ewige Verstossung) genannt wurde.

Der Verstossene konnte, wenn seine Besserung
erwiesen wurde, wieder aufgenommen werden,
kehrte er aber ohne Erlaubniss zuriick, so wurde
er vom Oberhaupt der Hinin (der Klasse der
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Ausgestossenen, Bettler u. dergln) wieder ver-
trieben.

In neuester Zeit soll das Kando aus dem
Rechtsleben verschwunden sgein. Jedenfalls
fehlt die Mitwirkung der Obrigkeit dabei. In
den Gesetzen iiber die Hausstandsregister
(vgl. oben § 4.) wird seiner keine Erwihnung
gothan, und eine Versagung des Aufenthalts
am Heimatsort ist heute unmiglich. Uber
dio Enterbung eines Kindes ist im Erbrecht
zu handeln. (vgl. § 42).

VIERTER ABSCHNITT.
VORMUNDSCHAFT.
A. WeaeN MINDERIAMRIGKEIT,
§ 80. 1. Grenze der Minderjihrigkeit.

Zur Zeit des Taihdrys wurden folgende
Altorsstufen unterschieden: 1. Ko, vom 1.-8.
Jahr, 2. 8ho, vom 4.~16. Jahr 8. Chd, vom
17.-20. Jahr, 4. Tei, vom 21.-60. Jahr, 5. Ro,
vom 61.-65. Jahr, 6. Bo, vom 66.-X. Jahr,
Der Mann wurde vom 17. Jahre an als amts-
fithig und volljihrig betrachtet.

In den Gesetzen des Jyeyasu finden wir fiir
die adeligen Klassen das vollendete 15. Lebens-
jahr als einen Abschnitt erwihnt, der fir
die Handlungsfihigkeit allgemein massgebend
gowesen zu sein schoint, Das 15. Jahr ist auch
fiir die Hoeimin nach dem Minji Kwanrei Ruishu
als die regelmiissige Altersgrenze anzusehen.
Doch finden sich vielfache Abweichungen: in
Hoki ist dag 18., in Echigo, Tango, Bizen das 16.,
in Okidas 17., in Yamashiro das 20., in Echd dag
91., in Iwaki das 22. Jahr massgebend gewesen.
An manchen Orten wurden Unterscheidungen
gemacht : z. B. in Surugs wurde der 15 jihrige
bereits zur Dorfarbeit herangezogen und als
Erbe behandelt, aber vom 20. Jahr an erst
wurde er verfiigungsberechtigt. In Yamashiro
gab dag 16, Jahr schon die Fihigkeit zur Be-
kleidung von Gemeindeimtern, dag 20. aber
ebenfalls erst die Verfigung tber die Hausan-
golegenheiten.

Mit der Volljihrigkeit war frither die Cere-
monie des Gtembuku verbunden, welche haupt-
gichlich in dem Abscheeren der Haupthaare
von der Stirn bis zum Scheitel bestand. Hier-
durch wurde der Knabe zum Bursch (Wakai-

mono oder Wakaishu) und zum Mitglied der
Burschenvereinigungen des Dorfes, wo sich
solche im Gebrauch erhalten haben (wie z. B.
die sog. Chosonnakama auf der Insel Amakusa).

Heutzutage tritt die Volljahrigkeit nach
Verordnung vom 1. Apr. 1876 mit dem zuriick-
gelegten 20. Lebensjahr ein.

§ 81. 2. Bestimmung des Vormundes.

Der Minderjihrige erhilt einen Vormund
(Koken), wenn kein gesetzlicher Vertreter fiir
denselben vorhanden ist. Dies ist nur dann
der Fall, wenn der Minderjihrige selbst Haupt
einer Familie (Koshu), also nicht als Hausan-
gehoriger (Kazoku) der Gewalt eines Anderen—
gei es nun des Vaters oder Grossvaters oder
ilteren Bruders oder eines von der Mutter oder
ilteren Schwester geheiratheten Interimswir-
thes (vgl. dariiber das Nihere im Erbrecht
§ 41)—unterworfen ist.5

Bei Minderjihrigkeit des zum Erben berufe-
nen Enkels war es in der Feudalzeit fiir die
Buke feststehende Regel, dass der 2. Sohn (der
Onkel des Erben) die Vormundschaft und Ver-
tretung im Lehensdienst als sog. Daiban (Stell-
vertreter im Dienst) erhielt.

Heute giebt es eine gesetzliche Berechtigung
zur Fibrung der Vormundschaft nach Verfi-
gung vom 19. Nov. 1886 nur fiir . den Vater
und Grossvater eines minderjihrigen Koshu.®
Sind solche mnicht vorhanden oder wollen gie
die Vormundschaft nicht iibernehmen, so wird
eine geeignete Person aus den hoheren Ver-
wandten (me-uye-no-shinzoku), also Mutter
oder Grosgmutter, dlterer Bruder, Onkel odex
Tante, eventuell aber auch ein Vetter bestimmt,
zuweilen auch ein treuer Diener des Hauses
(tedai oder banto), namentlich bei Geschifts-
leuten.

51 Nur in wenigen Theilen des Landes ist es Rechtens, dass
ohne Frnennung eines Vormundes die Fiirsorge fiir den
minderjihrigen Koshu in anderer Weise geregelt wird. So
tithren in Uzen, Bizen und Sagami die Gemeindebeamten
(Kimoiri oder Nanushi und Goningumi, bzw. Kumisi) die
Geschiifte desselben. In Suwd, Kozuke, Echizen und Riku-
zen {ibernehmen die Verwandten zusammen die Vertretung.
In Kaga, Iyo und Tosa wird nur dann ein begonderer Vor-
mund hestellt, wenn vorhandener Grundbesitz oder ein erbli-
ches Gemeindeamt es nothwendig machen.

82 Dor Fall ist moglich, wenn der Ascendent sich als Inkyo
zuriickgezoger hat.
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Die Ernennung des Vormundes steht, abge-
gehen von dem TFall, wo Vater oder Grossvater
die Vormundschaft {ibernehmen, nach dem
Minji Ewanrei Ruishd dem Rathe der Verwand-
ten zu. Sind keine Verwandten da, so bestimmt
das Kumiai den Vormund. Die Ernennung
wird der Gemeindebehdrde angezeigt.

In der Verfigung vom 19. Nov. 1886, ist
dieses Recht des Familienrathes bestitigt, aber
zugleich bestimmt, dass dabei die Einwilligung
der Mutter und der Grosseltern urbedingt noth-
wendig sei. Konnen sich die Verwandfen nicht

-einigen, so entscheidet das Gericht. Sind keine
Verwandten vorhanden, so bestimmt nach dieser
Verfigung der Gemeindevorstand den Vormund.

§ 82. Die Fiihrung der Vormundschaft.

Der Vormund hat die Sorge fiir das persén-
liche Wohl, wie fiir das Vermdgen des Miindels.
Doch kommt es vor (z. B. in Rikuzen und
Etchi), dass neben dem Vormund fir die per-
gonlichen und hé#uslichen Angelegenheiten ein
besonderer Vertreter mit selbstindiger Verant-
wortlichkeit fiir das Handelsgeschift bestellt
wird.

Der Vormund bekommit von der Gemeinde-
behérde eine Urkunde zu seiner Legitimation
und idbernimmt das Vermdgen nach einem
Inventar, bei dessen Aufstellung der Verwand-
tenrath mitwirkt. Er fihrt die Processe des-
Miindels wund vertritt denselben in allen
privaten, wie offentlichen Geschéften, insbeson-
dere verwaltet er auch ein etwa mit dem Hause
erblich verbundenes Gemeindeamt (Mikawa,
Chikugo).

Was dabei die formelle Seite der Vertretung
anlangt, so finden sich drei verschiedene Sy-
pteme :

1. Meistens (80 z. B. in Kii, Tki, Buzen und
im Hokkaidd) untersiegelt er die Vertrige mit
dem Stempel des jungen Koshu und heisst da-
her Daihannin (Stempelvertreter).

2. In manchen Gegenden (z. B. Suruga,
Mino, Seftsu) hat der Minderjéhrige gar keinen
Stempel, und der Vormund stempelt daher als
Vertreter mit seinem eigenen.

8. In Totomi, Iwaki, Sagami, Sanuki stem-
pelt der Minderjihrige zuerst und der Vormund
mit geinem Stempel daneben.

Die innere Seite der Geschiftsfithrung be-
treffend, so bedarf der Vormund in der Regel
bei wichtigeren Geschiften (so bei Immobiliar-
verdusserungen und Darlehen in Shinano, bei
allen Vermogensverminderungen in Sagami, in
Theilen von Kai und Hizen sogar bei allen Ver-
mogensverfiigungen) der Zustimmung des Ver-
wandtenrathes, in Sanuki und Rikuzen auch
der Gemeindebehdrde. Durch Justizministerial-
verfugungen vom 8. und 4. Febr. 1887 ist
bestimmt, dass weder der Vormund, noch dessen
Verwandte mit dem Miindel wihrend der Dauer
der Vormundschaft Verdusserungsvertrige ab-
schliessen dirfen.

Die Geschiftsfihrung wird jahrlich mehrmals
und am Ende der Vormundschaft durch Priifung
der Rechnungen und Vergleichung des Bestandes
mit dem Inventar seitens des Verwandtenrathes
beaufsichtigt, (Shinano, Mikawa, Totomi, Settsu).

Wird ein Fremder (z. B. ein tedai oder banto)
zum Vormund bestellt, so bekommt er meist
einen jihrlichen Gehalt oder auch ein grosseres
Geschenk am Ende der Vormundschaft. An
manchen Orten (so in Theilen von Etchd, Echigo
und Tsushima) findet sich der interessante
Brauch, dass, wenn ein néherer hausangehoriger
Verwandter, z. B. ein jingerer unselbstindiger
Bruder des verstorbenen Hausherrn, zum Vor-
mund gemacht wird, diesem der gesammte
Reinertrag der Vermdgensverwaltung am Ende
der Vormundschaft zufillt, um ihm zu ermog-
lichen, damit ein eigenes Haus (bunke) zu
begriinden. In anderen Gegenden wohnt ein
solcher Verwandter, der nicht selber Koshu ist,
als Vormund im Hause des Miindels und wird
aus den Mitteln desselben unterhalten, zuweilen
bis an seines Lebens Ende.

§ 83. B. WEIBERVORMUNDSCHAFT.

Fir hausangehorige Weiber brachte die Sitte
von jeher eine weitgehende Abhingigkeit vom
Hausherrn auch trotz erlangter Volljihrigkeit
und etwaigem eigenem Vermdgen mit sich. Ein
besonderes Institut der Weibertutel ist darin
kaum zu erblicken. Fine solche wiirde nur in
der Bevormundung solcher volljihriger Frauen,
welche selbst Haushaltsvorstand (onna—koshu)
sind, zu constatiren sein. In der Feudalzeit
war eine Hausherrschaft der Frauen in der
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Regel, jedenfalls bei den im Iehensverband
stehenden oberen Klassen unmdoglich. Bei den
Heimin scheint jedoch nach dem Minji Kwanrei
Ruishd schon vor der Restauration der Periode
Meiji (1868) die eventuelle Succession der
Frauen in die Hausherrschaft zugelassen zu
sein, und heute ist sie allgemein gestattet
(vgl. § 41).  Dennoch findet sich die Nothwen-
digkeit einer Vormundschaft fiir volljihrige
Onnakoshu nur in einigen Theilen des Landes
(Kii, Kaga und Settsu) constatirt, wihrend in
der Rogel heute die volljihrige nicht hausange-
horige Frau als selbstindig handlungsfihig
betrachtet wird.

§ 84. C. Knanxe.

Iine Vormundschaft fiix Personen, welche
durch Krankheit an Besorgung ihrer Geschiifte
verhindert sind, scheint allgemein zugelassen
zu sein, Bie wird ausdriicklich in Awa und
Bettsu constatirt.

Bestiglich der Geisteskranken ist durch Ver-
fiigung vom 11. Dec. 1882 bestimmt, dass das
Vermogen von den Hausangehdrigen oder an-
deren Verwandten verwaltet, eventuell beim
(temeindeamt deponirt werden soll. Letazte-
renfalls hat auch der Gemeindevorsteher die
personliche Firsorge fiir den Kranken, withrend
die nothwendigen Zahlungen aus dem Vermigen
durch das Gericht genehmigt werden.

§ 86, D. ApwrsENDE,

Betreffs verschollener Personen ist folgendes
zu berichten,

Wenn Familie und Nachbarn den Aufenthalt
nicht ermitteln konnen, so wurde in der Toku-
gawazeit auf Anzeige an die Reglerung des
(ebietsherrn zuerst das Tsuki-kagiri-tazune
(Nachforschung withrend eines Monats) an-
geordnet und nach Ablauf von 6 Monaten das
Nagatazune (lange Nachforschung). Gleich-
zeitig wurde ein Bliittchen mit entsprechendem
Vermerk an die betreffende Stelle des Registers
(koseki) eingeklebt. Nach 8 Jahren (in manchen
Gegenden schon nach 1 Jahr) wurde der
Verschollene in dem Register geloscht, was
ungerer Todeserklirung gleich stand und die
Beerbung des Verschollenen herbeifiihrte,
withrend bis dahin das Vermdgen von den

Familienangehérigen, eventuell von anderen
Verwandten oder vom Ortsvorstand verwaltet
wurde.

Nach Verordnung vom 28. Mai 1878 tritt
jetzt nach 8 Jahren zunichst nur Fihrungin
besonderen Listen und erst nach dem 80.
Lebensgjahr des Betreffenden giinzliche Léschung
ein. Bei etwaiger Riickkehr wird er einfach auf
Antrag der Verwandten in das Register wieder
eingetragen.

Eine Verordnung vom 12. Juli 1874 erlaubt
die Zustellung von Klagen an den Erben und
den Biirgen und die Eréffnung des Konkurses
im Fall des Latitirens des Beklagten. Was die
Verwaltung des Vermdogens in der Zwischenzeit
anlangt, so bestimmt eine Verfiigung des Dajo-
kwan vom 10. Mai 1878, dass dasselbe lediglich
beim Gemeindeamt zu deponiren, und betreffs
aller Zahlungen die gerichtliche Genehmigung
einzuholen sei.

DRITTER THEIL.
ERBRECHT.
I.  ApgomxrrT.
INTEgTATERBRECHT.

§ 86. A. Einleitung und Geschichte
des Qrundeigenthums.

‘Was dber die erbrechtlichen Zustinde dor
vorgeschichtlichen Zeit, aus dem Kojilki insbe-
gondere, zu ersehen ist, ist dusmerst zweifelhaft
und dirftig. Vielleicht kann man annehmen,
dass das aus dem J. 712 n. Chr. stammende
Kojiki bei seiner Darstollung von den Thron-
weehseln der Vergangenheit die damaligen An-
gchauungen tber das frither geltende Exbrecht
wiedergiebt. Da wir nun schen, dass z. B.
Anmarerasu, die Sonnengdttin und Begriinderin
der Dynastie, Lereits das Reich keinem ihrer
Sohne, sondern ihrem an Sobnesstatt angenom-
menen Neffen, Mimi-vo-mixoro ibergiebt, dass
spiiter Kaiger Susin (97-80 v. Chr.) das Reich
zwischen seinen Sdhnen Tovo und Ixvmsm theilt,
und dass Kaiser Osxx (270-311 n. Chr.) seinen
jingeren Sohn Unwowaxra-Irarsvrko zum Erben
bestimmt, so scheint die Annahme wahrschein-
lich gemacht zn werden, dass fiir die Erbfolge
dieger Zeit lediglich der Wille des Erblassers
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massgebend gewesen gei. Undin der That wird
dieser Schluss von den japanischen Historikern,
insbesondere auch in der angefiihrten Arbeit
von Feamr-Miruvama, gezogen. Indessen ist
doch fraglich, ob dies nicht nur fir die Thron-
folge der Kaiser gegolten haben. Eg finden
sich Andeutungen im Kojiki, wonach eine Be-
stimmung der Nachfolge in die Geschlechtsober-
hauptschaft durch Wahl stattfand. In wie weit
dies der Fall war, und ob die Wahl nur dann
eintrat, wenn der Erblasser nicht anders be-
stimmt hatte, oder ob Mangels solcher Bestim-
mung nicht etwa damals schon ein festes Erb-
recht des dltesten Sohnes anerkannt worden,
dariiber ist bei dem vorhandenen Material noch
keine Entscheidung moglich. '

Festeren Boden betreten wir in der Periode
Taiho im Anfang des 8. Jahrh. Im Jahre 701
nimlich worde unter dem Einfluss der seit der
Periode Taikwa, in der Mitte des 7. Jahrh., und
frither schon immer michtiger hertiberstromen-
den chinesischen Cultur der wiederholt erwihnte
Taihorys, nach dem Muster eines leider nur in
Bruchstiicken erhaltenen chinesischen Gesetz-
buchs der Tangdynastie publiciert.®® Derselbe
hat auch fir das gesammte Erbrecht einge-
hende Bestimmungen aufgestellt.

Diese Vorschriften des Taihoryd sind von um
go grosserer Bedeutung, als sie in vieler Be-
ziehung—wenn auch keineswegs vollstindig—
mit dem Rechtsbewusstsein des Volkes verwach-
sen und bis heute massgebend geblieben sind.

Aber es wird kaum mdglich sein, ein klares
Bild von dem Erbrecht dieser Zeit und seiner
spiteren Fortbildung zu gewinnen, ohne vorher
einen kurzen Blick wenigstens auf die gleich-
zeitigen Grundeigenthumsverhiltnisse und ihre
weitere Entwickelung zu werfen.%

Auch die Verhiltnisse des Grundbesitzes
waren, und zwar bereits im 2. Jahre Taikwa
(646), durch Frlass der sog. Handen-oder
Kubundenordnung vom Kaiser Koroxu durchaus
nach chinesischem Muster neu und eingehend

83Vgl. dariiber des niheren Mrcmirris im 38, Heft dieser
Miith. 8. 355.

54 Dije folgende Darstellung will lediglich eine orientierende
Bkizze sein. Fiir eine irgendwie erschdpfende und abschlies-
sende Bearbeitung der Grundeigenthumsverhiltnisse ist das
mir bekannt gewordeno Material génzlich unzureichend,

geordnet worden. Das System bezweckte die
absolute und fortdauernde Controle des gesamm-
ten Ackerbaus im Staate, gestittzt auf den bis
in die Periode Meiji hinein festgehaltenen Grund-
satz, dass das ganze Land im Tigenthum des
Kaisers stehe. Das Hauptmittel zur Durch-
fiihrung des Gedankens—um gleich das Charak-
teristischste hervorzuheben—war, dass die
Hauptmasse des Landes nicht den Einzelnen
dauernd tiberlassen, sondern alle 6 Jahre neu
vertheilt murde. Dieses zur Vertheilung ge-
langende Land hiess Kubunden (mundvertheiltes
Reisfeld) oder Handen (zugetheiltes Reisfeld).
Die Grundsitze der Vertheilung waren folgende.
Jede freie mannliche Person erhielt 2 Tan, jede
freie weibliche Person % dieses Betrags.®® Die
Privatsklaven (Kenin oder Nuhi) erhielten % von
2 Tan, die Staatshandwerksklaven dagegen
(Kwankonuhi d. h. unfrele Personen, welche
gegwungen waren erblich ein bestimmtes Hand-
werk zu treiben), bekamen ebensoviel wie die
freien Personen. Im Januar des Vertheilungs-
jahres (Hannen) wurde die Zah! der berechtigten
Personen von den Provinzialgouverneuren (Koku-
shi) an die Centralregierung (Dajokwan) berich-
tet. Im October wurde mit dem Plan und im
November mit der Ausfilhrung der Zutheilung
begonnen, welche bis Ende Februar des niichsten
Jahres vollendet sein musste. Ein Kind, welches
im Hannen 6 Jahre alt war, wurde bereits
beriicksichtigt, es erhielt also frithestens. im 6.
und spétestens im 11. Lebensjahre Kubunden.
Starb eine Person, so wurde ihr Kubunden im
néchsten Hannen eingezogen und blieb bis dahin
im Genusse ihrer Hausangehorigen. Die Ver-
theilung geschah immer innerhalb der einzelnen
Gemarkungen, und frohndienstpflichtige Héiuser
(Kwalko) hatten einen Vorzug vor solchen Hiu-
gern, welche wegen Privilegiums oder Krankheit
ihrer Besitzer von solchem Dienst (Y6 & Cho)
befreit waren (Fukwakd).

Der Hausherr besass und verwaltete das

5 So urspriinglich. Nach Bestimmung vom Jahre 792 (11.
J. Enryaku) bekamen im Gokinai die Minner 2 Tan, die Frauen
das Ubrigbleibende. Seitdem J.873(15.7.7 ogwan) bekamen die
volljahrigen Ménner 3 Tan, die minderjihrigen 2 Tan und die
Frauen 1 Tan, seit 877 (1. J. Gengyd) gab man in Tosa den
Miionern von 21-60: 4, den andern 2 Tan.—Ein Tan ist heute
etwa gleich 10 Are, scheint aber frither erheblich grosser
gewesen zu gein.
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gesmmmte Kubunden, welches auf die seiner
Herrschaft unterworfenen DPersonen (Kinder,
Frauen, Verwandte, Sklaven) zugetheilt wuarde.

Ausser dem Kubunden gab es noch verschie-
dene Arten Land, weleche im DPrivatbesits der
Einzelnon waren. Dahin gehivte vor allom
golehes Land, welehes vom Staate aus beson-
deren Griinden zugewicsen wurde, nimlich :

1. Als oin fiir die Mitglicder der kuiserlichen
Familie und Porsonen vom 5. Grad des Iof-
ranges und darvitber bestimimtes Rangeinkommen
hiess dassclbe Iden (Rang-IFeld), Irauen
erhiclton, wenn sic den Rang bekleideten, %
goviel, wie Minner. Das Iden wur steuerpflich-
tig wie das Kubunden und an sich nicht vererb-
lich, Xrbtoe dexr Soln den Rang, so erhiclt or
das Ield neu verlichen.

2, Das als Amtsgehalt fiir dic Beamten be-
stimmte Feld filrte verschiedene Namen. Beim
Nagon und dariber hiess e¢s Shokubunden,
beim Dazai-no-gotsu (dem Vorstand der Provin-
zialbehorde in Kytshd) und den Kokushu
(andern Provinzialgouverncuren) hicss es Sho-
shi-shokubunden, bei den Districts (Gun)- Beam-
ten : Gunsghi-shokubunden. Solches Land war
steuerfroi.

8. Als Belohnung fiiv grosse Verdicnsto um
den Btant wurdoe das sogen. Kiden verliohen,
und zwar fiir Verdienste ausserordentlicher Axt
(Taiks) erblich fitr alle Zeit, fiir Verdienste 1.
Grades (Joko) erblich bis ouf die dritte, fitx
golcho 2. Grades (Chiks) erblich Lis auf die
gweite, und fir Vordienste 8. Grades (Kako)
erblich nur big auf dio crste Gencration.

In dieselbe Katogorie gohdren ecine ganze
Anzahl von Grundstiicken, welehe simmtlich
staatlicherseits fiix gewisse Gffentliche Zwecke
bestimmt waren, z.B. zum Unterhalt bestimmtber
Amter, Anstalten oder Schulen (Shéshikokaiden,
im XEinzelnen: Kwangakudon, Gakkdden u.
dergln.), oder fiir voriibergehende Zwecke, als
Belohnungen fiir Leute aus dem Volk, zur Lin-
derung von Nothstiinden, fiir mildthitige Zwecke
und dergln. (Zasshokuden,==verschicdenartige
Felder, genannt).

In dem Denseihen, aus welclem ich hier
gchopfe, werden alle vorstehend aufgefiihrten
Felder als privates I'eld (Shiden) bezeichnet.
Es scheint aber, als ob damit keinesweges

gesagt sci, dass sic im Besitze derer gewesen
seien, zu deren Genuss sie bestimmt waren.
Vielmelr spricht viel fir die Annahme, dags das
als Iden, Shokuden u.s. w. bezeichnete IFeld
gloichfalls als Kubunden vertheilt, und nur die
Linkiinfte daraus, d. h. die vom Bebauer zu
zahlenden Steuern, statt an die Regierung des
Kaisers, direet an die zum Genusse berechtigton
Personen oder Anstalten abgeliefert wurden.

Dngegen gab os ein privates Pigenthum am
Grund und Boden in unserem, Sinn, dem pralk-
tischen Resultat nach wenigstens, in zwei Rich-
tungen.

1. Die Wolmgrundstiicke (takuchi) gehdrten
nicht mit zum Kubunden und waren vererblich.

2. Dassclbe galb seit 748 (15, Jahr Tempyd)
von dem sogen. Konden, dem selbst whbar
gemachten Feld. Beveits im Jahre 728 (7.
Jahro Yoro) war in einer San-gei-igshin-no-ho

nannten Verordnung bestimmt, dass der, welcher
ein wiistes Feld in Reisfeld umwandele und auch
selbst die Bewiissorungsanlage neu herstelle,
das Fold damit fiir sich, seinen Sohn und seinen
Iinkel orwerbe, wenn er dagegen dabel eine
besteliende Wasserleitung benutze, dann nur fir
goine Person. Im Jahre 744 wurde aber fir
den ersten I'all bestimmt, dass dadurch das
neuo Feld fir alle Zeiten erblich erworben
werden solle. Hier haben wir also wirkliches
Privateigenthum vor uns. Indess wurde nachher
durch e¢in Gesctz vom Jahre 765 (1. Jahre
Tompei-Jingd) die Neunanlegung von Feldern auf
gowisgo Tempelgrundstiicke und ausserdem auf
1-2 Cho% Land fir den einzelnen Bauer Dbe-
schrinkt.

Den Gegonsatz zu dem privaten Land bildete
das offentliche Feld (Koden). Dazu gehdrte:

1. Das Shinden d.h. Land der Shintctempel.
s wurde von den darauf sitzenden (freien)
Bauern bobaut, die den Steuerertrag an den
Kokushi abliefern mussten. Nur von dem dem

80 Indesgen gonz zweilellos ist die Sache micht, Wilivend
mit dieser Ansicht iiberein slimmt, dass das Bhokuden,
Kaden, Shoghikokaiden und Zasshokuden als sleuerfreibezoicl-
net werden, heisst es vom Iden, welches doch unter dieselbe
Rategorie gestellt wird, dass davon Bteuer entrichbet werden
miigse, Man miisste also vielleioht fiir das Iden wieder cine
Ausnahmo ghatuiren.

871 Oho otiva=1 Heotar.
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Tempel von Ise (Daijingd) zugewiesenen Land
stand die Steuererhebung dem Oberpriester
desselben (Daijingtishi) zu. Das Shinden wax
gteuerfrei, aber nicht verdusserlich.

2. Dag Jiden, d.h. das Land der buddhi-
stischen Tempel. Dasselbe entstand durch
Schenkung an die Tempel, durch Kauf oder
Neuanlegung, bis spiter jede Vermelhrung des-
gelben verboten wurde. Das Jiden war steuerfrei
und vergusserlich.

8. Das Joden, d.h. unmittelbares Staatsland,
welches der Staat in Reserve hielt, um es even-
tuell als Kubunden oder Iden, Shokuden u. s. w.
zuverwenden, und bisdahin von Bauern bebauen
liess. Dies geschah entweder durch Verpaclhtung
oder durch gemiethete Bauern (loc. cond. opera-
rum), in beiden Fillen durch Vermittlung des
Provinzialgouverneurs (Kokushi). Im Falle der
Verpachtung wurde entweder ein vorauszuzah-
lender (Chin) oder ein nach der Ernte zu ent-
richtender (So) Pachitzins (Chishi) von etwa 1/,
des Hrtrages erhoben, und solches Land wurde
Shtclishiden genannt. Im andern Falle wurde
unter einem vom ganzen Dorf gewihlten Auf-
seher immer ein Cho Land von 5 Bauern
bestellt, die Kost und Liohn von der Regierung
erhielten und den ganzen Ertrag abzuliefern
hatten. Dies hiess Koyeiden.

Eine drifte Art, dem privaten und éffentlichen
Land gegeniiber, bildete das Kwanden, das dem
kaiserlichen Hause gehorige, von dessen Sklaven
bebaute Land im Gokinai.

Was die Verdusserlichkeit anlangt, so konnte
vor der Periode Taikwa jeder frei iiber sein
Eigenthum disponieren, zur Zeit des Taihoryo
dagegen war nur noch der Verkauf des Wohn-
grundstiickes und des Konden gestattet. Im
Jahre 751 wurde jeder Ankauf von Grundeigen-
thum durch Priester oder Beamte und andere
michtige Personen verboten. Im Jahre 765
ist nochmals speciell den Provinzialgouver-
neuren (Kokushi) verboten worden, Konden der
Bauern an sich zu bringen.

Beztglich der ganzen, hiermit in grossen
Ziigen wenigstens geschilderten Landgesetz-
gebung der Taikwaperiode erhebt sich die
wichtige Frage, ob dieselbe wirklich auch
praktiseh durchgefilhrt worden sei und nicht
nur auf dem Papier gestanden habe. Der

Juter Regelmissigkeit der Ausfithrung.

Zweifel daran hat seinen Grund in der unver-
mittelten Plotzlichkeit, mit welcher nach den
japanischen Annalen diese Umwilzung der
gesammtien Eigenthumsverhiltnisse in Scene
gesetzt sein soll. Trotzdem sprechen tberwie-
gende Griinde fiir die Bejahung der praktischen
Durchfithrung im Allgemeinen.

Zunichst scheint bei niherer Betrachtung der
Bingriff in die bestehenden Besitzverhéltnisse
nicht so exorbitant zu sein, wenn man bedenkt,
dass auch alle Hausangehorigen und Sclaven
lei der Zutheilung des Kubunden beriicksichtigt
wurden, der auf sie entfallende Antheil aber
im Besitze des Familienhauptes war. Da nun
offenbar grosser Landbesitz mit grossem Sclaven-
besitz bis dahin Hand in Hand gegangen sein
muss, 50 sahen sich die Familienh&upter in der
Regel auch nach der Einfilhrung des Kubunden
in einem ihrem friheren Grundeigenthum
entsprechenden Landbesitz. Zudem hat sicher-
lich auch der iberwiltigende Eindruck der neu
eingefithrten chinesischen Cultur iiberhaupt die
Aufnahme der damit bekannt gewordenen ad-
ministrativen Binrichtungen erleichtert.

Trotzdem muss man freilich voraussetzen,
dass Kaiser Kortokvu, ehe er die ihm angeblich
vom Prinzen Naraxo-Ove und Naxaromrvo-
TKamarart gerathene Reorganisation und Centra-
lisation nach chinesischem Muster einfithren
konnte, bereits eine Machtstellung sich errungen
haben musste, wie sie nach ihm—von der neu-
esten Zeit abgesehen—kaum ein japanischer
Kaiser wieder besessen hat,

Was die geschichtliche Beglaubigung der
Durchfilhrung anlangt, so spricht fir die
Wahrscheinlichkeit der Berichte iber dieselbe
ausweislich des Denseihen (Band 4) vor allem
gerade der danach anzunehmende Mangel abso-
Uber
stattgehabte Kubundenvertheilung wird nimlich
berichtet aus dem Jahre 646 und 652 und dann
erst wieder aus dem Jahre 696. Nimmt man da-
zwischen eine 17malige Vertheilung als geschehen
an, so ist die vom Jahre 696 doch 2 Jahre zu
spit geschiehen. Sie geschalh dann wieder im
Jahre 702. Spiter wird berichtet, dass sie im

Jahre 721 vorgenommen sei, wihrend 720 das

richtige Jahr gewesen wire, und dasnéichste Mal
im Jahre 726, wihrend sie nun erst hitte im
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Jahie 727 stattfinden diirfen. Aueh die ferner
genannten Jahre 742, 755, 778, 7806 stimmen
nieht mit der gesetzlichen Frist @berein, Fine
absolute Filsehung wiirde wohl voraussichtlich
systomabischer durehgefiithrt  worden  sein.
Ferner ervlauben zahlreiche Berielite im Den-
seihen, wonach die Vertheilung zu gewissen
Orten und Zeiten nieht gesehehen ist, einen
Beliluss o contrario, So z B. st selbst im
Gokiund (den finf kaiserlichen Stammprovinzen)
das Kubunden von 828-878, also 50 Jalire lang,
iiberhaupt nicht vertheilt. Im Jalire 848 wurde
die Vertheilung vorbereitet,aber nicht ausgefiihrt.
In Chikuzen soll die Vertheilung im Jahre 852
nach langer Zelt, und in Chikugo im Jabre 880
nach etwa 80 Jaliren zum ersten Mal wieder
geschehen sein,  Was die vivmliche Ausdeh-
nung der Durehfihirung anlangt, so wird ousser
dem Gokinai nach Chikuzen, Chikugo, Mino,
Awn und Bingo erwiihnt, Besonders wichtig
ist ¢in im Zoku Nihongi tberliefertor Bericht
des Dazaifu™ aus dem 2, Jahre Tempei (780),
worin es heisst, s sei in Osumi und Satsuma
iiberhaupt noch niemals die Kubundenvertheil-
ung vorgenommen worden. Alles Land werdo
nls Konden (nlso als dauernder erblicher Besitz)
betrachtet, und die Bauern wollten keino An-
derung dieses Zustandes dulden. Wolle man
mit Gewalt vorgelien, so drohe cin Aufstand
auszubrechen, Man kann darvaus schliessen,
dass in den tbrigen 7 Provinzen von Kylshid
dexnrtige Schwierigkeitennicht hestandenhaben,
Da nun weiter aus dem December des 19, Jahres

Enryaku (800) berichtet wird, dass damals

puch in Osumi und Batsuma zum ergten Mal
das Land als Kubunden vertheilt sei, go wird
man annchmen diifen, dass im Allgememen
wenigstens, wenn auch nicht iihernll gleichzeitig
und ohne Stérungen, die Handenordnung vex-
wirldicht worden sei.

Aber freilich yon Dauer war die Sache nicht.
Bchon aug dem 2, Jahre Engl (502) wird ein
Gesetz Derichtet, wonach fernerhin die Ver-
theilung des Kubunden nur in jedem 12. Jahr
stattfinden solle. Aber auch dieser Vermitt-
lungsversuch konnte die Institution nicht mehr

% Das it dlo diroot unter dem Kniser stehende Regierung
von Kylighid,
KA. xMid, A vo~L7

retten. Als durch die Exhebung Tarra no Maga-
xap0’s und l'unwara o SumiTomo’s im Jahre
938 das Land in Krieg und Verwirrung gestiirzt
und die kaiserliche Macht ins Wanken gebracht
worden, verschwand die Kubundenvertheilung
noch schneller, als sie gekommen war, ginzlich
von der Bildfliche.

Die nun folgende Entwicklungsperiode ist
ebenso interesgant, wie sie dunkel ist. Bei dem
durch die Unrule dex Zeiten erklirlichen Mangel
an Berichten ist es kaum méglich, einen klaren
Begriff von den Zustinden zu gewinnen, die an
die Stelle der frilheren Ordnung getreten sind.
Man sicht jedoch, dass fiir die fernere Entwicke-
lung vor allem der Begriff des Shoyen von her-
voreagender Bedeutung war.  Shioyen bedeutote
einen vollstindig unabhiingigen, der staatlichen
Verwaltung und Besteuerung entzogenen Grund-
besibz, Zur Zeit der Geltung der Taikwa-
Gesetzgebung war solches nur mdglich im Falle
des Chokushiden, d.h. wenn ein Grundstiick
durch specielle Anordnung des Kaigers in dieser
Weise verliechen war. Solches geschah zu
Gunsten von  Mitgliedern der kaiserlichen
Familie und ausnabhmsweise auch von hohen
Beamten. Seit Kuiser Saea (810-828) soll es
nun zuerst vorgenommen sein, dass tmngéseheno
Hofleute auch ohne Kaiserliche Gestattung
durch Ankauf oder Anlegung von Konden
grosseren zusammenhingenden  Grundbesitz
cxrwarben, den sie durch ihre eigenen Beamten
verwalten liessen. So wird insbesondere von
der Familie Funwara berichtet, dass sie im 10.
Jahrhundert -grosse Massen Shiyen besessen
und durch sog. Shoshi habe verwalten lagsen.
Bei dem gtoten Sinken der kaiserlichen Macht
machten dann mit zunehmendem Erfolg die

‘Beamten den gleichen Versuch mit dem Liand,

auf das sio mit ihren Amtseinkiinften ange-
wiesen waren (Iden, Shokuden u.g.w.), und auch
der Bauer versuchte, wo er konnte, sich der
Besteuerung zu entziehen. Moeistens freilich
wurde der letztere von den Grossen des Landes
gozwungen, wie frither fiir den Staat, so jetzt
fir sie, nimlich fiir ihr Shoyen, zu arbeiten.
Zur Zeit des Kaisers Go-Iomrsd (1017-1086) wax

. die Sache so eingerissen, dass der Kaiser selbst

anfieng Shoyen fir sich zu bilden, was Goshd
oder "Goyen genannt wurde. Kaiser Go-Saxso
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(1069-1072) soll versucht haben, dem Unwesen
zu steuern, aber ohne Erfolg. Zur Zeit von
Kaiser Tosa (1108-1128) soll sich schliesslich
nur noch etwa 1/, des ganzen Landes unter
der Verwaltung der kaiserlichen Kokushi be-
funden haben; alles iibrige war Shoyen ge-
worden.

So ist also der Process der Shoyenbildung
nichts anderes als die reale Kehrseite des dama-
ligen Schwindens der kaiserlichen Centralgewalt.
Die Machtverhaltnisse im Lande waren voll-
stindig atomisiert. Wer konnte, machte sich
unabhiingig, aber der Schwichere wurde vom
* Michtigeren seines Landes beraubt oder begab

gich freiwillig unter Aufgabe seines Eigenthums, -

als Kenin ® in den Schutz eines solchen.

Als eine walire Erlosung aus diesen Zustinden
begann mit dem Sieg YoriToMo’s bei Dan-no-ura
im Jahre 1185 der systematische Feudalisations-
process durch die Militirherrscher (Shogun)
der schliesslich zu den bekannten Zustinden der
Tokugawazeit gefithvt hat.

Die Organisation der Verwaltung zur Zeit der
Kamakura-Regierung hatte iberall den durch
die Shoyenbildung hergestellten Grossgrund-
besitz zur Grundlage. Aus den Shoyenbesitzern
(jetzt Jito=Grundherr genannt) der Landes-
theile, welche Yorrtomo als ihren Lebnsherrn

anerkannten, wurde fiir jede Provinz ein sog.

Shugo als Militirgouverneur eingesetzt. Fiir
die Civiladministration und insbesondere auch
die Steuereinnahme fungirten daneben anfangs
noch die kaiserlichen Kokushi. Yorrromo hatte
zuniichst nur das Recht vom Kaiger erhalten,
von jedem Tan 5 Sho Reisfir sich als Steuer
zu ziehen. Die Folge war, dass im dbrigen
wegen der geringen Macht der kaiserlichen
Beanmten Steuern iiberhaupt mnicht gezahlt
wurden. Mit der steigenden Macht des Sho-
gunats zogen die Shugo allmihlig die sémmt-
lichen Befugnisse der Kokushi an sich, und die
letzteren verschwanden. Die Shugo trieben
jetzt auch die Steuern ein und der kaiserliche
Hof, wie dessen frithere Beamte, die Kuge,
erhielten, wie bekannt, schliesslich yom Shogun
ibre Einkiinfte zugewiesen. Die Shugo sind
die Daimyc der spéiteren Zeit. Schon vor

5 Vgl. oben § 2.

Yormromo wurden die Shoyenbesitzer je nach
der Grosse ihres Territoriums Daimyd (grosser
Name) oder Shomyo (kleiner Name) genannt.
Dass die 18 grossten derselben spiter Kokushi
(wortlich Landesherr) genannt wurden, hat, wie
es scheint, mit den fritheren kaiserlichen Koku-
shi keinerlei directe Beziehung. Bezliglich der
Ausbildung des Feudalsystems in der Tokugawa-
zeit kann ich auf die eingehende Darstellung
von RuporrF (im 38. Heft dieser Mittheilungen
S. 878 ff.), sowie auf den Vortrag von GueBINS :
das Feudalsystem unter den Tokugawa, vom 17.
Juni 1887, nach dem Bericht der Japan Mail
verweisen.

Uns kommt es hier nur auf eine rechtliche
Charakterisirung der durch das Feudalsystem
geschavf‘fenben Besitzverhéltnisse im allgemeinen
an. Dieselbe erweist sich unseren scharfen
Begriffen der dinglichen Rechte gegeniiber ziem-
lich schwierig. Der Kaiser hatte unzweifelhaft
zu allen Zeiten nominell wenigstens das Ober-
eigenthum des ganzen Landes. Dieser Spitze
gegeniiber bildete der Bauernstand, sowie die
gtidtischen Grundbesitzer die unterste Basis.
Dieselben sassen mit erblichem Recht auf ihrer
Scholle.® Der Verkauf ihres Landes war ihnen
zwar verboten, da aber Verpfindung und Schen-
kung merkwirdigerweise gestattet war, so
konnte das Verbot leicht umgangen werden.
Man wird sie als Erbpiichter ihres Bodens be-
zeichnen diirfen. Die Steuern bildeten gewis-

‘sermassen den Pachtzins.

Zwischen diesen beiden Extremen stand die
ganze feudal organisirte Beamtenhierarchie,
der Shogun an der Spitze. Auch letzterer war
beziiglich des direct unter ihm stehenden Terri-
toriums dem Rechte nach lediglich Lehens-
mann des Kaisers, aber er tibte zugleich fast die
simmtlichen Hoheitsrechte des Kaisers in des-
sen Namen aus und damit auch die Aufsicht
Uber alle Daimyd. Diese zerfielen in zwei
Gruppen, solche, die directe Vasallen des Kaisers
und solche, die Untervasallen des Shogun
waren. Beide hatten wieder ihre Untervasallen.

Die Beziehung der Dairmys zu ihrem Iehn
war aber—wenn auch urspriinglich herausge-

60 Es versteht sich von selbst, dass in diesen Zeiten eine
Freiziigigkeit, auch im bescheidensten Maasse, nicht exi-
stierte.
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wachsen aus dem Shayen, also aus rein privatem
Eigenthum-—spiiter, und insbesondere in der
Zieit dexr Toxvaawa, keineswegs in der Weise
dinglich fest gestaltet, wie bei dem europiischen
Lehenssystem. Durel verschiedene Gesetze
wurde ihnen verboten, Land der Bauern durch
Kauf oder sonst wie an sich zu bringen. Sie
konnten iiber ihw Lehn nieht disponieren, wohl
aber vom Shogun gezwungen werden, ihe Terri-
torium mit einem andern zu vertauschen, und
die Bestitigung des Naclifolgers im Lehn hing,
eben wegen des Mangels einer festen dinglichen
Beziehung, durchaus von der Willkihr des Sha-
gun als des Vertreters ihres Lehnsherrn, des
Kaisers ab. Sie waren dem Rechte nach ledig-
lich Verwaltungsbeamte, die mit ihren Amisein-
kiinften auf die Bteuern bestimmter Provinzen
angewiesen waren. Do facto aber war natiir-
lich ihre Machtbefugniss eine TFrago der jewei-
ligen Btirke oder Bcehwiche des Bhogunats.
Dem entsprechend ist dann auch das Recht dex
unter den Daimyt stehenden Untervasallen zu
charakterisiren.

Nach dem Fall des Shogunats in dem Beginn
der Periode Meiji gaben bekanntlich simmtliche
Daimyd ihre feudalen Rechte auf, und Lis zum
Jahre 1872 wurden simmtliche Beschrinkungen
dor thatsichlichen Inbaber des Grund und
Bodens aufgehoben. Letztere,d.h.dieBauernund
sonstigen Grundbesitzer, sind daher heutzutage
als freie Bigenthiimer ztt bezeichnen, denn das
immer noch dem Kaiser zugeschriebene Ober-
eigenthum hat in der That keinen andern Inhalt
als unser Begriff der Staatshoheit.

‘Was nun die Bezichung dieser Entwickelung
des Grundeigenthums zum Exbrecht angeht, so
will ich den Hauptgesichtspunkt gleich lier
hervorheben. Er bestelt darin, dass in der
Zeit des Taihoryo die verschiedenen damals
vorbandenen Arten yon Grundbesitz auch in
verschiedener Weise erbrechtlich Dbehandelt
wurden. In der Feudalzeit dagegen besteht dex
wesentliche Einfluss des eigenthiimlich gestalte-
ten Lebensverhiltnisses zum Grund und Boden
vor allem in der der Feudalregicrung vindi-
cierlen willkivlich administrativen Oberaunfsicht
iber die mit dexr Lehensfolge verbundenen Exb-
folge, die trotz der Beseitigung des Feudaligmus
noch heute ilire Spuren erkennen lisst.

B. Gescmicnrr pEs INTESTATERBRECHTS.
I. Perionr pus TAIHORYS.
§ 87. 1. Erbfolge in die Hausherrschaft.

Wenden wir uns nun zuriick zu den erbrecht-
lichen Bestimmungen des Taihorya.

Charakteristisch ist demselben vor allen Din-
gen eine nach dem chinesischen Vorbild durch-
gofithrte Spaltung der Erbfolge in zwei ver-
schiedene Arten, eine Unterscheidung, die von
da an das ganze japanische Exbrecht beherrscht
hat und noch heute von gewisser Bedeutung ist.
L8 trat niinlich—ihnlich wie bei unserer Tren-
nung zwischen Lehens- und Allodialsuccession
—eine andere Beerbung ein, wenn es sich um
das Privatvermogen als solches, (das sogen.
Zaisan) handelte, und eine andere, wenn die
Nachfolge in die Hausherrschaft, die Wirde als
Familienhaupt (damals Keishi, heute Katoku-
gozoku genannt) in Frage kam. Wihrend fiir
die letztere, die Succession in die Hausherr-
gehaft, schon damals das Individualerbrecht des
iiltesten Sohnes galt, statuirte der Taihoryd da-
neben fiir das Privatvermogen als solches eine
complicierte Vertheilungsordnung, das sog. Zai-
sanbumpaihd.

Betrachten wir zunichst die Nachfolge in die
Hausherrschaft.

Hehon im Familienrecht haben wir gesehen,
dass dio japanische Gesellschaftsordnung, auf
der GGeschlechtsgenossenschaft bagirt, die Erhal-
tung der Geschlossenheit und Continuitit der
einzelnen Hiiuger zu ihrer wesentlichen Voraus-
gotzung hat. Diesem Bedixfnis, welches unter
dem Feudalismus nur immer stirker hervortrat,
konnte hier wie {iberall unter #hnlichen Ver-
hiiltnissen nur die Primogeniturordnung Gentige
loisten. Einer muss in jedem Hause, und iiber
den zu einer Gruppe gehorigen Nebenhiiugern
(bunke) muss wieder der Herr des Haupthauses,
(soryoke, honke) als Herrscher und Vertreter
stehen.

8o finden wir im Koryo (einem Theile des Tai-
horys) die Bestimmung: ¢ Herr des Hauses
(koshu) ist immer der ilteste Sohn (kachd,
chakushi, tekishi, spiter, und heute in der
Umgangssprache: soryd). Die Hausherrschaft
yeverbt sich in der Linie des #ltesten Sohnes
(seiteki), auch wenn Briider des Lrblassers da
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gind ; diese werden als Nebenlinie betrachtet.»
Die Tochter und Seitenverwandten waren
von der Erbfolge in die Hausherrschaft
ausgeschlossen. So die allgemeine Regel. Na-
here Bestimmungen finden sich im XKeishiryd
(Theil des Taihoryd). Hier ist fiir die Beamten
von der 8. Rangstufe aufwirts vorgeschrieben,
dass Haupterbe werden soll : 1. der élteste Sohn,
2. wenn dieser todt, unfihig oder unwiirdig ist,
der erste Enkel, 8. eventuell der niichste Sohn
aus der rechten Frau, 4. eventuell der Sohn der
Nebenfrau, 5. eventuell der ndchste Enkel (vom
niichsten Sohn der rechten Frau), 6. eventuell
der Enkel von der Nebenfrau.®

Fiir diese Successionsordnung war es aber,
im Falle des Wegfalls des ersten Sohnes, von
Wichtigkeit, ob er vorher bereits den Rang
(kurai) verlichen bekommen hatte, oder nicht.
Der Ranggrad eines Beamten war némlich nicht
vererblich, sondern nur das Amt und die Rang-
anwartschaft im Allgemeinen. Der Sohn be-
kam als Amtsnachfolger seines Vaters zunichst
nur einen geringeren Ranggrad verlichen und
riickte allmihlich auf, Dieser Ranggrad konnte
nun dem Sohn schon bei Lebzeiten des Vaters
verliehen werden. War dies der Fall, so konnte
zwar der Enkel (der Sohn des 1. Sohnes) succe-
dieren, war aber ein solcher Enkel nicht vor-
handen, so trat eine Succession des jiingeren
Sohnes etc. nicht ein. Der Rang wurde m. a.
W. nicht zweimal im selben Erbfall verlichen,
zu einer Succession des Bruders wire dies aber
erforderlich gewesen, wenn er dem Erbsohn
gchon vorher verliehen war, wihrend nach aus-
driicklicher Bestimmung der Enkel in diesem
Fall ohne Weiteres in die Rangstellung des
vorverstorbenen Sohnes eintrat. Der jingere
Sohn succedirte also nur dann, wenn der erste
Sohn vor dem Vater verstorben war, ohne bereits
mit einem Rang belichen zu sein, andernfalls
erlosch das Haus. Die 4. bis 8. Rangstufe war

6l Dagy der Taihdrys sich bei dieser Ordnung direet an sein
chinesisches Muster angelehnt bat, muss unzweifelhaft er-
scheinen, wenn man sieht, dass noch im Codex der Tsching-
Dynastie, dem Ta-Tsing-Leu-Lee, fast wortlich dieselbe
Bestimmung getroffen ist. Derselbe stammt zwar erst aus
dem 4. od. 5. Jahrzehnt des 17. Jahrhunderts, wiederholt
aber hier nur die uralten Satzungen des himmlischen Reiches.
Vgl. Staunton, Ta-Tsing-Leu-Lee, London, 1810, 8., XVIIL.
und 49.

darin noch unginstiger gestellt. Wihrend im
iibrigen dieselbe Successionsordnung galt, konnte
hier selbst der Sohn des ersten Sohnes nicht
succediren, wenn der vor dem Vater verstorbene
erste Sohn bereits mit dem Range beliehen ge-
wesen wair.

War der Sohn nach dem Vater gestorben, so
trat natiirlich in beiden Fillen eine neue Be-
erbung des Ersteren ein, und von einer Succes-
sion seines Bruders war keine Rede, denn ein
Erbrecht der Seitenverwandten kennt der Tai-
horyo nicht.

Diese ganze Erbfolgeordnung des Keishirys
galt aber nur fiir die Nebenhéuser der acht ersten
Rangstufen. Fir die Haupthduser dagegen war
verordnet, dass in allen Fillen die Bestimmung
des Haupterben durch besondere Anordnung des
Kaisers zu erfolgen habe.

Auch die Nebenhiiuser mussten alle iber die
Erbfolge zu treffenden Bestimmungen dem Da-
jokwan (der kaiserlichen Centralregierung) an-
melden. Nur durch eine von dieser genehmigte
Anordnung oder Adoption bei Lebzeiten, nicht
aber durch Testament, war eine Abéinderung
dieser Erbfolge in das Keishi méglich.

‘Was den objectiven Umfang der Successions-
berechtigung des iltesten Sohnes anlangt, so
fiel ihm mit der Hausherrschaft zu :

1.. der Hausname (kamei, meiseki),

2. die Rangwiirde (kurai) im Allgemeinen, in
dem vorher erdrterten Sinne eines allméhli-
chen Aufriickens. Nach der danach erreich-
ten Rangstufe bestimmte sich dann auch
die Beleihung des Erben mit den zu dem
Rang gehorigen Einkiinften (iden).

8. das Staats- oder Hofamt (kwan) des Ver-
storbenen und die mit demselben verbun-
denen Einkinfte (roku, also shokuden etc.),
wenn das Amt erblich war.

Solches war die Regel. So wurden z. B.
durch eine Verordnung des Kaisers: Smomu
aus dem 21. Jahre Tempei (749..n. Chr.)
die Amter der Kokushi (Provinzialgouver--
neure) und. Gunryo (Vorsteher eines Gun,
d. h. eines Bezirkes von 2-20 Dorfern) fiir
erblich in der Hauptlinie des Haupthauses
erklirt. Seit 888 n. Chr. wurde bekannt-
lich sogar das wichtige Amt des Kwambaku
und Sessei (Stellvertreter und Regent)
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erblich in der Familie der Fuirwara, und
seit 1102 das des S8hogun, dessen damaliger
und erster Inhaber Yorrromo war, in der
Familie der Minayoro.®

4. Das Wohnhaus der Familie (hontaku) und
das dazu gehorige Grundstiick (takuchi),
die Gerithe fiir den Ahnenkultus (saisengu)
und der Begriibnisplatz (fumbochi),

5. Besitz und Verwaltung des Kubunden, also
des auf die gesammten Hausangehorigen
einschliesslich der Sklaven entfallenden
Vertheilungslandes.

§ 38. 2. Erbfolye in das Vermigen.

Ist damit die Rechtsstellung des dltesten
Bohnes als Houpterben gekennzeichnet, so
erhebt mich zunichst die Frage, woraus das
daneben zur Vertheilung gelangende iibrige Ver-
mbgen denn eigentlich bestehe,

s gehorte dazu an Immobilien zuniclist das
Koden und Xoho, also erbliche Grundstiicks-
und Gebindeeinkiinfte, welche wegen beson-
derer Verdienste filr immer oder cine bestimmte
Anzahl Generationen verlichen waren, und zwar
galt fir diese die besondere ausdriicklicho Vor-
schrift, dass dieselben gleichmissig unter die
siimmtlichen Nachkommen ohne Vorzug des
Geschlechts oder Alters vertheilt werden sollten.

Sodann kam an Immobilien das Konden
(nenangelegtes Ield) in Betracht, und an Mobi-
lien vor allem die Bklaven (nuhi), und ferner
das wenige damals ebwa vorbandene Geld, Waf-
fon, Kleider und Hausgerith., ¥ dieses gogon,
Zaisan nun fihrte der Taihorys folgenden Ver-
theilungsmodus ein. s erhalten:

I, wenn mehrere Séhne vorhanden sind,

1. der Erbsohn (chtkushi, tekishi) und die
Hauptfrau einerlei ob sie die Mutter des dilte-
sten Sohnes (bekibo) ist, oder nicht (keibd), je

2 Theils,

2. andere Sohne (shashi) je

1 Theil,

8. Tochtér, Adoptivkinder (soweil nicht als
Tirbgohn adoptiert) und Nebanfrauen (8ho) jo
4 Theil.

II. Wenn alle S6hne.gestorben sind, erhalten

s {Thor dio Erblichkkeit der Amter in dor Tokugnwozeit
vgl. Ruvonwr in diesen Mittheilungen Ileft 88, 8, 884 z2u Nole
85 u. 87,

1. Miinnliche Enkel und die nicht wiederver-

heivathoten Wittwen der Schme (kwasai) je
1 Theil,

2. Toehter, weibliche Enkel und die verwitt-

weten Nebenfrauen der Séhne (kwashd) je
%+ Theil,

III. Wenn von den Séhnen der Erbsohn
allein noch am Leben ist, ein oder mehrere
jingere aber mit Hinterlassung von Kindern
gestorben sind, 8o wird die ganze Masge in zwei
Hilften getheilt, woven die eine dem Erbsohn
gebiihry, die andere unter die tibrigen Berech-
tigten gleich vertheilt wird.

Im Gibrigen gilt der Satz, dass auf die Kinder
die Antheile ihrer verstorbenen Viter transmit-
tirt werden.

Mancherlei Dunkelliciten in den tiberlieferten
Texten haben zu Controversen unter den japani-
gehien Gelehrten {ibex das Erbrecht dex Tochter,
Frauen und Nebenfraven gefiihrt. Nach Einigen
gsollen die Tochter z. B. keinerlei Erbrecht,
gondern nur einen Alimentationsanspruch gegen
den Houpterben gehabt haben. Die hier ange-
nommene Ansicht ist die des Iossoshiyosho®®
und der citiexten Arbeit von Keami-MAruyAMA.
Hie scheint um deswillen wahrscheinlich, weil
in den aus spiiterer Zeit itberlicferten Beispielen
von Vermdgensvertheilungen die Tochter stets
mitberticksichtigt werden. Uber den Verlust
des Erbrechts durch die Wiederverheirathung,
und die Beerbung der Mutter durch ihre Kinder
war schon im Familienrecht gehandelt. (Vgl.
oben § 17 u. § 18).

Iiin Trbrecht der Mutter gegeniiber dem
Kinde wird im Taihoryo nieht erwihut. Ein
golehies des Vaters war iiberhaupt nicht denkbar,
da der Sobn kein selbstindiges Vermdgen
batte und in damaliger Zeit das Inkyothum
(vgl. unten § 46.) noch nicht bekannt war.

Den Beitenverwandten .wird das Recht der
Theilnahme an der Erbvertheilung direct abge-
gprochen.

Dicge ganze Vertheilungsordnung des Tai-
horyo trat nun aber nur denn ein, wenn der
Trblasser bei Lebzeiten mnicht anders verfigh
hatte. Hierin liegh ein wichtiger Unterschied
dor Kcishi-Erbfolge von der Zaisan:Erbfolge,

® Ygl, ifber diesos Werk Micmanzrs, Mitth, Heft 88, 8 8569,
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der, wie unten niher zu zeigen, noch heute
von Bedeutung ist. Dort war freie letztwillige
Verfigung ausgeschlossen, hier dagegen voll-
stindig erlaubt.

Hatte ein Familienhaupt weder Descendenten
hinterlagsen, noch sein Vermégen bei Lebzeiten
vertheilt, so sollten die Sklaven freigelassen, d.
h. zu gemeinen Biirgern gemacht, und das
ibrige Vermogen einem Tempel zugewendet
werden,

Nicht zwar beziiglich der im Taihdrys fiir die
Sueccession in die Hausherrschaft statuirten
Primogeniturordnung, die nur natirlich war
und -bis heute in Geltung geblieben ist, wohl
aber beztiglich der Vertheilungsordnung erhebt
gich wieder die Frage nach der praktischen
Geltung und Durchfiihrung der Bestimmungen.
Dieselbe ist ohne Durchforschung der gesammében
alten Literatur nicht wohl zu entscheiden. . Die
Mehrzahl der japanischen Kenmer derselben
neigt sich der Ansicht zu, dass die thatsichliche

Geltung zu bejahen sei. Man beruft sich dabei-

namentlich auf spitere Schriften, in denen
Zweifel erhoben werden, ob gewisse dieser Be-
stimmungen noch zur Anwendung zu bringen
geien oder nicht.®

Andererseits ist ebenso wie bei der Handen-
ordnung zu vermuthen, dass in den von dem
Centrum der kaiserlichen Macht, dem Gokinai,
entfernteren Provinzen, die Durchfilhrung viel-
leicht erst spit oder nur zeitweise stattgefunden
hat.

II. Die spiTERE ENTWICKELUNG.
§ 89. 1. Erbfolge in die Hausherrschaft.

Wie schon erwihnt, ist der Grundsatz der
ausschliesslichen Erbfolge des Altesten in die
Hausherrschaft an sich in Japan niemals wieder
aufgegeben worden. Dagegen entwickelte sich
mit der zunehmenden Ausbildung des Feudal-
systems eine staatliche Uberwachung dieser mit

6 80 soll im Taiki, einer Chronik aus dem 6. Jahre Kyii-an
(1150 n. Chr.) berichtet werden, wie man den Edelmuth eines
jiingeren Sohnes eines gewissen Kyd Munemichi, Namens
Koremichi, bewundert habe, der trotz der entgegenstehenden
nur ihn bevorzugenden Bestimmung seiner im Testament
des Vaters zur lebenslinglichen Nutzniesserin eingesetzten
Mutter das dem Taihdrys entsprechende Transmissionsrécht
der Kinder seines vorverstorbenen Bruders anerkannt und
dieselben zur Theilung zugelasser habe.

| zu verhindern.

der Nachfolge in das Lehen gleichbedeutenden
Succession, welche den doppelten Zweck hatte,
dem Lehensherrn zu ermégﬁchen, einmal un-
liebsame Nachfolger fern zu halten und ander-
erseits willklirliche Anderungen der Succession
Schon im Taihorys hatte sich,
wie erwihnt, der Kaiser dieses Recht beziiglich
der Haupthiuser der hohen Beamtenfamilien
vorbehalten. Als Prirogative des Kaisers fiel
diese Einmischung mit dem Sinken der kaiser-
lichen Macht um die Mitte des 10. Jahrhunderts
hinweg, aber es ist nicht zu bezweifeln, dass

‘das erstarkende Shogunat bald anfing, dieses

Privileg fiir seine Zwecke in Anspruch zu’
nehmen. Doch datiert die fritheste mir bekannt
gewordene einschligige Bestimmung erst aus
dem 2. Jahre Keichd (1597) wo HipevosHI unter
Kaiser Go-Yozer anordnete, dass in allen Fillen
Deziiglich der Succession in das Sorycke (Haupt-
haus) beim directen Lehensherrn angefragt
werden miisse, also selbst- dann, wenn eine
Abweichung von der gesetzlichen Erbfolge gar
nicht beabsichtigt wurde. Die staatliche Ver-
waltung der Liehenserbfolge geschah durch eine
besondere Abtheilurg der Shogunregierung
(bakufu), das Sorydgoshs. Dieses System er-
reichte natiirlich unter den Toxueawa seine
hoehste Ausbildung.

- Man kann sonach in dieser Zeit von einem
Recht auf die Nachfolge als Haupterbe im
strengen Sinn des Wortes nicht reden. Doch
brachte es die Natur der Sache mit sich, dass
einmal das Interesse an der Beeinflussung der
Erbfolge durch den Staat nur bei den obersten
Klassen ein lebhaftes sein konnte, nach unten
zu dagegen gradatim abnehmen musste, und
dass andererseits auch bei den oberen Wirden-
trigern Eingriffe nur ausnahmsweise nnd aus

'| bestimmten wichtigen Griinden geschahen. In

diesem Sinne sind die Bestimmungen des Ivm-
v4svu Uber die Erbfolge der Daimyd aufzufassen.

" Es lautet das 45. der sogen. 100 Gesetze:

¢ Die Besitzungen desjenigen, der ohne einen
eigenen oder Adoptivsohn zu hinterlassen, stirbt,
sollen confisciert werden, denn die Welt ist fiir
Alle da, und nicht fir Einen.» ‘

Hierin ist nichts vom Taihoryo wesentlich
Abweichendes enthalten; auch damals schon war
ja die Erbfolge auf die Descendenz beschrinkt,



Anders aber sieht die Sache aus, wenn wir
dns 7. der (geheimen) sog. 18 Gesetze betrachten,
Hier heigst o8 :

¢ Fiir alle Fiirsten des Landes obne Riteksicht
auf die Hohe ihrer Rinkiinfte gilt, dass, wenn
einer nach suriickgelegtem 18, Lebensjahr stirbt,
der Nichstberechtigte zu seinem Adoptiveohn
ernannt wird und das Geschleeht fortsetst.
Btirbt aber Biner, bevor er das 16. Lebensjahy
erreicht hat, so darf das Geschlecht nicht fort-
gesetzt werden, sondern erlischt.»

Der Artikel spricht nur von den ¢ Fiirsten des
Landes », den Daimys, seine Grundsitze haben
aber, soviel ich in Erfahrung bringen konnte,
auf alle Lehenstriger Anwendung gefunden.
Unter dem ¢ Niichstborechtigten 3 ist, wio schon
Kemrunsany (Mittheilungen Heft 1. 8. 6) be-
merkt, der jungere Bruder, bezw. der Nefle des
Erblassers mu verstehen. Es wurde also jetzt
thatsichlich eine Buceession der BSeitenlinie
gugelassen ; nur dem Beheine nach wurde an
der alten Rechtsides festgehalten, indem der
Beitenverwandte stets—wie schon bei der Adop-
tion (vgl. oben § 21 u. 24) niher erdrtert—durch
den Rath der Verwandten mit Zustimmung des
Lehensherm zum Adoptiveolin des Verstorbenen
gemncht worden musste. Diese Nothwendigkeit
der Vermittlung der Succession durch das sogen.
Kyl-yoshi dusserte aber gunichst noch in zwei
Richtungen ihren Einfluss : einmal darin, dass
nur jiingere Beitenverwandte succedioren konn-
ten, und sodann darin, dass dic Erbfolge der
Beitenlinie nur dann eintrat, wonn der Exblas-
ser vor dem 16, Lebensjahre starb, also choe ex
die Ehe- und active Adoptionsfihigheit errcicht
hatte. Bpiiter wurde auch hierin weniger streng
verfahren und die Verwandten waren in der
‘Wahl des zu adoptierenden de facto unbe-
schrinks.

§ 40. 2. Erlfolge in das Vermigen.

Im Gegensatz zu der Ordnung der Haupt-
orbfolge war es den verwickelten Vorschriften
des Taihorys iiber die Vertheilung des Zaisan
nicht beschieden, den mit dem Verfall der kai-
serlichen Macht in der Mitte des 10. Jabrhun-
derts besiegelten Untergang der Kubundenord-
pung und anderer chinesischer Institutivnen
gu iberdauern. Nur der Grundgedanke, die
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Trennung zwischen Keishi und Zaisan, Dblieb
trotz des Verschwindens der Autoritiit des Tai-
hirys noeh Jahrhunderte lang bestehen. Es
finden sich Dbei Eeamr-Marvvama. Beigpiele
aus dem Shigakemonjd (Chronik der Familie
Bhiga) aus dem 2. Jahre Yen-o (1240) und aus
dem  Ashimizukemonjs (Chronik der Familie
Ashimizu) aus dem 4. Jahre Reki-o (1841), wo:
nach an die jiingeren Sthne und die Téchber
eine weitgehende Vertheilung des Vermégens
stattfand. Wenn aber der Erblasser selbst
daxiiber keine Verfiigung getroffen hatte, so
frat nicht mehr die Classification des Taihoryo
¢in, sondern es wurde, wie z. B. in einer im Jo-
yeishikimoku erhaltenen Bestimmung aus dem
1, Jahre Tei-yei oder Jo-yei (1282) angeordnet,
das Vermogen unter die niclhsten Verwandten
des Verstorbenen mit Riicksicht auf die Treue
und Tiichtighoit der Binzelhen durch die Beam-
ten des Liehensheryn vertheilt,

Aber auch dieser Zustand war nicht von
Dauer. In der Mitte des 16, Jahrhunderts trat
oino wichtigo Anderung ein, indem das Recht
der Verwandten auf Vertheilung des Zaisan
gonz zu Gunsten des Haupterben verschwand.

Der Wendepunkt wird gekennzeichnet durch
eino Bestimmung im Joyeishikimoku Genlkai,
einem Gesetz der Hojo aus dem 4. Jahre
Tembun (1585), in welcher es heisgt, dass die
neuerlich entstandene Gewohnheif, dem Baryd
allein das ganze Familionvermdgen zuzuwengen,
yorwerflich goi, und fortan wieder nach dem
althergebrachten Recht eine Vertheilung des
Vermégens cinzutreten habe.

Allein dieser conservative Schritt hatte keinen
dauernden Erfolg gegeniiber der stets wachsen-
den Bedeutung des Familienhauptes fiir das
Feudalsystem, und wenn auch im 2. Jahre
Keicho (1597) noch einmal der Vertheilung
Erwihnung gethan wird, so zeigt sich doch
bereits im 12, Jahre Kwanyei (1685) der
Abschluss der Entwickelung in der im Kammyd- -
hikki (Chronik der Periode Kammyd) iber-
lieferten Bestimmung, dass der Haupterbe
immer schlechthin die ganze Erbschaft erhalten
golle,

Diese sehliessliche Concenfration des ganzen
Faomilienbesitzes in der Hand des Soryd hatb
nichts Auffallendes, wenn man seine Stellung
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als Familienhaupt in der Feudalzeit ing Auge
fasst. Er war dem Lehensherrn fiir die ordent-

liche Leistung der Leliensdienste verantwortlich,

batte die Sorge fir die Tempel und den
Ahnenkultus und die Vertretung der einzelnen
Glieder der Familie in allen Dingen, endlich
war sein Haus die Zuflucht der verarmten
Geschlechtsangehdrigen.  Dafir musste er
naturgemiss die Herrschaft iber die Familie
ausiiben, welche im Kriege sein Banner trug und
im Frieden unter seiner Obhut und Strafgewalt
stand. Ja, wenn wegen ansgezeichneter Dienste
eines lamiliengliedes .eine Belohnung gegeben
wurde, 80 erhielt sie nicht das letztere, sondern
das Famililienhaupt zugewiesen,

Dies ist der Entwicklungsgang des Exbrechts
im Allgemeinen. Auf einige historische Ein-
zelheiten ist noch in anderem Zusammenhang
zurlickgekommen. Die Berichte betreffen im-
mer nur die oberen Klassen. Von der misera
plebs und ihren Rechtsverhéltnissen ist in den
jopanischen Chroniken und Gesetzen eben
wenig die Rede., Sie waren der Willkihr der
Territorialherrn tberlassen. Doch kann man
annehmen, dass die Entwickelung ihres Erb-
rechts mit dem der Feudalbeamten im Grossen
und Ganzen Schritt gehalten hat; wenigstens
finden wir sie zu Ende der Tokugawazeit im
Allgemeinen auf derselben Stufe angelangt.

C. Hevurices INTESTATERBRECHT.
I. ErBroLGE DER DESCENDENTEN.
§ 41. 1. Berufung durch Gesetz.

Die zuletzt erwihnte schliessliche Concenfra-
tion der gesammten Erbfolgeberechtigung der
Descendenz auf den Haupterben hat seit der
Restauration der kaiserlichen Herrschaft im

Jahre 1867 keinerlei Anderung erfahren. Hg |

herrscht also zur Zeit in Japan eine reine
Individualsuccession, Jeder hat gesetzlich nur
einen Erben, der sein ganzes Vermogen erhilt.

Was die Berufung zur Succession in die
Hausherrschaft angeht, so muss man auch im
heutigen japanischen Recht keine nach festen
Klassen bestimmte Erbfolgeordnung in unserem
Sinne erwarten. Wie sich bereits aus dem
bei der Adoption und in der Geschichte des
Erbrechts Gesagten ergiebt, kennt der Japaner
nur eine Klasse unmittelbar durch das Gesetz

zu Hrben berufener Person : das sind die Des-
cendenten. Der dlteste Sohn allein ist an sich
der nach sittlicher und religidser Anschauung
zur Nachfolge in den Opferkult fir die Ahnen
und damit in die Hausherrschaft Geborene.
Stirbt derselbe Linderlos vor dem Vater, so
riickt naturgemiss der Zweite in seine Stelle.
Sind nur Téchter vorhanden, so kann heut-
zutage auch von diesen die dlteste als Erbin in
die Hausherrschaft als sg. Onnakoshu eintreten.
Ob dieselbe bereits vor dem Taihdorys eine

Erberechtigung hatte, ist zweifelhaft. Man

konnte versucht sein, die Bejahung aus der
Thatsache zu folgern, dass hdufig Kaiserinnen
den kaiserlichen Thron eingenommen haben,
allein es ist, wie schon oben bemerkt, nicht
sicher, ob darin nicht bloss eine Regentschaff
fiir einen minderjihrigen Kaiser zu erblicken
ist. Nach dem Taihoryc konnte die Tochter in
das Keishi nicht succedieren, und der fortschrei-
tende Feudalisationsprocess der spiteren Zeiten
war einer Erbfolge der Tochter in die Hausherr:
schaft nicht ginstiger. Amt und Lehensgut
waren untrenunbar verbunden. Der Nachfolger
in das Lehen musste daher zur Verwaltung des
Amtes fihig sein. Das Joyeishikimoku spricht
sich darliber im Art. 25 deutlich aus :

“Wenn Vasallen des Kwanto (Shogunvasal-
en) Hofbeamte (kuge) zu ihrem adoptierten
Schwiegersohn (mukoyoshi) machen, go geht
dadurch der Lehensdienst (kjinosokn) dem
Staate verloren. -Wenn auch das Lehensgut
(shoryd) einer Tochter (gemeint ist : dem adop-
tierten Mann einer Toehter) zugewendet werden
kann, so muss doch dabei darauf gesehen wer-
den, dass die Leistung des Lehensdienstes mog-
lich bleibt (durch Auswahl eines geeigneten
Schwiegersohnes nimlich). Wihrend der Leb-
zeit des Adoptierenden ist dies freilich nicht
von Belang; da leistet er selbst den Lehens-
dienst ; -aber nach seinem Tode soll die Leistung
von dem Schwiegersohn verlangt werden. Kann
dieser nun wegen seiner Stellung als Hofbeam-
ter den Dienst nicht leisten, so soll das Lehen
fitr immer eingezogen werden.”

‘Wenn sonst im- Joyeishikimoku und andern
Quellen Frauen und Tochter als Inhaberinnen

‘von Lehensgrundsticken erwihnt werden, so

bezieht sich das nur darauf, dass ihnen Theile
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des Lehens durch Gestattung (yusurijo.-Ge-
wihrungsurkunde) des Lehensinhabers und fiir
die Dauer des Rechits desselben bleibend tubex-
wiesen werden konnten.

An der Vertheilung des Zaisan nalimen die
Téchter Theil, so lange eine solehe bestand, die-
selbe verschwand aber, wie oben erwihnt, zu
Anfang der Tokugawazeit ginzlich.

Bei den Heimin war die Sache vielleicht selion
frither, aber jedenfalls zu Ende der Tokugawa-
zeit an vielen Orten anders. Wihrend nach
dem Minji Kwanrei Ruishd in Rikuzen und
Btelid die Tochter wie bei den Baumurai giinz-
lich ausgeschlossen war, wird aus Buwd, Awaji,
Echigo, Nagato und Tosa berichtet, dass beim
Mangel von Sdéhnen die Tochter erben kinne.
In Theilen von Uzen und Izumo soll sogar ohino
Rieksicht auf das Geschlecht immer das iltesto
Kind Erbe werden, also die Tochter selbst bei
Vorhandensein jiingerer Sthne.

In einom Erlass des Staatsraths vom 22, Jan,
1878 wird fiir den Adel (die Kwazoku und Shi-
zoku) die lirbfolge der Tochter beim Mangel
eines Sohnes noch an stastliche Genchmigung
geknilipft. In einer Verfiigung vom 27. Mai
1878 wird dabei vorgeschrieben, dass die Tochter
spiter einen Sohn adoptieren miisge, da sie uls
Hausvorstand nieht heirathen kinne, und in
einer Verfigung vom 22. Juli 1878, dass sie,
wenn sie einen Sohn adoptiert habe, diesem
alsbald die Erbschaft abireten miisse. KEin
Erlass vom 17. Jan. 1880 statuixt aber das
heute geltende Prineip, dass die Tochter, wenn
kein Sohn da sei, vor allen andern Verwandten
ohne weiteres Exbe werde.

Dies gilt auch fiir die Hochadligen (Kwazoku),
nur ist durch Gesetz vom 7. Juli 1885 bestimmt,

dass hier die so geschaflene weibliche Hausherr- |

in nicht auch Trigerin des Adelsranges des
Hauses werde ; dieser ruht also wihrend der
Zeit, bis der fiix die Buccedentin dureh den
Familienrath mit Zustimmung des kaiserlichen
Hausministeriums (Kunaishs) bestimmte Erbe
antritt.

Wichtig ist bei dem Xxbrecht der Tochter,
dass dem TFall des ginzlichen Mangels von
Schnen der Fall gleich steht, wo ein Sohn schon
vor dem Tode des Vaters zun Haupt einer Ne-
benlinie (bunke) gemacht ist. In diesem Sinne

R, XML B v—18

hat der oberste Gerichtshof (Daishin-in) im Juli
1877 einen Tall entschieden, wo nach der
Ervichtung eines Bunke fiir den 2. Sohn der
1. Sohn gestorben war, und der Vater dann
ausser dem 2. Sohn und dessen Degcendenz nur
noch eine Tochter hinterlassen hatte. Die
Klage gegen die Tochter seitens des 2. Sohnes,
welcher das Haupthaus fiir seinen Sobn in An-
spruch nghm, wurde abgewiesen, weil dex
Vorzug des miinnlichen Geschlechts vor dem
weiblichen nur innerhalb der Angehorigen des-
selben Hauses zur Geltung komme.

Sind nur Enkel da, so entscheidet die
Linie; es exbt der iilteste Sohn des #ltesten
Sohnes, oder wenn er nur Tdchier hinterliess,
die altesto Tochter. Hier ist fraglos Reprisen-
tationsrecht der Iinkel annerkannt. ‘

Zweifelhafter ist der Fall, wenn beim Vorhan-
densein anderer Kinder der élteste Sohn . mit
Hinterlasgung yon Kindern vor dem Vater
verstorben ist.

Wiihrend der ganzen Feudalzeit galt hier fiir
die Somurai und dariiber das Recht des Taiho-
ryd : hatte der alteste Sohn einen Sohn hinterlas-
gon, g0 schloss dieser den jiingeren Bruder seines
Vaters aus, die Enkelin dagegen kam (weil
niclit lehensfihig) itberhaupt nicht in Betraeht.®

Bei den Heimin galt zwar eigentlich gesetzlich
nichts anderes, aber es war ihnen mehr Freiheit
in der willkitrlichen Anordnung der Erbfolge
golagsen. Der Verwandtenrath konnte mit Ge-
nehmigung der Ortsobrigheit auch den zweiten
Hohn dem Xnkel vorziehen.

Auch heute noch muss man sagen, dass der
Enkel und, entsprechond dem unter 1. iiber
das Xrbrecht der Tochter Gesagten, auch die
LEnkelin, dem 2. Sohne vorgehe.

Wenn dennoch die Motive des neuerdings
erschienenen Intwurfs eines Erbrechts fiir
Japan erkliren, dass bisher ein Repriisenta-
tionsrecht (Daisho-sozoku) der Enkel nur beim
Mangel von Sohnen existiere, 80 igt diemer
Trrthum vermuthlich darauf zurtickzufithren,
dass der Rechissatz allerdings durch eine
weit verbreitete Gewohnheit exbeblichmodificiert
wird. Es ist dies das sog. Junyoshi, (jun==
Ordnung, yoshi==Adoption), also eine Adoption,

o Andem‘ nur, wenn fitr die Enkelin bereits von ibrem
Vater gin Mulio als Exbsohn adoptiert war.
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wodurch die richtige Ordnung der Erbfolge
wieder hergestellt wird. Es wird némlich
hiufig durch den Vater oder den Verwand-
tenrath die Erbschaff dem zweiten Soln
ibertragen, von diesem aber der Soln des
ersten Sohnes zu seinem Adoptiv- und Erb-
sohn gemacht. Wie schon der Name andeutet,
liegt hierin gerade eine Anerkennung, dass
eigentlich der Enkel der Erbberechtigte sei

und nur aus besonderen Griinden, z. B. seiner -

Jugend wegen, einstweilen bei Seite gestellt
werde. Man hat es in der That hier mehr
mit einer durch die Adoption vermittelten
Interimswirthschaft, als mit einer wirklichen
Erbfolge zu thun. Dies zeigt sich auch darin,
dass das Junydshi sogar in der Weise vorkommt,
dass der junge Enkel zum Adoptiv- und Erbsohn
seiner verheiratheten Tante gemacht, und deren
in das Haus adoptiertem Mann (muko) die
Erbschaft iibertragen wird.

Auch dann spricht man von Junydshi, wenn
der nach der Aufnahme eines Adoptiverben
geborene Sohn zum Adopfiverben des Ersteren
gemacht wird, obwohl es hier lediglich aus
Billigkeit geschieht, da, wie schon im Familien-
recht (vgl. oben '§ 25) erwilint, der Adoptiv-
sohn gein Erbrecht durch die Nachgeburt
eines Sohnes nicht verliert.

Hiufig findet man, dass dann der zum Jun-
yoshi Gemachte seinerseits wieder den Sohn

geines Adoptivvaters zu seinem Adoptiveohn™

macht. Dies geschieht aber ebensowenig, wie
das Junyoshi selbst, auf Grund positiver
Rechtspflicht, sondern freiwillig aus einem
Gefiihl der Dankbarkeit fir die im Hause des
Onkels etc. genossene Erziehung und Pflege.

Die Natur- des Junydshi als einer Interims-
wirthschaft wird noch mehr hervortreten,
wenn wir einige andere Fille betrachten, die
zwar andere Namen fiithren, aber demselben
wirthschaftlichen Zwecke in #hnlicher Weise
dienen.

Zuweilen wird trotz des Vorhandenseins eines
Sohnes, wenn der Sohn noch jung, der Vater
aber schon sehr betagt ist, ein Sohn adoptiert,

86 In Tosa findet sich nach einer Notiz der Yomi Uri Shim-
bun vom 6. Dec. 1889 dieser Gebrauch unter dem Namen
Nakatsugu yoshi, was man direct mit ** Interims-Erben-Adop-
tion® iibersstzen kann,

der dann seinerseits wieder den schon vorhan-
denen jungen Halbbruder durch Adoption zu
seinem Erbsohn machen muss und dieser
Verpflichtung halber gar keine rechte Frau
(tekisai), sondern nur eine Concubine (shd)
ins Haus nehmen darf. Diese Sitte®” soll noch
in Awa besteben und wird Kwanho-yoshi (Pflege-
Adoption) genannt.

Hinterldsst der Vater eine Wittwe und min-
derjéhrige Kinder, so wird heute haufig (z. B.
in Awa) die Wittwe als Onnakoshu im Koseki
eingetragen. Sie fithrt die Wirthschaft bis der
alteste Sohn sie iibernehmen kann.

Noch hiufiger (Echigo und Kaga) ist es, dass
die Wittwe wieder heirathet. Dann wird der
zweite Mann (iri-muko, nyifu) zum Erben, und
die Kinder des ersten Mannes werden unter Aus-
schluss der eigenen Kinder des zweiten Mannes
zu Adoptiverben des Letzteren gemacht.

Dieser letztere Fall entspricht ganz der
Interimswirthschaft, die vielfach bei unseren
Bauernhofen tiblich ist. In den iibrigen Fillen
dagegen pflegt bei uns stets—und in vielen Ge-

‘genden auch in Japan—dem wirthschaftlichen

Bediirfnis durch Vormundschaft Rechnung
getragen zu werden.

Von einer Art Interimswirthschaft der Wittwe
beim Mangel von Kindern wird noch unten die
Rede sein. (Vgl. § 48.).

- § 42. 2. Willkiirliche Abinderung der Berufung.

Dass wir es bei den Descendenten wirklich
mit einer gesetzlich fest bestimmten Erbberech-
tigung zu thun haben, zeigt sich vor allem in
der Unmoglichkeit willkiirlicher Abdnderung
der Succession derselben. Sehen wir von dem
v u.;0shi und den anderen eben besprochenen,
lediglich den Charakter. einer Interimswirth-
schaft tragenden Fillen ab, so kann der erb-
berechtigte Descendent nur dann iibergangen
werden, wenn er krank oder unwirdig, d.h.
physisch, geistig oder sittlich unfihig ist. Das
YVorhandensein dieser Voraussetzung muss nach
Erlass v. 5. Juni ‘1876 und 28. Dec. 1877 vor
der zusténdigen Behorde (Gunyakusho oder
Kuyakusho) constatiert werden, um deren Ge-

67 Sie war in alter Zeit aus finanziellen Griinden bei den
Beamten selir verbreitet : vgl. oben bei der Adoption § 21, N. 40.
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nehmigung su der Anderung zu erlangen, und
diese Constaticrung geschicht natirlicher und
herkommlicher Weise dadureh, dass die Behdrde
dic Mituntersiegelung des Gesuches durch die
niichsten Verwandten verlangt.  An diese obrig-
keitliches Genehmigung sind natiirlich auch die
Verwandten gebunden, wenn sie nach dem Tode
des Vaters cine Anderung der goesetalichen
Buceession der Boline eintreten lassen wollen.
Beide mussen dabel dann wiederum die angege-
bene Ordnung der Deseendentenerbfolge bertick-
gichtigen. Y muss also an Stelle'des unfihigen
orsten Solimes dessen Kind oder eventuell der
zweite Sohn in dem Gesueh sum Erben benannt
worden, wenn nicht hivr  wieder besondere
Grunde fur vine Abweichung vorhanden sind.
Eine Controls uber die Ordnungsmiissigkeit dex
Bueecssion wird scitens der Behorde in sehr
vinfacher Weise durch die Einrichtung des
Koseki geubt.  Da hicr bei jedem Haus die
Kinder der Reibo naeh singetragen steben, so
liefert dns Hegister gogloich die Tafel der Erb-
berechtigten,  Weder die Abinderung desselben
durch den Vater, noeh die beantragte Bintra-
gung cinon danach nicht Legitimierten als Koshu
an Btelle des Vaters wird gestattet, wenn niché
den gesctalichen Bedingungen gentigh ist.

Ta ist indessen hier noeh su bemerken, dass
dem Vater in verschiedonen Theilen des Landes
growsors Freiheit eingeriumt ist, wenn er nicht
den Frbsohn  gans  ubergehen, sondeyn nux
insofern cine Anderung treffen will, als er dem
jungeren Solin das Haupthaos, dem ilteron aber
oin Nobenhaus (bunke) su goben beabsichtigt,
was sich namentlich mit Ricksicht auf die
Jugend des jungeren Hohnes empfehlen kann,
Er ist in dieser Verfugung bald ganz frei,
bald nur an die Zustimmung von 2-8 Ver-
wandten gebunden,

§ 48. I, Den Manorr voR DESCENDENTEN,

Rind uberhaupt keine Descendenton vorhan-
den, so ist der Brblasser ginzlich frel in der
Erbenbestimmung, m, a. W, er kann ohne be-
sondere Genehmigung=—-unter Einhaltung der
fiir dio Adoption geltenden Bestimmungen (vgl.
oben § 28, . 24.)~adoptiren, wen er will. Denn
dis  Frnennung eines Nichtdescendenten zum
Haupterben geschicht in nllen Fillen dureh

Adoption ; der Gebrauch des Testaments zu die-
sem Zwecke ist unbekannt.

Hat sich der Erblasser aber einmal durch
Adoption einen Xrben bestimmt, so ist dessen
Rechtsstellung dieselbe, wie die eines leiblichen
Sohnes.

Ist der Erblasser gestorben ohne durch Adop-
tion fiir die Erbfolge gesorgt zu haben—ein Fall,
der bei der allgemeinen Ublichkeit der Adoption
selten genug ist,—so ist eigentlich, wie schon
bemerkt, von einer Evbberechtigung keine Rede
mehr. In der Feudalzeit fiel, wie erwihnt, das
Lehen zuriick, und das tibrige Vermogen wurde
nach der citirten Bestimmung des Joyeishikimoku
an Verwandte nach Wiirdigkeit durch die Behorde
vertheilt, Lis sich unter den Toxveaws der Ge-
brauch des Kyid-yoshi, der nachtriglichen Adop-
tion, heraushildete.

Dies ist der Ursprung des heutigen Rechtszu-
standes, welcher nach einem Erlass des Staats-
rathes vom 17. Januar 1880 darin besteht, dass
die Verwandten die Exbfolge in einer den Ver-
hiilltnissen entsprechenden Weise vereinbaren
und festsetzen.

(Gtewisge Grundsiitze werden dabei allerdings
in der Regel beobachtet, aber sie sind nicht
gwingend. Man kann im Allgemeinen sagen,
dass fiir die Wahl des Erben zunichst die Haus-
angehorigkeit, danach das Geeschlecht und end-
lich die Linie und das Alter in Betracht kommt.

o wird also in der Regel ein jiingerer Bruder
oder ein Neffe oder ein Onkel des Erblassers
zum Erben bestimmt werden, vorausgesetzt
dnss diese Personen im Hause gewobnt haben
und nicht friiher bereits durch Bunke aus dem-
selben ausgeschieden sind. Auch der Vater
kann go die Hausherrsclhaft unter Umstinden
wieder ilbernehmen, wenn er sich als Inkyo zu-
riickgezogen hatte.

Selbst weibliche Hausangehdrige gehen miinn-
lichen Mitgliedern von anderen selbstéindigen
Linien der Yamilie vor, ebenso wie wir es vorher
bei der Tochter gesehen haben. So geht also
dem Bruder oder Neffen aus einem Bunke die
Wittwe oder Mutter oder hausangehorige Tante
des Trblagsers vor. Dies ist nicht nur dann
der Fall, wenn der Exblasser oder dessen Vater
ein adoptirter Muko war, die-Wittwe oder Mut-
tex also eigentlich erbberechtigte Blutsverwandte
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des Hauses ist, sondern selbst die in das Haus
aufgenommene Yome und frither (solange ném-
lich deren Eintrag im Koseki méglich war) sogar
eine Nebenfrau % kann gder konnte solchergestalt
in ihrer Eigenschaft als Wittwe oder Mutter
Mangels minnlicher Hausangehériger zur Exbin
als sogen. Onnakoshu gemacht werden. Ist eine
weibliche Hausangehérige mit Zusstimmung
der Verwandten einmal zur Erbin geworden, so
kann ibr diese Eigenschaft ohne ihre Einwilli-
gung nicht ohne Weiteres wieder entzogen wer-
dén. Dies findet sich ausgesprochen in zwei
Urtheilen des Daishin-in vom 1. Aug. 1878
(Nro. 126) und vom 15. Mai 1879 (Nro. 78).

Dennoch hat diese Erbfolge der Wittwe oder
Mutter wieder, dhnlich wie das Junydshi, einen
interimigtischen Charakter, der schon in der
Bezeichnung derselben als Hoketsu-sozoku d.h.
Ersatz-Erbfolge, zu Tage tritt. Eg wird nidmlich
mit Riicksicht auf die dauernde Sicherung der
Fortsetzung des Hauses von einer derartigen
Onnakoshu feststehender Sitte entsprechend
vorausgesebzt, dass sie, falls und sobald dies
moglich, einen Ehemann als Irimuko oder einen
Adoptiveohn 'in das Haus aufnehme. Diesem
hat sie dann nach Erlass vom 22. Januar und
22. Juli 1878 alsbald die Erbschaft und damit
die Hausherrschaft abzutreten.

In formeller Hinsicht ist, wie schon bei der
Adoption (vgl. oben § 24.) erwihnt, durch
Verordnung vom 29. Januar 1880 fiir den Adel
vorgeschrieben, dass die nachiréigliche Adoption
binnen 50 Tagen nach dem Tode, eventuell
bei besonderen Hinderungsgriinden binnen 6
‘Monaten stattzufinden habe.

Ist eine geeignete hausangehorige Person
nicht vorhanden, so werden die Verwandten auf
die anderen Linien des Hauges zuriickgreifen
und dabei die nichste Linie vor der entfernteren
‘d.h. die spiter abgezweigte vor der friher abge-
zweigten, also z. B. das Nebenhaus des Bruders
des Erblassers vor dem des Onkels desselben
berticksichtigen. Innerbalb der betreffenden
Linie aber wird die Wahl nicht auf den Haus-
herrn fallen, auch nicht auf dessen &ltesten
Sohn,—denn diese miissen bleiben als Stamm-

8 S0 ausdriicklich bestimmt in einem Bescheid des Staats-
-ministeriums vom 20, Sept. 1880,

halter ihrer Linie—sondern auf einen jiingeren
Sohn. .

In dem seltenen Fall des Mangels eines
geeigneten Verwandten iiberhaupt kann auch
ein Fremder -zum Erben gemacht werden.

Die ZXrnennung zum FErben wurde wie
erwiahnt, frither immer, jetzt nach Verordnung
vom 22. Januar 1878 nur noch wenn sie eine
Person jingeren Alters als der Erblasser betrifft,
als Adoption (yoshi) fiir denselben bezeichnet,
anderenfalls heisst der Erbe einfach Sozokunin,
d.h. Nachfolger.

II. ABSCHNITT.
TESTAMENTARISCHES ERBRECHT.
§ 44. A. Geschichte.

Aus dem, was im vorigen Abschnitt iiber die
willkiirliche Bestimmung des Haupterben gesagt
ist, ergiebt sich bereits, dass die Japaner keine
Testamente in unserem juristischen Sinn
kennen, d.h. keine letztwilligen Verfiigungen,
durch welche eine Universalsuceession in das
Vermogen, eine Erbeseinsetzung, angeordnet
wird. Wohl aber giebt es seit alter Zeit letzt-
willige Anordnungen, die nach unserer Termi-
nologie unter den Begriff der Codizille fallen
wiirden, d.h. solche, die lediglich Vergabungen
an andere Personen, als den Erben, also mit
anderen Worten Vermichtnisse enthalten. Nicht
iber das Keishi im Sinn des Taihorys, wohl
aber iber das Zaisan kann und konnte von
jeher durch Wort oder Schrift verfigt werden.

Bei der bis in dié neueste Zeit hineinrei-
chenden Naturalwirthschaft Japans versteht es
pich von selbst, dass solche Zuwendungen
meistens nicht in mobilen Werthen, .sondern
in Grundstiicken bestanden und noch bestehen
und in der Regel mit der Errichtung eines Ne-
benhauses, fiir das bedachte jingere Kind
gleichbedeutend sind.

Bereits im Korys und im Sosorys (Theile des
Taihorys) war Dbestimmt, dass die tber die
Vertheilung des Zaisan gegebenen Vorschriften
fir den Fall nicht zur Anwendung zu kommen
haben, wo der Erblasser selbst eine anderweite
Anordnung getroffen hat. Im Shobunjo (einem
Theil des Hossoshiyosho) ist gleichfalls die Gelt-
ung solcher Anordnungen vorausgesetzt und
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bestimmt, dass von mehreren Verfiigungen dia
letzte gelten soll.  Zugleich ist des Grundes
gedacht, aus welchem solohe Anordnungen
Giltigkeit haben: da die Kinder dberhpupt
den Befehlen ihrer Eltern zu gehorchen haben,
8o miissen sie auch ihre letztwilligen Verfligun-
gen ehren. Daraus kinnte man schliesson, dass
auch cine testamentarische Abinderung der
Haupterbfolge Geltung gebabt haben miisse,
allein die Bache ist die, dass eine salche der
Bitte direet suwiderlaufende Anordnung eben
niemals einem Japaner in den Binn kam. - Aus
der Vorschrift des Joyeishikimokn (Npo, 27)
dass, wenn eine Vertheilung dureh den Trblasser
nicht angeordnet soi, dieselbe dureh die Behiirde
su geschichen habe, kann man folgern, dass die
Errichitung soleher Codizille sogar die Hegel
bildete,

Auch aus der spiteren Zeil filhrt Foami-
Manruyama eine Anzahl von Beispielen auf, wolche
das zahlreiche Vorkommen letstwilliger Anord-
nungen bestitigen. So herichtel er aus dem
Azuma-kagami (Chronik der Familio Aguma)
fiber eine letatwillige Verfiignng nus dem Jalre
1288 (L. Jahr Rekinin), aus dem Shigake-monjo
(Chironik der Familie Shigs) {iber ein Codizill
pus dem Jabre 1989 (1. Jalr Yen-a) und ein
anderes aus 1801 (8. Jahr Shi-an), ferncr aus
dem Ashimisuke-monjo (Chronik der Familie
Ashimizu) Uber sines aus dem Jahve 1B41 (4,
Jahy Reki-6), Alla enthalten lediglich Vorschrif-
ten iher die Vertheilung einzelner mobiler
oder immobiler Vermogensstiicke abgesalion von
Srmahnungen rein moralischor Natur.

Entsprechond der oben geachilderten stebig
gteigenden Bedentung des Hpupterben finden
pich mehon frih zu Gunsten desselben gesebs-
Jiche Beschrankungen des Irblassers in dor
codizillurischen Vermigensvertheilung.,  Selion
in Nro. 82 des Joyeishikimoku it vorgeschrie-
ben, dass dem dltesten Sehn mindestens § des
Vermégens verbleiben solle. Im Shingenkahd
(Huusgesets der IFamilie des Taketa Shingen
aus dem Ende der Ashikagnzeit) ish nach Koamr-
Mairvyana bestimmt, doss alle vom Stante zur
Belohnung fiir geleisteto Diensto geschenkion
Grundstiicke von der Verfigungsfreiheit nus-
genowmmen geien und dem Haupterben zufallen.
In ecinem Nachtrag zum Kemmushikimoku

heisgtf es, dass es nieht gerade nothwendig sei,
Alles dem Haupterhen zu hinterlassen, Theile
des Yermogens kinnen auch an Andere gegeben
werden,

Die Regel war damals, dass der Liehnsherr
eingriff, wenn eine letztwillige Anordnung jhm
unbillig erschien, dns Pflichttheilsrecht des
Hanpterben wurde also nach administrativer
Willkiihe gewalyrt,

Zu Anfang der Tokugawaszeit findet gich nach
Feant-Mapvyava im Chihobunshochs folgendes
featgenetat :

1. Bin Codizill Ledarf dey Mituntersiegelung
durch die niichsten Verwandten und bel Immo-
bilien in der Regel auch dep RBestitigung dureh
den Ortsvorstand (manughi) und den Gruppen-
vorstand (kumignshira).

2. Iline Beseitigung. des Haupterhen durch
letztwillige Anordnung isf unzuliissig.

8, Die zum Haupthang gehdrigen Immobilien
und Hansgerithe und + des sonstigen Ver-
mdgens kinnen dem Houpterben nicht entzogen
werden.

4, Rin Baver darf nur iiber dasjenige Ver-
mogen verfiigen, welches 10 Koku Land (die
dem Haupterben bleiben) ihersteigt,

Unbeschriinkl in der Verfiilgung dfiber ihp
Vermégen waren nur die Priester und zwar
simmtlichey Secten.

!Indesseu gcheint es, alg ob anch bei den
Heimin an vielen Orten die Handhabung der
Beschriinkung zu Gunsten des Hanpterbhen lax
gewesen sein, Ein Interesse der Fendalregiernng
bestand pptijrlich nur den Buke gegeniiber, wo
ihr davan liegen musste, den Lehepsnachfolger
nicht zn sehr yon Mitteln snthlosst zn gehen,

§ 45, B, Heutiges Recht,

Ther das heutige Gewohnheitgrecht der
Heimin Dbetreffs der letzbwilligen Vermigens-
vertheilung enthiillt das Minji Kwanrei Ruishd
eine Anzahl Berichte.

‘Wag die Form anlangt, sgo bedarf ein Codieill
z. B. in Izumo, Awa, Musashi, Kai und
Chikugo der Zustimmung von zwei oder mehy
Verwandten. Die von diesen mit zu unter-
siegelnde Urkunde wird verschlossen mit der
Adresse des Ortsvorstandes niedergelegt und
nach dem Tode beim Ortsvorstand erdffnet. In
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Ugo soll das Goningumi (die Genossenschaft
der Nachbarn) die Verfiigung genehmigen, in
Echigo und im Kinai soll es der Ortsvorstand
thun. Ein miindliches Codizill wird in Iwami
gestattet, bedarf aber gleichfalls der Zustim-
mung der Verwandten.

Beziiglich der materiellen Verfiigungsfreilieit
ist in Shinano ga.nz allgemein bestimmt, dass
die Verwandten die Anordnung fiir unzulissig
erklidren konnen, wenn sie zweifelhaft ist oder
den Haupterben zu sehr verkiirzt. - In Chikugo
findet sich diegelbe Bestimmung, wie in dem
Tokugawagesetz: nur 8/10 dirfen vergeben wer-
den. In Uzen und Theilen von Ugo wird ge-
wohnlich 1/8, in anderen Theilen von Ugo nur
1/5 als disponibel zum Zweck der Errichtung
eines Bunke betrachtet. Die fiir die Heimin
in der Tokugawazeit erwihnte absolute Art von
Beschrinkung findet sich noch in Shinano, wo
ein gewohnlicher Bauer nur ein Bunke begriin-
den lassen darf, wenn er iiber 10 Koku, und ein
Ortsvorstand (nanushi) nur, wenn er iiber 20
Koku Einkommen hat. In Noto und Kaga soll
es sogar nur bei mehr als 50 Koku Einkommen
gestattet sein.

Indessen scheint es nicht, als ob.durch diese
Bestimmungen heutzutage auch der Familie
Schranken gesetzt seien, man wird vielmehr
annehmen diirfen, dass mit Zust:immung des
allmichtigen Verwandtenrathes auch dariiber
hinausgehende Anordnungen mdglich sind.

‘Wohngrundstiick, Begribnisplatz, Firma,
Familienarchiv, Gerdthe fir den Ahnenkultus
und der Adelsrang bleiben auch heute unter
allen Umstinden dem Haupterben.

III. AssceniTT.
§ 46. Das Inkyothum.

Der Brauch, im Alter sich von den Geschif- |

ten zuriickzuziehen, und schon bei Lebzeiten
die Erbschaft dem Nachfolger zu iibergeben,
findet sich bei uns nur im Baunernstande als weit
verbreitetes und rechtlich ausgebildetes Institut.
In Japan herrscht die Sitte, wie schon im
Familieurecht bei der Adoption erwihnt (vgl.
oben § 21.) seit alter Zeit in weiten Krejsen
des Volkes und hat zur Forderung des allge-
meinen Brauches der Adoption wesentlich bei-
getragen. Wieder a. a. 0. dargelegte Ursprung

der Sitte schon vermuthen ldsst, sind es hier
nicht die unteren, sondern gerade die oberen
Sténde, bei denen das Institut seine erste Awus-
bildung erfahren hat. Man verstand in der
Feudalzeit unter Inkyo vor allem das sich
Zuriickziehen von dem Amts- und Lehensdienst,
der dann mit der Herrschaft iiber das Lehens-
gut und die Familie auf den Nachfolger iiber-
gieng. So erklirt es sich, dass nach dem Minji
Kwanrei Ruishd in vielen Theilen des Landes
zu Ende der Tokugawazeit das Inkyo fir die
Heimin gar nicht gestattet war, so z. B. in Tosa,
Bungo, Iwashiro, Kaga, Uzen, Mutsu und Riku-
chd. In Suwd war es ihnen nur mit besonderer
Erlaubniss des Landesherrn mdglich. Dies
hatte dann freilich lediglich zur Folge, dass
man zu dem Aushilfsmittel griﬂ, den Sohn
ohne wirkliche Ubernahme der Erbschaft als
Vertreter des Vaters wihrend dessen Alters das
Haus verwalten zu lassen.

Friiher Dbedurften die Buke der Erlaubniss
ihres Lehengherrn, wenn sie die Hausherrschaft
abtreten wollten, und noch in einer Verordnung
vom 7. Juli 1877 heisst es, dass die Shizoku
nach zuriickgelegtem 50. Lebensjahr um Er-
laubniss zum Inkyo nachsuchen kénnen. Heute
geniigt blosse Anzeige der Thatsache. Nur den
Kwazoku ist nach Verordnung vom 7. Juli 1877
Inkyo nicht gestattet, wenigstens nichf{ mit
der Wirkung, dass der Erbe bereits Inhaber
des Adelsranges wird.

Die civilrechtlichen Consequenzen des Inkyo,
welche heute natirlich allein noch in Betrach
kommen, sind einfach die einer anticipirten
Erbfolge. Der Sohn iibernimmt die Hausherr-
schaft, wird als Koshu im Koseki eingetragen
und iibt alle Rechte eines solchen aus. Der
Vater ist einfach Hausangehériger und als
golcher streng rechtlich. genommen der Gewalt
des Sohnes unterworfen. Er kann iiber das
Hausvermégen nicht mehr verfiigen, und seine
Schulden verpflichten nach einer schon mehr-
fach erwiihnten Verordnung vom 18. Sept. 1872
den Koshu nur dann, wenn dieser seinen Stem-
pel auf den Schuldschein gesetzt hat. KEr wird
natirlich vom Sohn unterhalten und héaufig
wird ihm eine bestimmte Summe als Altentheil
(inkyo-ryo) ausgesetzt, so z. B. in Kal meist
1/8 des Feldertrages. In der Praxis freilich
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nimmt sich die Sache in der Regel ganz anders
aus. Die nicht genug zu rithmende Pietit der
Japaner macht oin Verhiltniss zwischen Alten-
theiler und Erben, wie es leider bei uns go hiu-
fig zu den unerquicklichsten Processen iiber die
Auszugsleistungen fiihrt, fast zur Unmdglich-
keit. Auch nach der Ubernahme der Haus-
herrschaft noch ist dem Sohn der Wille des Va-
ters Bofehl. Fiir manche Gegenden (z. B. Kai)
findot sich dieser Satz im Minji Kwanrei Ruishi
ansdriicklich als Gewolnheitsrecht konstatirt.
In anderen (Kaga, Izumo, Rikuzen) findet sich
wenigstens fir den Fall oines Adoptiverben die
Vorschrift, dass derselbe bei Lebzeiton des Inkyo
ohne dessen Genehmigung nicht fiber dag Haue-
vermbgen verfiigen kinne, offenbar aus dem
Grunde, woil der Vater der Pietit eines Adop-
tiveohnos nicht im gleichen Maasse sicher sein
darf,

Unter Umstinden ist dem Inkyo—und auch
dies muss von Einfluss auf sein Verhilltniss zu
dem Bobn sein—die Wiederitbernahme der
Hausherrschaft (als sog. Sai-sozokunin=Wie-
der-Nachfolger) gestattet. Nach einer Verord-
nung vom 22, Januax 1878 ist dies nicht nur im
Fall des Todes des Erben méglich, sondern auch
dann, wenn derselbe dureh Krankheit unfihig
wird oder einen unmoralischen Lebenswandel
fithxt, bei Adoptivethnen auch dann, wenn es
beim Adoptionsvertrag ausdriicklich vorbehalten
ist. An manchen Orten ist es Bitte, auch den
leiblichen Xrben die Hausherrschaft nur provi-
gorisch auf Probe oder nur zum Theil iiberneh-
men zu lassen. Erfolgt dann spiter die voll-
stindige Uborlassung der Herrschaft, so wird
dies Kagi-yuzuri (== Schlilsgel-Abretung) ge-
nannt.

Ist der zur Verwaltung unfihige Erbe vom
Vater—oder nach dessen Tod eventuell auch
von den Verwandten—der Herrschaft entsetzt
worden, so lebt er nun als sogen. Waka-inkyo
(junger Inkyo) im Hause.

IV. Amsomnrre.
§ 47. Der Erbschaftsantritt.

I. Die Erblolge des Haupterben (Katokunin)
ist Universalsuccession, nicht nur in dem Sinn,
dass sie, wie sclion erwihnt, principiell—d. h.
80 woit nicht Vergabungen an Andere angeord-

net sind—das gesammte Vermdgen umfasst,
sondern auch in dex Bedeutung, dass der Haupt-
erbe—und dieser allein—in die gesammten
Schulden des Erblassers eintritt. Rin Benefi-
cium inventarii, wonach der Erbe sich von der
Haftung tiber den Belauf der Activa hinaus be-
freien konnte, ist unbekannt. Auch eine Aus-
schlagung der Erbschaft ist dem geborenen oder
bei Lebzeiten des Erblassers adoptirten Haupt-
erben nicht gestattet. Die Hausherrschaft fallt
ihm ipso juré zu, und damit ist das Vermogen'
des Hauses untrennbar verknipft. Handelt es
gich freilich um nachtrigliche Herstellung einer
Erbfolge beim Mangel von Descendenten, so
schliesst hier die vertragsmiissige Natur der Be-
rufung den Zwang aus. Ein Seitenverwandter
kann nur mit seiner Zustimmung zum Erben
gemacht werden. Auch seitens eines Adoptiv-
sohnes ist diese Zustimmung implicite schon
bei der Adoption erklirt worden, so dass also
im engeren Sinne nur der leibliche Descendent
als Zwangserbe bezeichnet werden muss.

II. Durch die nach chinesischer Sitte jeden-
falls frither streng eingehaltene Trauerzeit (imi)
wird hiufig noch heute.der thatsiichliche Antritt
der Erbschaft und die Ausfithrung etwaiger
Vermdgensvertheilung Linausgeschoben.  Bei

"den Heimin beruhte dies von jeher nur auf der

Bitte. Fir die Buke war in der Tokugawazeit
eine bestimmte Trauerfrist von 50 Tagen vorge-
schrieben, ‘

III. Der Erbschaftsantritt wird gewdhnlich
Katoku-gozoku (Erbfolge) . oder Kamei-sdzoku
(Hausnamenfolge) genannt., In Shimosa heisst
er Han-yuzuri (Stempelgestattung), in Omi:
Daigaye (grosse Verinderung) oder Hitouchigaye
(Hausverinderung), in Tosa: Namaetsukegaye
(Namen-Anderung).

Er zeigte sich #dusserlich frither vor allem in
der Annahme des Exrbnamens- (torina).® Nach
dem im Familienrecht (vgl. oben § 2.).
Ausgefiihrten ist dies heute weggefallen. Die
nunmehr dem Erben zustehende Disposition
iiber das Hausvermogen idussert sich darin, dass
er nun den Erbstempel (jitsu-in=richtiger,
wahrer Stempel) gebrauchen daxf.

o0 Jodooh wird aus Buzen berichtet, dass im Falle des
Inkyo die Namensinderung erst bei dem Tode des friiheren
Hausherrn erfolgt sei.
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In den meisten Landestheilen bestand seit

Alters auch fiir dia Heimin die Vorschrift, dass
der Erbschaftsantritt direct oder indirwet an
den Ortsyorstand (Nanushi, Kimoiri, eventuell
erst an Toshiyori oder Machikata oder Kumi-
gashira), gewohnlich unter Einreichung eines
éeatempelhen Zettels (inkan), angezeigh werden
musgte. Heute wird die Anzeige an das
Gunyakusho oder Kuyalusho (Krels- baw.
Berirkabehorde) erstattet, Dort erfolgh dann,
wenn dig Bache in Ordnung scheint, die Um-
sehrelbung im Koseki-Register. An manchen
Orten musste dle Anzeige im Falle des Inkyo
vom Vater geschehen, in anderen (z. B. Buruga)
wurde dagegen der Vater, wenn enfweder er 60
Jahre oder der ilteste Sohn 20 Jahve alt war,
oline weiteres als Inkyo betrachtob und oinge-
tragen. In der Fendalzeit brachte der mit dem
Erbachaftsantritt bel denm Buke verbundene
Lehensfall die Beobachtung gewisser Formlich-
keiten mit gich, Jeder Daimys und Hatamoto
von ither 8,000 Koku Einkommen musste beim
Hrbschaftrantritt dem Shogun eine dor Grosse
und Arh nach durch Herkommen bestimmte
Abgabe lelsten, die gewdbnlich in Producten der
betreffenden Provinz (Seide, Baumwolle, eto.)
bestand und ausserdem in irgend einem Gegens
stand aus dem Nachlags des Versforbenen
(meist einem Bchwert oder Rinchorkasten).
Darin sollte einerseits ein Dank fiir das beim
Tode des Erblassers iiblicherweise vom Shogun
libersandbe Geldgeschenk (koden) liegen, ander-
erseits zugloloh auch eine Anerkennung der
Lehenspflioht, Die eigentliche Anerkennung
der letiberen war aber in der Entgegennahme
deg neuen Lehensbriefs (shu-in, wortlioh : rothes

Biegel) au firiden, welchen der Shogun dem Erben

| ubersehickte und worin die Succession desselben

in Lehen und Amt angeordnet wurde,™

§ 48, ZUSAMMENSTELLUNG.

Es sei gestattet zum Sohluss die charasteri.
slischen Zige des japanischen Erbrechts kurs
susammen su fassen.

1. Die Erbfolge ist Individunlsuccession mit
Vorzug des miinnlichen Geschilechts und des
Alters. Der dlteste Solm erbt also der Regel nach
das ganze Vermogen.

8. Ein wirkliches Recht auf die Erbschaft
besteht nur fiir die Descendenten.,

Dio sonstige Bestimmung eines Haupterben
findet durch Adoption soitens des Erblussors
oder der Verwandten statt, nicht dnrch Testa-
ment, Dabel ist fir dis Wahl seitens der
Verwandten zunichst die Hausangehorigheit,
dann das Geschilecht und endlich die Linie und
das Alter massgebend,

8. Die Enterbung eines Descendenten ist nur
aws bestimmtben Grinden mit Genehmigung der
Belhorde moglich.

4, Lietziwillige Verfiigungen sind ublich sum
Zweck von Vergabungen sus der KErbschaft,
insbesondere zur Firsorge fir jungere Kinder,

Dabei ist ein gowisses Plichttheilsrecht des
Hanpterben anerkannt.

5. Verschiedenartig gestaltete Interimswirth.
schaftsbildungen und die Zuriicksiehung suf
das Altentheil sind hiufige Modificationsn der
goesetzlichen Erbfolge,

®Ein Bhndn wurds Gbrigens bel solehen Halamolo, dls
pur in Hels besahls wurden vnd keln Lebensgol bessasen,
nlehit erthiellt,
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SITZUNG IN TOKIO,
am 26. Junt 1889,

VORSITZENDER :
Herps Mixisrer Dr. vox HOLLEBEN.

Der Vorsitzende theilte mit, dass Herr Dr.
0. Lanag, Professor am orientalischen Seminar
in Berlin, der Gesellschaft wiederbeigetreten
ist, und gedachte mit einigen Worten unserer
aus Japan scheidenden Mitglieder, der Herren
Assessoren Dr, Mromaprrs, E. Deusrtox und
F. Derpriox.

Herr Dr. C. Frorenz sprach hierauf ciiber
die gesellschaftlichen Zustinde Japans vor Hin-
Jithrung der chinesischen Kultur.» Er schilderte
zuniichst die patriarchallschen Zustinde Alt-
Japans, zu welcher Zeit Patriarchalfamilien
(Uji) die Einheit des Volkes bildeten und der
Kaiser ein Patrinxrch ist wie die Uebrigen und
nur einige Vorrechte besitzt. Das Volk wurde
damals der Abstammung nach eingetheilt und
bestand aus Unfreien und Freien, welch’letztere
sich wiederum gliederten in Berufs-Uji (Tomo-
notsuko), Schriftkundige (Fuhito), Ackerbau-
treibende (Kuni no miyatsuko oder Kunitsuko),
Adel (Muraji und Omi, erstere kaiserlicher
Abstammung). Darauf schilderte der Vortra-
gende die Vorrechte des kaiserlichen Hauses,
welche bestanden 1) in der Repraesentirung der
verschiedenen Uji dex Ahnengottheit gegeniiber,
2) in der Gewalt, Krieg zu erkliren und Frieden
zu schliessen, und in dem Oberbefehl im Kriege
und 8) in der Ordnung von Uji-Angelegenheiten
(Schlichtung von Btreitigkeiten und 8. w.).
Schliesslich legte er die Griinde dar fir das
Wachsthum der kaiserlichen Macht und die
Zunabme des kaiserlichen Landbesitzes.

XN, xHiil B vo—19

Herr R. Leauany machte sodann Mittheil-
ungen iiber ¢japanische Stenographie.d> Beide
Vortriige sind der Gesellschaft fiir die ¢ Mitthei-
lungen » zur Verfiigung gestellt worden.

SITZUNG IN YOKOHAMA,
am 2. October 1889.

VORSITZENDER :
Herr Minigrer Dr. vox HOLLEBEN.

Eg wurde mitgetheilt, dass die Herren

Ingenieur H. BRENEKEN,

Dr. J. WeRNIOKE,

Dr. F. Nrpporp,

Landgerichtsrath LoxmoLm,

Legations-Secretair voN WALDTHAUSEN
und

C. Kayser in Tokio, sowie

E. Magrx in Yokohama und '

W. WrsreEAL jun. in Hamburg, der
Gesellschaft beigetreten sind.

Herr Dr. O. Herive hielt einen Vortrag iiber
¢ dic literarische Thétigheit Japans in der
Gegenwart. »

Der Vortragende stellt sich die Aufgabe,
unter Zuziehung der officiellen japanischen
Statistik einige Mittheilungen zu geben iiber
die Ausdehnung des japanischen Biicherverlags,
die Gruppirung der gedruckten Biicher, ob Einzel-
oder Sammelwerke, Originalwerke, Ueberset-
zungen, oder Nachdrucke, ihre Vertheilung auf
die verschiedenen wissensschaftichen Ficher, die
Schwankungen in den verschiedenen Jahren,
und sodann iiber die Tagespresse. Hierbei ist
jedoch zu bedenken, dass jede Biicherstatistik
den Nachtheil hat, dass in ihr die Biicher nur
geziihlt, aber nicht ihrem inneren Werthe nach
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beurtheilt sind. Sodann, um den Umfang von
Japans eigener literarischen Thitigkeit genau
kennen zu lernen, miisste man die Zahl der
Uebersetzungen und Bearbeitungen européischer
Literaturproducte kennen. Es giebt zwar eine
Rubrik ¢Ubersetzungen,» aber das sind nur
die, welche sich offen als solche bezeichnen.
Endlich schwankt die Art der statistischen Auf-
nahme in verschiedenen Jahren.

Die Gesammtzahl der 1886 in Japan erchie-
nenen Bicher betrug 8105, d.i. ungefihr so
viel, wie Deutschland Ende der 50er oder An-
fang der sechziger Jahre an Biichern produ-
cierte. Hierunter befinden sich

2481 Werke iiber einen einzelnen Gegen-
stand.

4349 Sammelwerke.

451 Ubersetzungen.

824 Unverinderte Nachdrucke &lterer

japanischer oder europ. Biicher.

In den einzelnen Jahren seit 1881 weisst die
Gesammtzahl einige,wennauch nicht sehr bedeu-
tende Schwankungen auf: 1881: 5973 ; (?) 1882:
9648; 1888:9426; 1884:9873; 1885:8579;
1886:8105. Die Zahl der Usbersetzungen, sowie
der Nachdrucke ist bedeutend gestiegen.

Zur Vergleichung ist anzuftihren, dag Deutsch-
land 1878-80 durchschn. 14560, 1886:16263
Biicher producierte, Frankreich 1878-80:7000,
England 5771, die Vereinigten Staaten 2500.

Was die Vertheilung auf die verschiedenen
Ficher anbelangt, so steht im Jahre 1885 oben
en: die Pédagogik mit 1128 Werken, theils
iber die Erziehung, theils Schulbiicher. Im
nichsten Jahre ist die Zahl bedeutend gefallen
(661), wahrscheinlich infolge einer grossen
Auflage neuer Schulbiicher im Vorjahre, welche
den Bedarf fir das nichste Jahr mitdeckte.
An zweiter Stelle steht die Erzahlungslitera-
tur, die im néichsten Jahre (1886) sogar an erster
steht. Bei der bekannten grossen Vorliebe der
Japaner fir Romane etc. braucht dies nicht zu
verwundern. Sodam folgen die Rechtswissen-
schaften mit 690 Werken, dann die Religion
(Shinto, Buddhismus, Confucianismus, Chris-
tenthum, Moral) mit 548 Werken. Diese Zahl,
die im ndchsten Jahre sogar auf 555 steigt,
widerlegt die oft aufgestellte Behauptung, dass
das japanische Volk religios indifferent sei. Auf

die Religion folgen die Staatswissenschaften.
Sehr gering ist die literarische Thétigkeit auf
dem Gebiete der Naturwissenschaften. Fol-
gende Tabelle zeigt das procentuale Verhiltniss
der verschiedenen Fécher in Japan und in
Deutschland.

JAPAN. DrevurscELAND.
1885. | 1886. ||1865~72 1886.
L. Religion und Moral....| 7,7%| 9,9%| 13,7%| 9,8%
2. Staats- u. Rechtswiss ..| 17,3 15,0 9,6 8,4
3. Medicin u. Naturwiss ..| §,8 7.1 1156 | 14,0
4. Philosophie ...cveee.. 0,3 0,8 1,1 0,8
5. Pidagogik ...cunvrnen. 15,1 9,6 144 | 14,2
6. Philologie ..vvveeeness 4,9 4,6 7.3 6,9
7. Geschichte u, Geogr. ..| 7,0 6,6 11,1 10,0
8. Kriegawesen vvesseeees 0,4 0,2 2,4 2,6
9. Handel, Technik, Land-
wirthschaft ........ 74 | 11,8 93 | 10,1
10. Belletristik u. schoéne
Kiinste vvcvseneenns 25,5 28,7 12,6 23,4

Buchhandlungen giebt es in Tokyo tiber 1000,
von denen 180 Verlagshandlungen sind. Wah-
rend der Handel mit europdischen Biichern u.
Ubersetzungen blitht, vermindert sich die Zahl
der Verkdufer von japanischen und chinesischen
Biichern.

Die Zahl der 1886 in Japan erschienenen
Zeitungen und Zeitschriften betrug 402. Hier-
von kamen auf Tokyo allein 159, auf Kyoto und
Osaka 88, die tibrigen 182 auf das iibrige Liand.
Die Auflage sémmtlicher Zeitungen u. Zeit-
schriften betrug c.81 Millionen. Hiervon kommt
reichlich die Hilfte auf Tokyo allein. Die Ein-
nahme fir verkaufte Zeitungen betrug nahezu
1 Million Yen. Sehr gross sind die Schwankun
gen in den einzelnen Jahren. Die Zeitungen
und Zeitschriften schiessen wie Pilze auf und
vergehen ebenso schnell wieder. Im Jahre 1886
wurden in Tokyo allein 94 neue Blitter gegriin-
det, 68 gingen wieder ein. In ganze Japan
wurden 168 neu gegriindet, 116 gingen ein.

Wenn man die Bldtter ihrem Inhalt nach
gruppiert, so stehen oben an die Blitter allge-
meinen (populdr-wissenschaftlichen, unterhal-
tenden) Inhalts (28,8%). Sodann kommen die
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Bliitter fiir Ackerbau, Handel, Industrie (21,8%),
dann dio Blitter, welche die dffentliche Meinung
vertreten (politische) (20,8%). Nach einem gros-
sen Abstand folgen die Regierungsanzeiger (9,4%)
und, nahezu gleichstehend Medicin und Religion
(6,4 und 6,29). Den Schluss bilden die juris-
tischon und staatswissenschaftl. Blitter (5,2%),
die Romanzeitungen (1,2%) und die militiri-
schen (0,5%).

Interessant ist eine Vergleichung des procen-
tualen Antheils der einzelnen Fiicher an dem
Biicherverlage und an der periodischen Litera~
tur. Am auffallendsten ist der Unterschied bei
der juristischen ete. Literatur. Am Biicher-
verlag hat sie einen Antheil von 15%, bei den
Zeitschriften nur einen solchen von 5,2%. Das
Gegenbild bieten Ackerbau, Handel und Indus-
trie (Bichor: 11,8%, Zeistchr.: 21,8%). Bel
Religion, Medicin und Naturwississenschaften
findon wir ein nur gang schwaches Ubergewicht
der Biicher iiber die Zoitschriften.

Eine Vergleichung mit der europiiischen Zei-
tungsstatistik zeigt, dass Japan (1886) mit sei-
nen 402 Zeitschriften nur itber Dinnemark und
Sehweden (1880:827 und 848) steht. Deutsch-
land, das oben an steht, produciert jihrlich
5041 Zeitungen und Zeitschriften, also beinahe
das 10fuche von Japan. In Frankreich erschei-
nen 8716, in England 8088. Dann kommen
Osterreich, Italien ete. Im Verhiltniss der
Zehl dor Zeitungen zu der der Einwohner steht
Japan nur itber Russland. In Russland kom-
men 109,611 Einwohner auf 1 Zeitung, in Japan
94,908 ; in Doutschl. 8978, in Frankreich 10,188,
in England 11,409 ete. Canz anders wiirde
gich aber des Verhiltniss stellen, wenn wir
Tokyo allein ins Auge fassen wiirden.

Der Zeitungskatalog eines Buchhindlers
sagt, dass in diesem Monate (Sept. 1889) in
Tokyo 170 Blitter erscheinen. Darunter sind
18 tigliche Zeitungen. Die ibrigen 1562 sind
Zeitschriften, darunter 18 politische, 16 juris-
tische, 22 allgemeine, 8 fiir Frauen, 12 pidago-
gische, 7 religiose, 8 Zeitachriften fiir Abstinenz,
mehrere Witzblitter, 8 Theaterzeitungen, 1
stenographische, einige Modezeitungen, Kinder-
zeitungen ete. Der Vortrag schliesst mit einem
Uberblick iiber Art, Zahl, Werthschiitzung und
Einfluss der politischen Zeitungen in Japan.

SITZUNG IN TOKIO,
am 30. October 1889.

VORSITZENDER :
Herr Mivister Dr. vox HOLLEBEN.

Neu eingetreten sind die Herren
L. Hirsor in London und
F. KrupinwiornTeR in Shanghai.

Herr Professor Dr. M. Frsoa hielt einen Vor-
trag iber den « Boden Japans als wirthschaftli-
chen Productionsfactor.» Redner erdrterte das
Verhiltniss der landwirthschaftlich beniitzten
zur gesammten Fliche des Landes, die Verthei-
lang des Bodens auf den Kopf der landwirth-
schaftlichen Bevolkerung und die daraus sich
ergebende Durchschnittsgrosse der eizelnen
Wirthschaft. Weiterhin kamen die durch Ka-
tastererhebungen ermittelten Bodenwerthe, die
Creditfihigkeit, die Besteuerung und a. m. zur
Besprechung.

Da der Inhalt des Vortrages anderweitig aus-
fuhrlich - veréffentlicht wird, so mag es hier
gentigen, die Ansichten des Vortragenden bezii-
glich des Bodencredits und der Grundsteuer in
ihren Verhiltniss zur japanischen Landwirth-
gchaft in ibrer gegenwirtigen Form kurz zu
praecisiren : ‘

1) Bodencredit. Die landwirthschaftlichen
Unternehmungen in Japan gind vom privat-
wirthschaftlichen Standpunkte aus tberhaupt
nicht creditfihig, sowohl ihrer geringen Grosse,
als ihres naturalwirthschaftlichen Characters
wegen. Somit ist auch der Boden zur Zeit hier
selbstverstindlich nicht realereditfihig.

9) Grundsteuer. Durch die allerdings hohe
Grundsteuer von 4-6 % des Grundcapitals ist
der freie Grundbesitzer in Japan in die Stellung
des Erbpichters herabgedriickt. Da die hiesige
Landwirthschaft aber die Hohe noch nicht er-
reicht hat, zu der eine von Erbpichtern betrie-
bene Wirthschaft gelangen kann, go ist eine
woitere Forderung derselben auch mit Beibe-
haltung dieser Grundsteuer durch Anwendung
anderer Mittel recht wohl méoglich. Eine selbst-
verstindliche Folgerung aus diesem Satze ist,
dass durch alleinige Herabsetzung der Grund-
steuer ohne die Anwendung anderer Mittel die
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Landwirthschaft in Japan nicht gehoben wird.—
Herr Dr. K. RatreEN machte hierzu einige
ergénzende Angaben.

Zum Schluss machte Herr Dr. G. WAGENER
aufmerksam auf eine neue Zeitschrift fiir
Kunst, von welcher unter dem Titel Kokuwa
(Bliithe des Landes) das erste Heft in japani-
scher Sprache erschienen ist. Redner legte
dasselbe, welches vorziiglich gelungene Abbil-
dungen japanischer Gemilde ete. enthalt, der
Gesellschaft vor.

SITZUNG IN YOKOHAMA,
am 27. November 1889.

VORSITZENDER :
Herr Minister Dr. vox HOLLEBEN.

Der Vorsitzende theilte mit, dass Herr
Minister-Resident KremprrManNy in Bangkog
wieder in die Gresellschaft eingetreten und Herr
ArprEcET SoLTMANN aus Berlin lebenslédngliches
Mitglied geworden ist.

Unter Vorlegung einer Reihe verschiedener
dimorpher und polymorpher Schmetterlings-
arten hielt darnach Herr Dr. Avorr Frirze
einen Vortrag iiber

Saison-Dimorphismus bei japanischen
Schmetterlingen.

Bei einer grossen Anzahl japanischer Tag-
falter verindert sich Firbung, Zeichnung und
Grosse des Schmetterlings je nach der Jahres-
geit, in welcher derselbe fliegt. Es lassen sich
in dieser Beziehung zwei Gruppen von Arten
unterscheiden: erstens solche, die, nur zwei
‘Generationen im Verlaufe eines Jahres hervor-
bringen, nur zwei verschiedene Farbungen
ohne allmiligen Uebergang von der einen zur
andern aufweisen, und zweitens solche, die in

vielen Generationen fliegend, nach und nach

-andere Farbung und Grésse annehmen, so dass
gich zwischen der extremen Friihlings- und
der extremen Sommerform eine grossere oder
geringere Anzahl von Uebergéingen findet.

Zur ersten Gruppe, welche die rein saisondi-
morphen Arten enthélt, gehért zunichst
Terias biformis Pryer. Die Sommerform dieser

Art fliegt im Juli, August und in der ersten
Hilfte des September, dann wird sie von der
Friihlings- oder hier eigentlich Herbstform,
abgelost, welche im Imagostadium iiberwintert
und aus deren Eiern im Juli des folgenden
Jahres sich dann wieder die Sommerform
entwickelt. Der zweite Repridsentant dieser
Gruppe ist Thecla arata Brem., welche Art
bisher nur in einer, der Frithlingsform, bekannt
war. Diese Art iiberwintert im Gegensatz zur
vorigen nicht als Imago, sondern in einem
fritheren Stadium. Dasselbe ist der Fall bei
der dritten und interessantesten Art, der auch
in Europa vorkommenden Vanessa levana L.
Auch in FEuropa ist dieser Schmetterling
saisondimorph, aber wihrend die Sommerform
in Europa und Japan fast oder vollig gleich
ist, tritt hier an die Stelle der europdischen .
Friihlingform, welche, wenigstens in Central-
Japan vollstindig | fehlt, eine Zwischenform,
eine sog. Prorima-Form. Es ist dies die bis-
her fiir eine selbststéindige Art gehaltene Vanessa
burejana Brem.

Weil zahlreicher, als diese rein saisondi-
morphen Arten sind diejenigen der zweiten
Gruppe, die saisonpolymorphen Arten.

Hierher gehoren zunéchst die beiden Arten
Papilio machaon L. und Papilio zuthus L.
Dieselben erscheinen im Frithling als ver-
hiltnissig méssig kleine Schmetterlinge mit
vorwiegend gelber Firbung, allmilig nehmen
sie an Grosse zu, und die gelbe Firbung ver-
schwindet mehr und mehr unter einer dunklen
Bestaubung, bis die im Hochsommer fliegenden
Exemplare das Maximum an Grésse und dunkler
Firbung erreicht haben. Gegen den Herbst
zu werden die Schmetterlinge dann wieder
kleiner und heller, ohne indess in einer dieser
beiden Eigenschaften die Frithlingsform vollig
zu erreichen. Ein dhnliches Verhalten zeigt
Pieris napi L., dessen erste Generationen der
deutschen Frithlings- und Sommerform gleich
sind, wihrend die spiteren bedeutend grosser
sind, und die dunkle Férbung hier die iberwie-
gende ist. Dieselbe Erscheinung findet sich
bei Colias hyale L., welche Art sich von  der
gleichnamigen deutschen auch noch dadurch
unterscheidet, dass sie in Japan zwei Weibchen,
ein gelbes und ein weisses hat.
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Die grosste Variabilitit findet sich bei Terias
multiformis Pryer. Hier ist die extreme Frith-
lingsform auf dex Oberseite einfarbig gelb, die
Unterseite zeigt auf gelbem Grunde eine grosse
Anzahl brauner Flecken, Binden und Punkte.
Die ausgeprigte Sommerform ist auf der
Oberseite gelb mit breitem schwarzen Rande
auf den Ober- und schmalem auf den Unter-
fliigeln, die Unterseite ist fast rein gelb.
Ziwischen diesen beiden extremen Formen
findet sich nun eine Unzahl von Uebergiingen,
go dass es umnoglich ist, zwei sich vollig
gleichende Exemplare von Teriag multiformis
zu erhalten, In hohem Grade variabel ist
auch Polyommatus phlacas L., dossen Frithlings-
generation leuchtend rothe Vorderfliigel besitzt;
mit dem Fortschreiten der Jahreszeit werden
diegelben dunkler und immer dunkler, bis ihre
Pirbung im Hochsommer nahezu schwarz ist.
Die im Spiitherbst fliegenden Exemplare dieser
Art haben dann wieder vollig die Firbung der
Frithlingsgeneration angenommen.

Die Reihe der je nach der Jahreszeit ihre
Firbung indernden japanischen Tagfalter be-
schliessen Vanessa c¢- album L. und Vanessa c-
awreum I, von denen namentlich letztere in
den allermannigfaltigsten Usebergingen vor-
kommt.

Der Zusammenhang, in welchem die rein
paisondimorphen zu den saisonpolymorphen
Arten stehen ist der, dass erstere aus letzteren
hervorgegangen sind.  Der dussere Einfluss,
durch welchen die Verschiedenheit der Firbung
hervorgebracht wird, ist namentlich in den
jeweiligen Temperaturverhilinissen zu suchen.

SITZUNG IN TOKIO,
am 18. December 1889.

-

VORBITZENDER :
Hrrr Movisrer Dr. VON HOLLEBEN.

Alg neu eingetretene Mitglieder werden ange-
meldet die Herren
F. Borxsany und
vox Seesacnt in Tokio.
Hexrr Dr. E. Grasmanx erstattete sodann
Bericht iiber « e¢ine forstliche Excursion in die

Hochgebirgswaldungen am oberen Kisogawa in
der Provine Shinano.»

Nach einer kurzen Schilderung der allge-
meinen wirtschaftlichen Verhiltnisse des Gebie-
tes, sowie der geschichtlichen Entwickelung der
Eigentums- und Besitz-Verhiltnisse in den seit
Iyeyasu vornehmlich zur baulichen Unterhsl-
tung des Nationalheiligtumes in Ise bestimmten
und nunmehr als kaiserliche Kronforste er-
klaerten Waldungen, besprach der Vortragende
zunaechst die auesseren Waldstandsverhilt-
nisse, so die Flaeche der Waldungen (zu 850,000
c¢ho), die Verteilung derselben nach Hohen-
regionen, ihre Ausscheidung nach productivem
und improductivem Terrain, ferner die Stand-
ortsverhiltnisse, nemlich: allgemeine und
besondere Lage, Boden, (Neigung, geologische
Abstammung, chemische und physikalische Be-
sehaffenheit desselben), Klima.

Der Darstellung der Bestockungsverhiltnisse
wurde ein allgemeines Vegetationsbild voran-
gestellt mit TUnterscheidung folgender vier
Pflanzenzonen, welche zugleich mit den forst-
lich wichtigsten Bestandsformen zusamenfallen:

I. die unterste Zone von 500~1550 m, charak-
terigirt je nach der Bewirtschaftungsweise
entweder

a. als winterkahler Laubwald mit Xuri
(Castanea vulgaris Lamb. var. japonica D.C.),
O-nara (Quercus crispula BL), Ko-nara (Quercus
glandulifiora Bl.), Kadzura (Kadzura japonica
L.), Tocli (Aesculus turbinata Bl.) und der
einzig vorkommenden immergriinen Laubholzart
Soyongo (Ilex pedunculosa Mig.), oder

b. als unterer Nadelwald mit Momi (Abies
firma 8. und Z.), Tsuga (Tsuga Sieboldii Carr.),
und besonders Hinoki (Chamaecyparis obtusa S.
und Z.) Asunaro oder Asuchi (Thuya dolabrata
L.), Sawara (Chamaecyparis pisifera 8. und Z.),
Nedzuko (Thuyopsis laetevirens) und Koyamaki
(Sciadopitys verticillata 8. und Z.), den wichtigs-
ten Holzarten der Kisowaldungen.

II. die Zone von 1550-1750 m, der obere
Nadelwald von viel geringerer Flaechenausdeh-
nung als der untere, mit Tohi (Picea Alcockiana
Carr.), Shirabe (Abies Veitchii H. und H.)
Karamatsu (Larix leptolepis Gord), Himeko-
matsu (Pinus parviflora 8.und Z.) Tsuga (Tsuga
Bieboldii Carr.).
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III. die Zone von 1750~2850 m, die Region
der Baumgrenze, mif Tohi, Shirabe, Tsuga,
wie die II. Zone, doch von viel geringerer
Hohenentwickelung.

IV. die oberste Zone von 2850-8000 m, bis
nahe unter den Gipfel des Ontake (3185 m), die
Krummholzregion mit Haimatzu (Pinus parvi-
flora ?), Yashiya-bushi (Alnus firms S. und Z.
multinervis Reg.) Biakushin (Juniperus chinen-
sis L.).

Die Ausfithrungen tber das botanische und
forstliche Verhalten der genannten fiinf wich-
tigsten Baumarten: Hinoki, Sawara, Asunaro,
Nedzuko und Koyamaki, iiber ihr Zusammentre-
ten zu verschiedenen Bestandsarten, iiber ihr
durch specielle Aufnahmen ermittelten Zuwachs
und Ertrags-Vermégen bildeten den {Jbergang
zur Darstellung der ineren Waldstandsverhaelt-
nisse, der bisherigen Bewirtschaftungsweise der
Waldungen in einem sehr rationellen Femel-
betriebe mit 50-60 jaehrigem Hiebsturnus, bei
grundsaetzlicher natiirlicher Verjingung, aber
mit hiufig — wenigstens localen—iibermaessigen
Nutzungen. Dabei bleibt jedoch die jaehrliche
Gesammtnutzungsgroesse von etwa 80000 shaku-
shime (10000 fm) oder 0,027 fm pro cho weit
unter dem nachhaltigen Ertrage wie unter dem
Etat aehnlicher Gebirgswaldungen in Deutsch-
land, mit viel geringeren Zuwachsleistungen.

Bei den hochst ungiinstigen Absatzverhaelt-
nissen, der grossen Schwierigkeit der Bringung

und den hohen Transportkosten ist die jaehrliche
Geld-Einnahme fiir das sehr wertvolle Material
eine geringe, nemlich $40,000-50,000, welcher
Summe an Gewinnungskosten allein $20,000
gegeniiberstehen.

Der Faellungsbetrieb und der technisch sehr
interessante Transportbetrieb mit grossartigen
Riesen- und Fangwerkbauten, sowie Triftanlagen
legten vielbach Vergleichungen nahe mit aehn-
lichen Einrichtungen in den bayerischen und
oesterreichischen Alpen, im Schwarzwald und
in den Vogesen.

Die Organisation der Waldarbeiter mit Aus-
scheidung von Faellungs- und Transportarbei-
tern und Gliederung in verschiedene Gruppen
und Rotten erscheint unter den vorliegenden
Verhaeltnissen geradezu als musterhaft.

Der letzte Teil des Vortrages behandelte die
gegenwirtigen Verwaltungseinrichtungen, den
Stand der Forstpolizei, die Berechtigungsver-
haeltnisse und die Gefachrdungen des Waldes von
Seite der anorganischen und der organischen
Natur. Es kommen besonders hiufig Blitz,-
Hagel- und Sturm- Beschaedigungen vor. Zu
den schaedlichen Thieren gehort besonders der
schwarze Baer und der Hase, waehrend die
Feinde des Waldes aus der Planzenwelt nament-
lich durch eine Reihe parasitischer Pilze,
80 besonders durch Caeoma Asunaro, fernmer
durch Chrysomyza, Hysterium und verschiedene
Aecidienformen vertreten sind.
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Die Zahl der Mitglieder hat im verflossnen
Jahre eine weitere Vermehrung erfahren, indem
28 Ierren neu eingetreten, 9 ausgetreten
und 2 gestorben sind. Es besteht somit die
Gesellschaft zur Zeit aus 2 Ehren- und 162
ordentlichen Mitgliedern, welche sich ihrem
Aufenthaltsorte nach vertheilen, wie folgt:

Differenz

gegen 1888,
In Tokio woovvornvinvviiiiiiesns 58 oo - 2
“ Yokohama ......ooveveeer. 42 ... 8
Im tibrigen Japan .....c.c.... 8 ... — 2
“ “  Ostasien ...uv... 8 .., 0
In andoren Lindern ... 48 .. --11
Zusammen ......... 164 ... --19

Withrend des Jahres vollzog sich der Ankauf
des in Tokio (Kanda, Imakawakoji, Ichome
Nr. 8) gelegenen Hauses und Grundstiicks,
wozu auf Grund des Beschlusses einer General,
versaramlung von dem flissigen Vermégen der
Gesellschaft $1000 verwendet wurden. Der
fehlende Betrag von $1800 wurde durch Aus-
gabe von Schuldscheinen von je $50 an die
Mitglieder gedeckt. Im Uebrigen weist dor
woiter unten stehende XKassenbericht einen
Baarbestand von $982.07 auf, wozu noch ein
Guthabon bei Ascher & Co. in Berlin hinzu-
zurechnen ist, Hiergegen schloss dag Jahr
1888 mit einem Baarbestande von $1156.55
& 688.66 Mark ab. Zieht man hierbei in
Betracht, dass obige betrichtliche Summe von
dem fliissigen Capital fiir den Ankauf des
Hausges in Tokio verwendet wurde, so ergiebt
gich fiir das verflossene Jahr eine recht befriedi-
gende Zunahme des Vermdgens der Gesellschaft.

Es fanden im Ganzen 10 Siteungen statt
die, wie iiblich, abwechselnd in Tokio und Yoko-
hama abgehalten wurden. Ausser verschiedenen
kleineren Gegenstinden wurden folgende gros-
sere Themata durch Vortrige behandelt :

Handels- und Industrie-Gesellschaften in
Osaka, von Dr. G. Wagener ;

Beitriige zur Kenntniss der ilteren Lite-
ratar iber Japan, von Dr. H. Weipert.

Japanisches Familienrecht, von Demselben :

Ueber das Klima Japans und den Einfluss
desselben auf die Planzenproduction, von
Prof. Dr. M. Fegca. ‘

Ueber modernen Staats-Shintoismus, von
Pfarrer Spinner.

Japanisches Exrbrecht von Dr. H. Weipert.

Ueber die gesellschaftlichen Zustinde
Japans vor Einfithrung der chinesichen
Cultur, von Dr. C. A. Florenz.

Japanische Stenographie, von R. Lehmann.

Die literarische Thitigkeit Japans in der
Gegenwart, von Dr. O. Hering.

Der Boden Japans als wirthschaftlicher
Productionsfactor, von Prof. Dr. M. Fesca.

Baison-Dimorphismus  bei japanischen
Schmetterlingen, von Dr. A. Fritze.

Forstliche Excursion in Shinano, von Dr.
E. Grasmann.

Im Laufe des Jahres wurden 8 neue Hefte
der ¢ Mittheilungend von dem Vorstande her-
ausgegeben und ein Heft (Nr. 9), welches
vergriffen war, in zweiter Auflage gedruckt.
Die neuen Hefte (Nr. 41, 42 und ein Supple-
ment-Heft) enthalten folgende grossere Abhand-
lungen :

Die japanische Geld- und Effecten-Bdrse,
von P. Mayet.

Die Frauen Japans im Spiegel der far sie
bestimmten Literatur, von Dr. O.
Hering.

Untersuchungen einiger japanischer Diin-
gemittel, von. Dr. O. Kellner.

Tokugawa-Gesetz-Sammlung (mit 8 Tafeln),
von Landgerichterath Otto Rudorff.

Beitriige zur chinesischen Poesis, von Dr.
Carl Adolf Florenz.

Der Ausbruch des Bandai- san im Juli 1888
(mit 5 Tafeln), von Director T. Wada.

Die Bibliothek ist durch Austausch mit 185
gelehrten Gesellschaften, Vereinen, Behorden
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und hervorragenden Privaten, sowie -durch
mehrere Geschenke und Neuanschaffungen
vermehit worden. Austauschverbindungen
wurden neu angekniipft mit
dem Miisée Guimet in Paris,
dem Naturwissenschaftlichen Verein Ham-
burg- Altona,
der Verlagsbuchhandlung von Tribner &
Co. in London und

der Elisha Mitchell Scientific Boeiety in

Chapél Hill, N. C.

Fir die Sitzungen in Yokohama waren der
Gesellschaft die Riume des Club Germania gzur
Verfiigung gestellt, wofiir der Vorstand sich
beehrt, auch an dieser Stelle seinen ergebensten

Dank auszusprechen.

KASSENBERICHT FUR 1889.

Einnahmen.
Saldo Vortrag von 1880......u.uvuvusesons...| $1,440.66
Eintrittegelder.:v.vviviveisceraresansoneina. 115.00
Be‘i{:n‘ige und Riickstinde ..v.eiveu.un. ceebaen 1,806.08
Verkautte Hetts und Photographiifieni.. .. ..v.4s 246.95
Zinsen Cirerisaesintaeneis ceveibbobsebaniin 2.35
Einn@hjnen im Gesellschaftslocal .ivvvuenennn 529.96
Behuldscheine viseseeersecasieroiasasnine. 1,300.00
$5,440.98 |
. S ——
$932.07

1890 Januar 1. 8aldo. . iviieianana.

Ausgaben,

Miethe fiir Haus und Grundstiick ......co0u.s
Anschaffunger und Ausgaben fiir die Bibliothek.
do. do. do. Haus ....
Herstollungskosten det Hefte :
Neudruck Heft 9 ...... ciarenense.. $157.56
Lithographieen Heft 9.auvessns 80.00
Druck Heft 41 ...e... 138.10
42 ..., cieessansss. 14975
Lithographieen Heft 42 ............ 88.86
O. Rudorff 450 Exemplare der Gesetz-
summlung ditesinseasissaviasnes 225,00
Immobilien-Conto, gekauftes Grundstiick. ... ..

esessecacsnns

£« &

Feuer:Versichertfig weveeeveisssrioneresnea|

Wirthschafts-Conto
Unkosten, Porti ete. ..
Saldo

R R R R R TR RN
seassssscessonnnser s

N T TR )

$ 119.35
77.03
875.85
839.47

839.47
2,300.00
110.85
538.60
1417.76
- 982.07

$5,440.98




